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FOTOKRONIKA CAF-KEYSTONE

NASZA OKEADKA

Marti 5 5 A La cokerie de Zdzieszo- A La chasse au c;anard chevalier d’antant mais la
r't'lnka MlCh.ach?k p.usze = wice dont la modernisation dans le cadre enchanté des robe de marieé que lance Pa-
kolonii w Soplicowie list do a coGté un milliard en demi lacs de Mazurie attire de ce Rabane.
mamusi we Francji. O ko- de zlotys est devenue le troi- olus en plus d’amateurs tant AC .
) S 'a e vélo le plus long du
loniach — str. 5—6—7. slzl’ggr(;egnre).roducteur de coke en de Pologne que de l'étranger. monlde a été construit en
) . Les rencontres de Paris Angleterre. II peut transpor-
5 . A Le Festival International A 3 s 2 ter 20 assagers dont hui
Martine Michalczak a passé de la Chanson de Sopot a n’ont toujours rien donné. seulemenlf? pédgalent. uit

Pendant ce temps les Amé-

ses nces i icowo été le grand événement ar- £ x
o valcaz es @  sopt tistique du mois d’aott. Nous ricains continuent de bom- A Nadine Grandjean a été
ou elle écrivait a sa ma- en reparlerons par ailleurs Parder et de détruire les ci- &lue a Nice Miss Rugby 1968.
man restée en France. Voir d’ici peu. tés vietnamiennes. Elle est agée de 23 ans.
notre reportage sur les co- A La ville de Polanica est A Les revanchards d’Alle- A M. Louis Brondolo, patis-
lonies de wacances en pp. entre autres connue pOUr seS magne fédérale se font de Sier de WVichy met au four
5—7 tournois d’échecs. Celle de pjys en plus ressemblant a non seulement des gateaux
: Legnica — capitale polonaise jeurs protoplastes hitlériens. mais également les tableaux
du cuivre a créé un échi- dis a son talent. Ils seront
quier géant identique a celui A Ce n’est pas le costume exposés a Tokyo et New-
de Polanica. d’un cosmonaute ou d’un York.

s : RIS
KOKSOWNIA W ZDZIESZOWI- MIEDZYNARODOWY FE- POLANICA SEYNIE Z MIEDZYNARODOWE- NA JEZIORA MAZURSKIE CIAG-

CACH (:woj. opolskie) po rozbudq— STIWAL PIOSENKI odbytl GO TURNIEJU SZACHOWEGO. Miedzy inny- NA MYSLIWI by skorzysta¢ z pel-
wie, ktora kosztowala' poltora} mi- sie juz po raz osmy w Sopo- mi rozgrywa sie w tym okresie partie szachow ni sezonu polowan na kaczki.
liarda zlotych, stgia sig trvzemm w cie kolo Gdanska. W pierw- na wielkiej szachownicy w polanickim parku Wkrotce zaczng sie rykowiska je-
Polsce .(Qo Noyve,]’ I—Iucx_e i czesto- szym koncercie pod haslem zdrojowym. Rozwijajace sie miasto miedzi — leni w puszczach wojewodztwa
chowskiej Hucie im. Ble_ruta) pro- ,,Piosenka nie zna granic” Legnica, podchwycilo ten pomyst. W parku olsztynskiego i w Bieszczadach.
ducer{tem koksu. w Kraju. Bedzie wystapila m. in. pieSniarka Ta- miejskim sa szachy betonowe, kazdy wagi Mys$liwi zagraniczni chetnie od-
to_m1a19 dodatn_l wplyW na przy- mara Lund z Finlandii wyko- przeszlo 20 kg dla dorosltych pragngcych wiedzajg Polske — kraj stynny z
spieszenie rozwoju hutnictwa zelaza nujgc utwoér ,,Mr Wonderful” schudng¢é w czasie gry, dla dzieci — drewniane bogactwa ptactwa i zwierzyny

NADZIEJE NA BLISKI POKOJ W WIETNAMIE ZNOW SIE ROZ- ODWETOWCY ZACHODNIONIEMIECCY MARZA O NIE RYCERZ I NIE KOS-
WIEWAJA. Kilkanascie spotkan w Paryzu miedzy delegacjami ZABORACH ziem krajow graniczacych z NRF. Ostatnio MONAUTA. To suknia S$lub-

Wietnamskiej Republiki Demokratycznej i USA nie dalo wyniku, odezwali sie spadkobiercy niestawnej pamigci Henleina na taka, jakg proponuje a-
poniewaz przedstawiciele amerykanscy nie chcg rozmawia¢ o tym, — hitlerowskiego dywersanta w czechostlowackim obsza- wangardowy projektant Paco
po co przyjechali do Paryza: o bezwarunkowym przerwaniu barba- rze Sudetéw. Jednym z ica bojowych oddzialow jest Rabane, wykonana z meta-
rzynskich bombardowan panstwa, z ktéorym oficjalnie nie prowadza ,,Ziomkostwo Cheb”, ktore odbylo zjazd w miejscowosci licznej siatki. Czyzby autor
wojny. A w Wietnamie Poludniowym ponosza kleske za kleska Gressen. Ubiory identyczne 2z tymi, ktérych uzywali uwazal stan malzenski za
z ragk Armii Wyzwolenczej, ktora skutecznie atakuje bazy amery- henleinowcy, nawet pozdrowienie wyciagnieta w gore tak niebezpieczny, ze wyma-
kanskie i centra administracji marionetkowej. Na zdjeciu — Sajgon rekg jako$§ podobne (na zdjeciu W $rodku w glebi) ga az ,bojowego” stroju?

»

DWUDZIESTU NA JEDNYM ROWERZE! Z tym, ze podzial pracy MISS RUGBY — PIECZONE OBRAZY OBOK PIECZONYCH CIASTEK — spe-

niezbyt sprawiedliwy — pedatuje tylko o$miu pasazerdéw, dwunastu 1968 wybrana zo- cjalno$¢ pana Louis Brondolo, cukiernika z Vichy. Obrazy ma-
spokojnie oglada widoki. Ten najdluzszy rower $Swiata skonstruo- stata w Nicei Na- lowane sg barwnikami uzywanymi w cukiernictwie a nastepnie
m‘i’::t w New Milton w Anglii, w inauguracji wzial udzial sam mer dine Grandjean, wedruja... do pieca. Przepis: wypiekaé¢ w temperaturze 120° przez
o ta, pan Hope-Jones,-ktorego niestety trudno dostrzec: umiescit lat 23, waga 49, 40 minut. Czy nastepnie sg lukrowane, historia milczy. Zostang

€ Jako 21, na samym koncu tego wehikulu, na bagazniku wymiary 90-56-90 wystawione w Tokio i Nowym Jorku. Zyczymy smacznego!
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yniki osiagane przez ucznidw Szkoly Muzycznej w Warszawie zdumialy publicznosé w Dijon

Czesé koncertéw z okazji VIII Kongresu ISME odbywala sie¢ takze w Jardins de I’Arquebuse

Zespol warszawskich dzieci z prof. Romualdem Miazga pod-
czas swego ostatniego wystepu przed publicznoscia Dijon

,,Katedra — wspaniala. Kuchnia troche mnie zaskoczyila.
Strasznie duzo mlodych ludzi na motocyklach i w samocho-
dach, przechodniéw natomiast prawie nie widaé” — pisal
z Dijon do mamy 12-letni Marek Relke. Bedzie co opowiadac

DZIECI POLSKIE
na Kongresie ISME

w DIJON

Marek Wronski — jeden z czlonkéw grupy — wykonal zna-
komicie Recitativo e arioso, utwoér Witolda Lutoslawskiego

O OZNACZA dziwny skrot ISME? Oznacza on: Inter-

national Society for Music Education — Miedzyna-

rodowe Stowarzyszenie do Spraw Wychowania Mu-
zycznego. Zalozone zostalo ono przez UNESCO w r. 1953, aby
zachecaé¢ do ksztalcenia ludzi w dziedzinie muzyki, stanowiag-
cej integralng cze$Sé wyksztalcenia czlowieka. Do ISME mnale-
z3a 44 kraje, m. in, Polska i Francja.

W tym roku ISME zorganizowalo swoéj 8 Miedzynarodo-
wy Kongres w Dijon. W kongresie tym wzigl udzial chor
dzieciecy Podstawowej Szkoly Muzycznej w Warszawie pod
dyrekcja p. Romualda Miazgi.

WsSréd referatow, ktore wygloszone zostaly na kongresie,
znajdowala sie praca profesora Wyzszej Szkoly Muzycznej W
Warszawie p. Janusza Urbanskiego: ,,Znaczenie §rodkéw tech-
nicznych dla ksztalcenia muzykéw-wykonawcéw i kompozy-
torow”.

Koncert polskich dzieci stanowil prawdziwy triumf muzyki
polskiej ma tym burgundzkim kongresie. ,,Le ftrés curieux et
impressionnant choeur d’enfants de I’Ecole primaire de mu-
sique de Varsovie (Pologne) dont le travail est stupéfiant” —
napisat dziennik ,,Lie Bien Public”. ,,Mais le sommet de cette
matinée fut atteint avec les écoliers d’une éc¢ole primaire de
Varsovie. Ces enfants, trés bien dirigés par M. Romuald Miaz-
ga, ont enchanté l’auditoire” — stwierdzil dziennik ,L.e Pro-
grés” w sprawozdaniu z dnia, w ktéorym wystgpil polski choér.

Do dyrektorki szkoly, w ktérej ksztalca sie dzieci, p. Ireny
Kiriackiej, zwracalo sie wiele os6b z pro$ba o informacje, jak
odbywa sie ksztalcenie muzyczne na tym poziomie wieku,
w jaki spos6b udaje sie szkole osiggngé tak niezwykle wyni-
ki. Przy okazji dowiadywali sie, Ze kazde z dzieci gra ma in-
strumencie muzycznym, 2ze profesor ich, p. Grzegorz Maksy-
miuk skomponowal, specjalnie ma kongres, szereg nowoczes-
nych utworéw i ze wkrétce do Francji przybeda (a moze na-
wet do Dijon) dwie polskie orkiestry dzieciece.

Po koncertach dzieci z Warszawy zwiedzaly Dijon. Zamiesz-
kaly w tym mie$cie od kilkudziesigciu lat p. Beniamin Ro-
zenberg zaopiekowal sie nimi i umozliwil poznanie wielu cie-
kawych pamigtek polskich. Przede wszystkim zaprowadzil
dzieci do katedry Saint-Benigne, w ktérej spoczywa Wiady-
slaw Bialy — ksigze z dynastii Piastéw, ktéry miat by¢é na-
stepcag Kazimierza Wielkiego, a ktéry zostal mnichem-tula-
czem. W obecnosci czlonkéw Komitetu Burgundzkiego ,,Odry—
Nysy” zesp6l dzieciecy zlozyl hold pamieci generala Jézefa
Hauke-Bossaka przed tablica umieszczona ku jego czci ma
jednym z domoéw przy ,,rue Bossack”.

Miodzi choérzyéci zapoznawali sie z wielkim zainteresowa-
niem z tymi §ladami obecno$ci polskiej w stolicy Burgundii.
Dzigkujac za mile przyjecie i — szczegdlnie — za pokazanie
im zabytkéw miasta, zapewnialy, ze pobyt w Dijon pozostanie
im na diugo w pamieci.

Opiekunem grupy =z ramienia Towarzystwa ,,Polonia’”
z Warszawy byl p. M. Malicki. Towarzyszyli mu réwmniez dy-
rektorka szkoly p. I. Kiriacka oraz profesorowie R. Miazga
i G. Maksymiuk. Przed wyjazdem dzieci wystapily raz jesz-
cze z koncertem wokalnym i instrumentalnym w Centre de
Rencontres Internationales. Przyby! na koncert wicekonsul
PRL z Lyonu p. Stanistaw Goliszek oraz reprezentanci sto-
warzyszenia ,,Odra — Nysa” i ,France — Pologne”.

SLIMAK Z BURGUNDII
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rocznicy wrze$niowej premier
PRL Jézef Cyrankiewicz wyglosit przemoéwienie,
w ktéorym nawiqzujagc do tragedii wrze$niowej,
wynikajagcej z blednej polityki miedzywojennych
rzaqdoéw, omowit potozZenie Polski w ukladzie po-
wojennej Europy i Swiata. Stwierdzit przy tym,
ze ,Swietym obowigzkiem Polakéw jest stale wy-
ciqgaé wnioski z tragicznego wrzednia 1939 roku
¢ prowadzié odpowiedniq polityke realizujaca na-
rodowe =zaklecie i S$lubowanie NIGDY WIECEJ
WRZESNIA”. W zwiazku z tym premier nawiqzal
do aktualnej sytuacji politycznej i@ przedstawil
polski punkt widzenia, uzasadniajgcy wspotudzial
wojsk polskich strategicznym zabezpieczeniem
panstw socjalistycznych, a tym samym i Polski
na terenie Czechostowacji.
przemowienia na ten temat:

W Dprzeddzien

,,Nigdy wiecej Wrze$nia’” — to oznacza nie po-
zwalaé wspéblnie na pozornie nawet niedostrzegal-
ne zmiany ukladu sil w Europie tak, jak to dzialo
sie w Europie miedzywojennej. Nie pozwolié na roz-
zuchwalenie sie sil odwetowych militaryzmu za-
chodnioniemieckiego. I  wszelkim Jjego zakusom
klasé na czas kres i doprowadzaé do bankructwa
kazdy jego wariant polityki, zmierzajgcej do prze-
kres§lenia skutkéw II wojny Swiatowej — skutkéw
klesk III Rzeszy, polityki zmierzajgcej do zmiany
uktadu sit. Kta§é kres zawczasu — nigdy za pdzno.

,,Nigdy wiecej WrzesSnia’> — to oznacza nigdy broni
atomowej w rece Bundeswehry.

,,Nigdy wiecej WrzeSnia’> — to oznacza nigdy An-
schluss Austrii, ktéra ma status panstwa neutralnego
(chociaz dokonuje sie tam niebezpieczny wzrost domina-
cji kapitatlu zachodnioniemieckiego, co jest tez narze-
dziem penetracji, ale to jest inna sprawa).

,,Nigdy wigcej WrzesSnia” — to oznacza strzec wspol-
nej granicy paﬁstw socjalistycznych na %Z.abie. To zna-
czy umacnia¢ pierwsze pokojowe niemieckie panstwo,
I®jemiecka Republike Demokratyczna i nie pozwoli¢ w
zadnym wypadku na realizacje naczelnego celu bon-
skich militarystéw, jakim byloby wchitoniecie NRD i
przyblizenie sie¢ do granic na Odrze i Nysie.

Na granicy tej mamy dzi§ sojusznika, dzielnie walczg-
cego o socjalistyczny charakter swego panstwa i jego
pokojowy rozwoj, a przeciw wspolnemu zagrozeniu, bro-
nionego takze wspoéOlnie przez obecnos¢ dywizji radziec-
kich i przez uklady o przyjazni i wzajemnej pomocy
z innymi panstwami socjalistycznymi, w tej liczbie i z
Polskg. Taki oto jest stworzony po II wojnie Swiatowej
uktad sit.

I patrzcie. Juz 23 lata minely od zakonczenia II wojny
sSwiatowej. Nie ma dotychczas traktatu pokojowego. Ale

Oto fragmenty jego.

POLSKI PUNKT WIDZENIA

nawet gdy sie nazywaja pokojowe, decy-
Gdy zmienia sie
staje sie

nie traktaty,
duja o pokoju — decyduje uklad sii.
uklad sil, to papier traktatéw wiotczeje i
swistkiem tak, jak to robil z traktatami i umowami
Hitler, gdy udawalo mu sie zmieniaé uklad sii. A gdy
nie zmienia sie¢ uklad sil, to i bez traktatu, jak sie oka-
zuje przez 23 lata moze byé pokdj.

Z tego nie wynika, ze nie jesteSmy zwolénnikami trak-
tatu pokojowego i konferencji w sprawie bezpieczen-
stwa Europy. Ale musialoby to by¢é umocnienie istnie-
jacych dzis gwarancji pokoju, a nie zastapienie ich lub
oslabienie.

Tak wiec ,,Nigdy wiecej Wrzesnia’® oznacza obecnie
nie dopusci¢ do zmiany ukladu sit w Europie.

Tym samym oznacza to takze ,nigdy wiecej nowego
Monachium?’. Nowe Monachium — to znaczy dzisiaj wy-
tuskanie Czechosiowacji z systemu obronnego panstw

socjalistycznych. To mnie jest , sprawa samej tylko Cze-
chostowacji. To jest sprawa obowiazujgcych mna dzis
i na jutro ukladow wzajemnych takze z Polska, to jest

sprawa bezpieczenstwa wszystkich .panstw socjalistycz-
nych. Dla nas to jest sprawa odsloniecia potudniowwej
flanki. p

Spoéjrzcie na mape. Byloby to réwniez zagrozeniem
NRD, a takze Wegier, a w dalszych skutkach Builgarii,
byloby zagroZeniern calego naszego systemu Ybezpieczen-
stwa. OeczywisScie byloby to takze zagrozZeniem samiej
Czechoslowacji. A wiec zagrazala zmiana ukitadu sit w
Europie. Zlowieszcza zmiana, powiew tamtych lat sprzed
Wrzesnia. Zmiana wymarzona przez ponskich milita-
rystow i odwetowcow, czyhajacych takze na Sudety,
zmiana wypracowywana w sztabach cichych kontrrewo-
lucji i ,,rozmiekczania’ socjalizmu.

Nasi przyjaciele czescy i stowaccy nie wszystko wi-
dzieli, nie wszystko na czas czuli w rozgorgczkowaniu
zapoczatkowanej w styczniu siusznej odnowy, zapoczat-

kowanej z opOznieniem wielu lat, nie kontrolowanej
przez Kkierownictwo parti i wykorzystanej z miejsca
przez sily antysocjalistyczne. Sily te, sily antysocjali-

styczne, sily kontrrewolucji z miesigca na miesige wy-
rywaly ster z reki Komunistycznej Partii Czechostowa-
cji i rzgdu CSRS, nie napotykajac na opor, na przeciw-
dzialanie, na probe opanowania sytuacji. Dzialo sie to
az do ostatniego porozumienia moskiewskiego, przy czym
sytuacja dalej jeszcze nie jest klarowna, mimo rzetel-
nych wysilkOw ze strony niektorych kierownikéw zy-
cia panstwowego i politycznego Czechoslowacj

Nie chcemy mieszaé sie w wewnetrzne sprawy
Czechoslowacji. Zyczymy towarzyszom czechosto-
wackim i narodom Czechoslowacji, zeby rozwig-
zywali jak najlepiej — w interesie umocnienia bu-
dowy socjalizmu w Czechoslowacji, umocnienia
kierowniczej , roli partii -— swoje wewnetrzne
sprawy.

Naszym wspOlnym z komunistami Czechostowacji za-
daniem bylo przerwaé narastajgacy proces ,,pokojowej’’
na po6t zakonspirowanej, a potem juz coraz jawniej dzia-
tajacej kontrrewolucji, wymierzonej zarowno przeciw
Czechostowacji, jak i przeciw wszystkim panstwom so-

bo zmierzajgcej faktycznie do oderwania
obozu socjalistycznego, od Ukiladu
zmiany uktadu sit w_ Europie, do
wersji Monachium, do zagrozenia
do odsloniecia naszej poludnio-
ze byla to rowniez
dla zdobyczy

cjalistycznym,
Czechostowacji od
Warszawskiego, do
tej swdistej nowej
naszego bezpieczenstwa,
wej flanki., Nie trzeba dodawag, 3
wielka grozba dla samej Czechostowacji,
socjalizmu w tym kraju...

...Tak wiec nie dopusciliSmy do zmiany ukladu sit
w Europie, do ‘czego tak uparcie dazg Niemcy zachod-
nie, nie dopusciliSmy do perspektywy tej zmiany. Zmia-
na uktadu sil bylaby grozna dla naszej przysziosci, dla
pokoju w Europie, tak jak i przed WrzeSniem przez lata
narastaly kolejne etapy zmiany ukiadu sit prowadzgce
do Wrzesnia. Nie wolno nam bylo na to czekaé. Tego
uczy nas Wrzesien, tego nas uczg te lata, w ktdrych
przed Wrzesniem gromadzily sie chmury.

Obowigzkiem naszym bylo i jest widzieé¢ kon-
sekwencje niebezpiecznych proceséw, ktére zacho-
dzg, i w pore te procesy przerwaé¢. Drogo kiedys
placilyby nasze narody, w tym i maréd wpolski,
gdyby dotychczasowa linia rozwoju wydarzen
w Czechoslowacji nie zostala przecieta...

Tam, na czesSci terytorium Czechoslowacji znajduja sie
obok wojsk radzieckich 1 sojuszniczych takze oddzialy
Wojska Polskiego — nasi chiopcy, synowie a czasem
moze i wnukowie zolnierzy Wrzesnia. Moze synowie
tych, ktorzy z dywizjami Wojska Polskiego w roku 1945
wyzwalali Czechoslowacje spod hitlerowskiej okupacji.
Po 29 latach od Wrzes$nia 1939 r. przyszlo im swojg obec-
nosScig broni¢ naszej poitudniowej flanki. Tak to, hasio
,,Nigdy wiecej Wrzes$nia’’, aby je konsekwentnie reali-
zowaé, wymaga jak sie okazuje nieraz trudnych decyzji
i twardego dzialania.

Nie zawsze wystarcza apel poleglych we WrzesSnia
1939 r. i wymordowanych podczas hitlerowskiej okupacji.
Nie zawsze wystarcza polityczna mobilizacja spoleczen-
stwa woko6l wniosk6w z tamtych lat.

Czci¢ pamie¢ bohater6w Wrzes$nia, to znaczy dziataé —
oczywiscie mozliwie jak najbardziej umiejetnie, na czas,
aby nie powtdérzyé tego wszystkiego co sklada sie na
tamta kleske.

...Nie przyszliSmy tam — co jest oczywiste — ani pao
jeden metr kwadratowy czechoslowackiej ziemi. Przy-
s%liSmy tam broni¢ wspoélnie naszego wsp6lnego bezpie-
czenstwa. Na pewno kiedy$, w tym czego unikneliSmy,
w tym co nie wydarzy sie zlego Czechoslowacji i Poi-
sce i innym krajom socjalistycznym, odnajdzie sie nie-
widoczny pozornie Slad dzialania naszego wojska i jego
postawy.

Tak ofto toczy sie walka o przyszloSé naszych naro-
doéw, o bezpieczenstwo, o realizacje hasta ,,Nigdy wiecej
WrzesSnia’’.

...tak trzeba realizowaé¢ haslo ,,Nigdy wiecej Mona-
chium”, ktoére bylo grobem Czechosltowacji i ,,Nigdy
wigcej Wrzesnia”’ — Kktory mial byé grobem Polski.

Taka to jest nasza ,,godzina mys$li”’, godzina refleksji,
,,€odzina czynu’> — w rocznice tragicznego Wrzesnia.

Nie miejsce tu na entuzjazm, ani na fanfary.
Jest miejsce na troske takg, jak u rodziny, ktora
czuwa przy lozu chorego, aby stangl! na wlasnych
nogach — jest determinacja taka, z jakg sie ratuje
tongcego, aby zyl. Przyjdzie czas, kiedy rekonwa-
lescent bedzie widzial i rozumial kto go ratowal,
a kto chcial go wciggnaé w topiel...

LISTY DO REDAKCII i ODPOWIEDZI

GLOS RENCISTY

Jeden z maszych Czytelnikéw, Ktory
przez pewien czas, w zwigzku z trud-
noéciami poczty, otrzymywat ,,Tygod-
nik” mnieregularnie, pisze do mnas:

,,Prosze szanowna Redakcje o przy-
stanie gazety mnormalnie, zebym mial
ja zawsze ma niedziele. Przez dwa ty-
godnie przychodzila ona dopiero w PO-
niedziatek, to mi bylo bardzo teskno.
Nie miatem mojej gazety, a bez niej
Zyé mie moge. Przyzwyczaitem sie do
niej i jestem z miej bardzo zadowolo-
ny. To co Redakcja opisuje o Polsce,
to jest wszystko prawda. Mam obecnie
czas czytaé, bo jestem ma rencie staro-
Sci, liczqc sobie 68 lat.

Ciekawe jest nmajbardziej to, co ,,Ty-
godnik” pisze o Polsce. Cieszy mnie,
Z2e masi obywatele nie potrzebujq teraz
szukaé chleba w obcym kraju, bo ma-
ja go we wtlasnym. Nie tak bylo za
moich czaséw. Chociaz wstgpitem na
ochotnika do wojska, gdy Polska po-
wstata, to wkrdétce podiniej zmuszony
bytem emigrowaé do Francji. Wyjez-
dzatem z Zalem i wolaltbym wtedy su-

NA BUDOWE
CENTRUM ZDROWIA DZIECKA

P. STEFAN LIPINSKI,
zamieszkaly w Cité Saint-
Eloi w Ostricourt (Nord)
zlozyl sume 200 F. na fun-
dusz budowy Centrum Zdro-
wia Daziecka w Wadrszawie.

Na fundusz ten wplywaja
coraz liczniejsze ofiary z
réznych osrodkéw (polonij-
nych we Francji i Belgii.

chy kawalek chleba w Polsce niz chleb
z masliem za granicq. W biedzie nie je-
stem. Wychowalem 3 corki, syna, mam
teraz 7 wnukdéw i 4 wnuczki. Przyjez-
dzZajg do mnie w odwiedziny i saq dla
mnie dobrzy.

Zasylam Redakcji serdeczne pozdro-
wienia.

Zawsze Wam 2zyczliwy czytelnik.

TORUNSKI
La Grande Cote Noyronm
par Mirbelle (Ain)

WRAZENIA Z PODROZY

Po powrocie z udanych wakacji w
Polsce wielu wuczestnikéw wycieczek
i wyjazdéw zbiorowych wypowiadato
swe wrazenia w listach zaréwno do
naszej redakcji jak i do biur podrozZy,
ktére im te podréz zorganizowaly.

Biuro Podrézy ,Transtours” w Lille,
ktérego kierowniczka jest p. Janina
Zuwal, otrzymato takich listéw wiele.
Oto dwa z mich, nadestane nam przez
p. Zuwat. -

,Je reviens de wvotre circuit en Po-
logne Romantique (départ de Paris le
8 juillet) et je tiems a wvous dire ma
satisfaction pour Uorganisation de ce
voyage.

Je me manquerai pas d. faire con-
fiance d wvotre organisme.”

BERNARD MELCHIOR-BONNET
- Paris 16e.
»
. Musze skre$li¢ do Pani pareg stow

2z Polski, Z2e jestem bardzo zadowolony
z tej wycieczki, ktérq Pani urzqdzata.
Przyjemna podréz, konwojent takze
byt na miejscu i naprawde byla dobra
opieka. Bardzo Paniq serdecznie poz-
drawiam z Polski...”

SYMALLA JOZEF
Condé-sur-Escaut

— R —— L e ————— e

PAN JAN BARYS, 2 RUE AMPERE F. 68 — WITTELSHEIM, zwré6cil sie z prosba
do naszej redakcji abySmy zamiescili tekst oraz mnuty piosenki pt. ,,Dzi§ do ciebie
przyj$é nie moge’”. Pragniemy zado$éuczynié prosbie p. Jana i publikujemy piosenke,

ktérej autorka tekstu jest Krystyna Krahelska ps. ,,Danuta”.
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PIESN PARTYZANCKA — Dzi$ do ciehie przyj$¢ nie moge

Kiedy wréce dzi§ do ciebie
Moze w dzieh, a moze w noc.
Dobrze bedzie nam jak w niebie,
Pocalunkéw dasz mi moc.

Dzi§ do ciebie przyj$¢é nie moge,
Zaraz ide w nocy mrok

Nie wygladaj za mng oknem,
W mgle utonie prézno wzrok.
Gdy nie wroce, niechaj z wiosng
Role mojg sieje brat

Koséci moje mchem porosng

I uzyznig ziemi szmat.

W pole wyjdz pewnego ranka.
Na snop zyta dilonie z16z

I ucaluj jak kochanka.

Ja zyé bede w klosach zboz.

Po c6z ci, kochanie, wiedzie¢,
Ze do lasu ide spaé.
Dhuzej tu nie moge siedzied,

Na mnie czeka leSna braé.

Ksiezyc zaszedl, hen, za lasem
We wsi gdzie§ szczekaja psy,
A nie pomys$l sobie czasem,
Ze do innej teskno mi.



file:///vszystko

ECHA

KOLONII

PIEKNE
DZIEWGCZETA |
w PIEKNYM
SOPLICOWIE

i . A i S o :
Marie-Anne Helman z Noyelles-sous-Lens chetnie
Jjeszcze zostalaby w Polsce. Zapraszamy za rok

Astride Lepel z Esterelles plywa jak ryba. Bardzo
jej sie podobalo nad morzem i dobrze sie¢ czula

Najwieksza przyjemnoscia byla kapiel w basenie.

RYTMIE poloneza ‘wkraczaja na sale

dziewczynki w strojach kurpiowskich.

Tanczg. Po chwili rozbrzmiewaja piosen-
ki, ktérych mnauczyly sie poczas pobytu w Polsce.
Spiewaja ma znang polskg melodie ludowa:

»Soplicowo nasze

w catej Polsce stynie
kazdemu tu mito

z2ycie ptynie. Oj dana...
Rokrocznie kolonie

z rozZnych stron zjezdzajq
mowe polska i piesni

sobie przyswajajg. Oj dana...
My dzieci francuskie

Polske swag kochamy

Tak jak nasi bracia

Tak jak masze mamy. Oj dana...

Wszystko co mile sie konczy... konczg sie réw-
niez wakacje w Polsce. A czy byly udane? O to
zapytaliSmy dziewczynki, ktére byly na kolonii
w Soplicowie odleglym o okolo 30 km od War-
szawy.

EVELINKA MOCEK przyjechala na wakacje
z Montigny-en-Ostrevent. ,,W Polsce jestem po raz
pierwszy. W marcu dowiedzialam sie, Zze pojade
na wakacje do Polski. Nie moglam si¢ juz doczekaé
dnia wyjazdu, LecieliSmy samolotem. Moi rodzice
urodzili sie we Francji. Oni jeszcze nie znaja Pol-
ski, ale moze w przyszlym roku przyjedziemy ra-
zem. Mam tu ciocie, wujka i kuzyna. Mieszkaja
w Warszawie i Kkilkakrotnie mnie odwiedzili”.
Evelinka bardzo !adnie moéwi po polsku. Powie-
dziata nam, ze przez 4 lata chodzila do polskiej
szkoly. Jednak czasem braknie jej jakiego$ pol-
skiego stowa. Mimo to $wietnie sobie radzi. Np.

W tym pieknym domu w Soplicowie wypoczywalo 25 dziewczynek z Francji, 1 z USA i 15 z Polski

Pierwsza z lewej Danielle Ratajczak z Béthune

podczas wycieczki w Gdansku zapytala kierow-
niczke kolonii, dyrektorke Domu Dziecka w So-
plicowie, p. Marie¢ Waskiewicz: ,,Jak to sie nazy-
wa takie okragle, roSnie w lesie i je sig, jak Pan
Jezus sie narodzil?” Wszyscy mysSleli, ze Evelince
chodzi o grzyby, ale jak sie okazalo mys$lata
o0 orzechach laskowych.

ELISABETH CZERNIAK z Bruay-en-Artois by-
ta po raz pierwszy na kolonii. ,,W Soplicowie bar-
dzo mi si¢ podobalo. Bylam juz z rodzicami w
Polsce jak mialam 11 lat (w 1964). Mam dwoéch
starszych braci i mlodsza siostrzyczke. Moj naj-
starszy brat 18-letni Jean-Jacques byl na kolo-
niach w Dusznikach i duzo mi opowiadal o wa-
kacjach w Polsce. Cieszylam sie na ten wyjazd.
Urzadzano nam wiele wycieczek. W Warszawie
najbardziej podobal mi sie palac na wodzie w Ea-
zienkach”,

MARTINKA MICHALCZAK (na naszej oktad-
ce) ma 12 lat. Mieszka w Libercourt. Na kolonii
byla po raz pierwszy. Do Soplicowa przyjechala
razem ze swojga kuzynkg HELUSIA ELUCZAK i ko-
lezankg JANINKA JANKOWSKI. Mamusia Mar-
tinki wrodzitla sie we Francji i mnie zna Polski.
;,s,Na kolonii bylo bardzo dobrze. Tu jest pieknie.
Mamusia jednej z naszych kolezanek, gdy zoba-
czyla nasz dom, otoczony duzym parkiem — la-
sem, basen i mnostwo kwiatéw wolala: , Tu jest
tak pieknie, jak w Nicei”.

Dalszy ciqg na str. 6—7




6 TYGODNIK POLSKI

Danielle Ratajczak z Béthune, jest bardzo zgrab-
na. Nic dziwnego. Od trzeciego roku zycia uczy
si¢ tanca. Zdobyla juz trzy pierwsze nagrody

Dokoriczenie ze str. 5

Bardzo mi sie podobaly wystepy cyrku radziec-
kiego na lodzie. Tam nawet niedzwiadki jezdzily
na lyiwach, praly, zamiataly i graly w hokeja”.

DANIELLE RATAJCZAK z Béthune jest jak
zywe srebro. ,,Na kolonii bylo bardzo dobrze, ply-
walam w morzu, byliSmy na francuskim filmie
,»Grunt to zdrowie” i po raz pierwszy w zyciu by-
lam w operze w Warszawie. To byla opera
,»Straszny Dwoér” — Moniuszki, Tam pieknie tan-
czyli mazura. Kupilam sobie pamiatki: obrazki,
bransoletke, maly okrecik i pantofle z krakow-
skiej wstazki”. .

Tam gdzie Danielle, zawsze byla i ANICK BRU-
DER z Auby. Obydwie dowcipne. Anick opowiada,
co widzialy w ogrodzie =zoologicznym w Oliwie:
,»Pani! Tam byl taki ptak, co gadal: halo, bon jour,
merci. Byly tez malpy, brazowe niedzwiadki, pan-
tera, pumy. Podobal nam sie koncert w katedrze
w Oliwie. Ale w Soplicowie najlepiej. Tam w
Gdansku — to koldry wazyly po 50 kg, poduszki
byly jak kamien, a kotlety tak miekkie, ze zeby
sie chwialy”.

KRYSIA JEZIERSKA ma 14 lat i mieszka w
Lallaing. ,,Bardzo tu nam jest dobrze. Bawimy sie,
Spiewamy, tanczymy i robimy wycieczki. MieliSmy
5-dniowa wycieczke do Gdanska, Gdyni i Sopotu.
ZwiedziliSmy okrety ,,Burza” i ,Dar Pomorza”.
Po drodze zatrzymaliSmy sie w Malborku, gdzie
jest wielki zamek krzyzacki, i w Olsztynie, gdzie
Jest duzo jezior. Na kolonii zaprzyjaznilam sie
z Ewa i Ulka. Bedziemy do siebie pisaly”.

ASTRID LEPEL z Esterelles odwiedzila z To-
dzicami przed 7 laty krewnych w Walbrzychu. Na
kolonii byla po raz pierwszy. ,,Szkoda, ze juz trze-
ba wracaé. Bylo tu bardzo dobrze. ZwiedziliSmy
siedzibe Zespolu ,,Mazowsze” w Karolinie. Bylys-
my w Zelazowej Woli, tam gdzie urodzil sie Fry-
deryk Chopin. OgladalySmy tez jego pomnik w Ea-
zienkach, W Gdansku, jak bylySmy na wycieczce,
zaprzyjazinilam sie z Jola z Warszawy i bedziemy
wymieniaé listy”.

FRANCISZKA TORZEWSKA =z Mazingarbe:
,,WezeSniej poznalam Polske niz moi rodzice, kto-
rzy tez urodzili si¢ we Francji. Bardzo mi sie po-
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Podczas 5-dniowej wycieczki do Gdanska, Gdyni,

Sopotu, Olsztyna i Mragowa mialy duzoe wrazen,
ktérymi dziela sie¢ w listach do swych bliskich

doba w Soplicowie. Lubie kapaé sie w basenie,
Spiewaé¢ i jezdzi¢é na wycieczki. Kupilam sobie na
pamiatke z Polski lalki w strojach ludowych. Be-
da mi one przypominaé Polske i nasze Soplicowo”.

MONISIA BINIENDA z Barlin krétko byla w
Soplicowie. ,,Ciocia z wujkiem z Bydgoszczy za-
brali mnie do siebie i pokazali kawalek Polski.
Bylam nie tylko w Bydgoszezy, ale i u rodziny w
Szubinie, Miedzychodzie, Jarocinie i Gostyniu. Na
drugi rok znéw przyjade do Polski”.

MARIE-ANNE HELMAN 2z WNoyllez-sous-Lens
z zalem opuszcza Soplicowo. ,,Chetnie bym jesz-
cze zostala. Pani kierowniczka byla dla nas jak
matka i wychowaweczynie takie dobre. Wszystko
mi sie¢ tu podobale. I piekny dom w Soplicowie,
i basen, i kolezanki, wycieczki — slowem wszyst-
ko!”.

Podobne opinie wpyrazaly i inne dziewczynki,
a bylo ich w Soplicowie 25 z Francji i 15 z [Polski.

Niejedna zaplakata, opuszczajac go$cinny dom,
Spiewajgc soplicowskg piosenke:

.My dzieci francuskie
Polske swa kochamy
Tak jak masi bracia
Tak jak masze mamy’.

Wanda KRASOWSKA

W WIELKOPOLSKIM J*
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KRAJOBRAZIER

EONCE stalo wysoko, dzieA byl

jasny, przejrzysty jak kropla wo-

dy, jeden z owych dni sierpnio-
wych pozlacanych pszenicg, posrebrza-
nych zytem. Sedziwe drzewa parku
przynosily chiéd murom palacu we
Wroniawach. Zamiast chlopiecego gwa-
ru — powitala nas poludniowa cisza.
PomyS$leliSmy: czas sjesty. Okazalo
sie, ze jest inaczej. Dzi§ w miejsce
poobiedniego wypoczynku — kolejna
wyprawa kolonistow, nad Jezioro Bo-
szkowskie, trzydzieSci kilometréow od
Wroniaw.

Trzeba bylo rozpoczaé pogon. Przez
wielkopolski krajobraz, w tej okolicy
szczegolnie réznorodny, bo to i pagoér-
ki pokryte lasem wabigcym zapowie-
dzig chlodu, i laki sfalowane, ugina-
jace sie pod lekkimi podmuchami
wiatru, i jeziora polyskujgce miedzy
morenami, a na wzgorzach, tych naj-
wyzszych, stare wiatraki, dzi§ juz za-
bytki, po$Swiadczajgce trwajgca od
wieké6w zytnio-pszeniczng §wietnosé

Nielatwo bylo zebraé¢ te kipiaca zycie

m gromade, by utrwalié ja mna zdjeciu

tej ziemi. Cel dziennikarskiej wypra-
wy, ktory tak nagle sie oddalil, stop-
niowo przyblizal sie i gdy wreszcie
zatrzymaliSmy sie tuz przy plazy
jeziora, okazalo sie, ze wulegl... roz-
sypce.

75 chlopcow rozsypalo sie po plazy,
wybierajgc stonce lub cien, wiekszosc
jednak chlodne wody jeziora. Brodzi-
li przy jego brzegach, wyplywali da-
lej, by po chwili, parskajac woda,
powrécié na skraj plazy i zachecaé in-
nych do Kkgpieli. Rozbrzmiewaly na-
wolywania po polsku i po francusku,
a w tonacji tych okrzykow latwo moz-
na bylo wyczué owg nute chlopiecego
zadowolenia z jeszcze jednego, piekne-
go dnia.

Nielatwo bylo zebra¢ te kipigca
zyciem gromade, by utrwali¢ jg na
pamigtkowym zdjeciu. Nielatwo by-
lo takze rozpocza¢é =z nig rozmowy,
wabila ich na powrot woda i slornce,
zapowiadane gry i zabawy.

A jednak rozpoczeliSmy te rozmo-

$$*§%% e v, .. :

75 chlopcéw rozsypalo sie po plazy,

wy. Wielkopolski krajobraz, letnig
pora nasycony stoncem i spokojem,
wypelniony polami i lasami, w cig-
gu pieciu tygodni pobytu 55 mlodych
gosci z Francji w ojczyznie ich ojcow
stat sie dla nich serdecznie bliski, wy-
ryl sie im tak gleboko w pamieci, ze
przesltonit cate bogactwo innych wra-
zen, ktére wywiozg z Polski. Przyje-
chali tutaj z dwoéch poéinocnych, prze-
mystowych departamentow Francji.
Sa przewaznie synami goérnikow, ro-
botnikéw, rencistéw. Wiekszo$¢ z nich
calkiem dobrze moéwi po polsku, latwo
nawigzuje kontakt z dwudziestka pol-
skich kolegow, uczniow szkol poznan-
skich, ich réwiesnikow. Wszelkie
bariery zostaly pokonane szybko i
sprawnie. Mlody wiek nie zna granic
we wzajemnym porozumieniu. Zresz-
ta — c6z znacza owe tysigce kilome-
trow wobec tych samych chlopiecych
zainteresowan, wspolnych odkryé i za-
baw, ktére tak przeciez do siebie sg
podobne na calym §wiecie.

Blisko czterdziestu 2z 55 chlopcow
bylo w Polsce po raz pierwszy. Inni
przyjechali po raz wtéry, sg i tacy,
ktorzy spedzili w Polsce wakacje po
raz trzeci.

$

ey p
wybierajac slonce, cieai lub jezioro

Moze wlasnie kontrast pomiedzy
krajobrazem péinocnej Francji a pej-
zazami wielkopolskich réwnin wywo-
tal 6w nieklamany zachwyt nad piek-
nem Kraju ich ojcéw? Zapewne tak,
Jean-Claude Rozplochowski z Meéri-
court, opowiada, ze tam, gdzie miesz-
ka, nie ma tak pieknych okolic. W
Polsce kazdy moze wej$é do lasu, od-
poczywat, zbierat grzyby i jagody,
podglada¢é prawdziwe zycie zwierzat i
ptakéw, mieszkancow leSnych oste-
pow. Ci, ktoérzy odwiedzili Polske po
raz drugi i trzeci, nie ograniczajg sie
do pochwaly piekna tylko wielkopol-
skiego krajobrazu.

Janowi - Piotrowi Lepionce z Har-
nes, stalemu uczestnikowi wielu kon-
kurséw organizowanych przez Polskie
Radio dla stuchaczy polskich za grani-
cg, bardzo podoba sie poznana po-
przednio Warmia i Mazury.

Richardowi Wozniczakowi z Berlina,
ktory pierwszy raz odwiedzil Polske —
okolice Zielonej Gory i samo miasto.
Przy okazji pobytu w Kraju odwie-
dzil zamieszkujgcg tam rodzine i Zie-
lona Goéra, miasto, urzekla go. Szcze-
golnie piekna palmiarnia, polgczona z
kawiarnig, na wzgorzu, skgd roztacza

P —
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sie widok na cale miasto, a ktoérego
zbocza pokryte sg plantacjag winnej
latorosli.

Ojciec Richarda Wozniczaka jest
goérnikiem-rencista i bardzo ucieszyl
sie z wyjazdu syna do ojezyzny. In-
ny goérniczy syn — Bruno Antkowiak
z Dourges, takze przebywajgcy w Pol-
sce pierwszy raz, najbardziej chwali
sobie Muzeum Broni, ktére zwiedzali
wszyscy w Poznaniu. Zabytkowa bron,
dawne polskie mundury, sztandary
wojskowe, sztandary Powstancow
Wielkopolskich wywarly na chlopcach
duze wrazenie. Chyba nie tylko dla-
tego, Zze zainteresowania mlitariami sg
w tym wieku nieodlaczng czeScia chlo-
piecej wyobrazni. Takze dlatego, ze
w muzealnych salach otarli sie o hi-
storie Kraju swoich ojcoéw. Spotkanie
z przeszlos$cig Polski odbylo sie zresz-
tg nie tylko w Poznaniu. Wycieczka
»Szlakiem Piastowskim” pozwolitla im
zapoznaé¢ sie takze z Gnieznem, Bisku-
pinem, Kruszwicg. Zwiedzili poza tym

patace w KXKorniku i w Rogalinie, w
najblizszej okolicy Poznania.
Historia dawna 1 najnowsza, Z ta

ostatnig zetkneli sie oglgdajgc wszyst-
kie odcinki seryjnego filmu telewizyj-
nego ,,Czterej pancerni i pies”. I rzecz

&

e

Toczono nie konczace

WL

sie¢ rozmowy

zastanawiajgca: czworka bohaterow
tego filmu, wraz z psem Szarikiem,
ktérzy juz od dluzszego czasu sa ulu-
biencami polskiej mlodziezy, podbila
takze ich serca. Oto bohaterowie god-
ni ich mlodzienczych marzen! O Sza-
riku i czterech czolgistach, ich bojach,
w ktérych doszli do Berlina, toczono

nie konczace sie rozmowy i zarliwe

dyskusje. I jedno jest pewne: slawa
czterech  pancernych zawedruje w
opowie$Sciach go$ci do Francji.

- Od polskich kolegéw nauczyli sig

niejednej piosenki i niejednego wier-
sza. 1 ,,Pojedziemy na 1low”, i .,Wislo
moja” i nieSmiertelng piosenke o dzie-
weczce, ktora szla ,do laseczka”. W za-
mian wiele francuskich piosenek zo-
stanie w Polsce. W kolonijnym choé-
rze prym wio6dl Jean-Claude Rozplto-
chowski. Jest solista i — jak stwier-
dzila to zgodna opinia kolegéw — z
trudnego zadania wywigzywal sie nad
podziw dobrze.

Czy byli zadowoleni 2z pobytu w
Polsce? A jakze! Nie ma chyba chlop-
ca, ktory by jeszcze raz nie chcial
przyjechaé¢. Pobyt na kolonii we Wro-
niawach Wwszyscy zgodnie chwalili, a
w tych pochwatach tatwo mozna bylo
wyczué mlodzienczg spontaniczno$é i
szczero$€é. Do szczescia brakowalo im
tylko frytek, ale co tam frytki, skoro od
czasu do czasu zjadali olbrzymie por-
cje poznanskich ,,pyz”, czyli drozdzo-
wych klusek gotowanych na parze,
ktére uwazali za przedni przysmak;
oby najcze$ciej podawany na stél.

Chlopcy we Wroniawach przebywali
pod opiekg polskich wychowawcow.
Wyjatkiem byta Liliana Borun, opie-
kujgca sie jedng z grup, ktéra wraz
z chlopcami przyjechata =z Francji.
Jest ona wykladowczynig literatury
francuskiej w jednej ze szkoél §rednich
w Dunkierce, précz tego studiuje lite-
rature francuska na uniwersytecie W
Lille. Gos$cita w Polsce po raz trze-
ci, i trzeci juz raz wywiozta z Kraju
wiele najlepszych wrazen.

Sitonce prazylo. Woda przyciggala
znowu jak magnes i trudno jej sie bylo
oprze¢. Chlopcy przerwali rozmowy,
ich spojrzenia coraz czeSciej wedrowa-
1y w kierunku potyskliwej tafli jezio-
ra. Pora byta konczyé rozmowy.
13-letni Andrzej Norberciak z Lens,
syn hutnika, jeszcze raz dodal, jakby
chcial mnie upewnié w tyvm wszyst-
kim, co uslyszalem przed chwilg:
., Wszystko, wszystko mi sie tutaj po-
doba i bardzo chcialbym tutaj jeszcze
raz przyjechaé”. I juz pobiegt w kie-
runku jeziora, zgingl w gromadzie in-
nych chlopcéw, biegngcych na spotka-
nie nowej przygody.

Maciej M. KOZELOWSKI
Foto: H. MATUSZEWSKI

WYPRACOWANIA SZKOLNE

,,Z wegla mozemy otrzymacé koks,

witokna syntetyczne, lekarstwa, go-
rqcq wode”’,

*
,» Wyprawe Krzysztofa Kolumba
skonfiskowata krélowa Hiszpanit,
Izabela’ .

*

wZa czaséw Karola Wielkiego hrab-
stwami rzqdzili hrabiowie, a mar-
chiamt: Marsjanie’’ .

*

wJezyk Kkupiectwa cechuje zwied-
tose’’.
*

.,Sienkiewicz byl dobrym history-
kiem, bo wiedziat kiedy co opu$cic’.

*

arystokracja z , ,Lalki’

»W
hodowata jele-

chodzita
nier,

swieta
do kina i

ROZE W HUCIE
Do najbardziej ukwieconych zakta-
dow naszej czarnej metalurgii nale-
zy huta ,,Eabedy’, w obrebie ktorej
ro$nie i pieknie kwitnie m. in. kil-
ka tysiecy roz. Hutnicy troskliwie
opiekuja sie krzewami roézanymi,
bedacymi wspanialg . ozdobg tego
obiektu.

IARGUMENT

40-letni Antoni S. ze Swietochto-

wic bedgc w stanie mietrzezwym,
rozebral sie do slipow i wzigl regu-
larng kapiel (przy uzZzyciu mydla i
szezotki!) w fontannie na placu Hut-
nikéw w Chorzowie. Funkcjonariu-
szowi MO, ktéry mu w tym prze-
szkodzil, oswiadczyl: | Chyba mam
prawo po pracy korzystaé z prysz-
nicu zakladowego, nie?’’.

LIS NA WEDKE...

wedkarz p.
niedawno
puszczarn-

Hajnéwce
towit
w

w
Ordynskt
na ,,Zywca’’

Znany
Mikotaj
szczupaki

Cest la vie

skiej rzeczce Les$na. Przy zbyt ener-
gicznym rzucie p. Ordynski osadzil
sZywcea’ nie w wodzie, lecz na Krza-
kach rosnqcych na przeciwlegiym
brzegu. Nie mogqc S$ciaqgnqé¢ przyne-
ty wedkarz przeszedt rzeke w broéd
i zauwazyt, Ze na wedce szamoce
sie... mlody lisek. Czatowat widocz-
nie w Krzakach, zauwazyt lecqca w
jego kierunku Ttybke, chwycit ja w
pysk, ale wraz z haczykiem. Lakom-
;:zucha odhaczono & puszczono do
asu.

PO 12 LATACH SEPARACIJI...

Matzenstwo S. z Siemianowic zy-
o przez 12 lat w separacji. Ponow-
nie potaczyt je dopiero wypadek,
ktory wydarzyl sie w dniu 9.VII. br.
na przystanku tramwajowym Wezlo-
wiec. Pan Janusz S. zauwazyl, ze
trojka nietrzezwych milokoséw nie-
pokoi jakas kobiete. Bez zastano-
wienia sie pospieszyl! jej z pomoca
i wtedy dopiero spostrzegl, ze uwol-
nit od natretow wtasng zone. Do do-
mu wroécili razem, odtad juz si€ nie
rozstajgce.

ZEMSTA , NARZECZONEJ”

50-letnia Marianna M. z Kochtowic
planowata trzecie 2z kolei malzen-
stwo z 25-letnim gérnikiem =z Ha-
lemby. Kiedy ten na tydzien przed
zaslubinami zrezygnowat 2z matiern-

stwa, pani Marianna zamkneta go
w piwnicy, a sama wudala sie na
trzydniowy ubaw do znajomych.
Piwnicznego wieZnia wuwolnili sqsie-

dzi pani Marianny dopiero po dwu-
dniowym wzywdaniu przezen pomocy.

BIMBROWNIA W EAZIENCE

Niecodzienny wypadek
sie w Krakowie w jednym z
kan przy ulicy Boze Ciato. Miesz-
kancoéw domu zaalarmowat silny
wybuch w mieszkaniu zajmowanym
przez 34-letniego Boleslawa S. Wez-
wano Straz Pozarnq oraz Pogotowie
Ratunkowe. Pozar, ktory wybucht
w tazience 1 przedpokoju, szybko
uoaszono. Ciezk0 poparzonego meZ-
czyzne zabrano do szpitala, Jak <sle
okazato, S. w tazience zaltozyt... pod-
recznq bimbrownie. Podczas gotowa-
nia i destylowania samogonu nasta-
pita eksplozja.

wydarzyt
miesz-
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SLASCY HARCERZE

W MARCONNE

Polski i Francji istnieje juz od

paru lat Scista wspoélpraca i wy-
miana. Jest ona bardzo réznorodna i
przejawia sie w rozmaitych formach.
Jedng z najciekawszych jest na pewno
wymiana grup dzieci.

W tym roku, zgodnie z tradycjg i z
ustalonym przez obie strony planem,
znowu dwie grupy dzieci polskich
przyjechaly do Francji — do Harnes
i do Waziers, podczas gdy grupy dzieci
francuskich tej samej liczebnos$ci od-
wiedzily Polske. Transport grup odbytl
sie przy pomocy samolotéw Polskich
Linii Lotniczych ,LOT”.

Miasto Harnes umiescilo swych mto-
dych gosci w malowniczo polozonym
domu zwanym Chateau du Valfosse; w
miejscowos$ci Marconne-lés-Hesdin w
Pas-de-Calais. Grupa skladala sie z 11
dziewczat 1 2 chlopcow w wieku
14— 16 lat z Bytomia, Katowic, Biel-
ska i Chorzowa. Towarzyszyli grupie,
w charakterze opiekunéw, dr Zbigniew
Korzen i p. Weronika Dzionsko — le-
karz i nauczycielka.

Wyjazd na kolonie letnie do Fran-
cji traktowany jest jako nagroda za
dobre wyniki w nauce i za ofiarng
prace w Zwigzku Harcerstwa Polskie-
go. W liczbie wiec wyjezdzajacych
znalezli sie najlepsi uczniowie szkot
$Slgskich, druzynowi i przyboczni dru-
zyn harcerskich. Kolonia w Marconne
potraktowana miala by¢ jako obdéz har-
cerski, podczas trwania ktérego dru-
howie zdobywajg stopnie i sprawno$-
ci. Z poczatku nawet dziewczeta miesz-
kaly w namiocie rozbitym w parku o-
taczajgecym patacyk. Poézniej jednak
zrezygnowano z tego. Pogoda nie
sprzyjala, harcerki przeniosly sie wiec

POMIEDZY goérniczymi okregami

do jednej z sal domu kolonijnego
mieszczacego lacznie 105 dzieci. Ale
okazji do zdobywania sprawno$ci nie

zabraklo, zwlaszcza sprawnosci plasty-
ka i dekoratora w momencie urzadza-
nia sal w domu kolonijnym oraz wy-
stawy zorganizowanej 2z okazji 22
Lipca.

Atrakeji w czasie
bylo duzo, a najwiekszymi
ba wycieczKki. Zwiedzili harcerze
Amiens, Boulogne, Paryz, Merlimet,
Le Tréport, Berck-Plage no i oczywi$-
cie Harnes. Harnes pragnelo przyjaé
dzieci polskie na terenie swej gminy
i zatrzymaé¢ przez pare dni. Kazde z
nich skierowane zostalo do jednej z
miejscowych rodzin i mieszkalo u niej
przez 5 dni. Bylo to takie mile i dla
goScinnych gospodarzy, i dla milych
druhéw ze Slaska, ze po tych pieciu
dniach rozstawano sie z prawdziwym
zalem.

Ujmujgce bardzo bylo to, ze dzieci
przejawialy wielka latwo$¢é w nawig-
zywaniu kontaktéow z ludzmi, mimo ze
nie znaly jezyka francuskiego. Pod ko-

trwania kolonii
byly chy-

Druhna W. Dzionsko przyjmuje raport dyzurnej. Po lewej dr Zbigniew Korzen

b . #

e £ 5
Polske-francuskie kierownictwo obozu

niec pobytu potrafily sie juz porozu-
mie¢ bez tlumacza i ze swymi kolega-
mi z kolonii, i z kierownictwem fran-
cuskim kolonii pp. Brevieére, i nawet
Spiewaly francuskie piosenki. S

Przyjezdzajgc 12 lipca, trafila grupa
od razu niemal na uroczystosé Swieta
14 Lipca. Wziela w nim czynny udziatl
i od razu rozpoczela przygotowania,
aby réwnie godnie uczecié dzien 22 Lip-
ca. Na to sSwieto dzieci polskie zorga-
nizowaly wspomniang juz wystawe o
Polsce. Znalazly sie na niej ilustracje
i albumy, lalki, wyroby artystyczne
przemystu ludowego, stroje regionalne,
plakaty i wiele innych eksponatow.
Wiekszo$§é z nich stanowily upominki,
ktére dzieci przywiozly z Polski dla
swych kolegéw z Harnes.

Podczas uroczysto$ci 22 Lipca odbyl
sie uroczysty apel, a po nim zastepca
mera Harnes p. Gheysens przemowii
do dzieci po francusku (tlumaczenie
przemoéwienia na polski odtworzono z
tasmy), a nastepnie udekorowal dra
Korzenia, p. Dzionsko oraz wszystkie
druhny i druhéw medalem pamigtko-
wym miasta Harnes. Byla to zasiuzo-
na nagroda za prace, ktora wlozyla
mlodziez w przygotowanie uroczy-
stosci, i wyraz przyjazni dla bratniego
Slaska.

Zebranie przy kominku, pieéniitan-
ce, a wreszcie sztuczne ognie zakon-
czyly ten pamietny dzien.

Gdy po miesiecznym pobycie we
Francji dzieci wracaly do swych ro-
dzin, zabieraly duzy ladunek wrazen.
Widzialy Paryz — Montmartre, Sacré-
Coeur, Musée Grévin, Pola Elizejskie,
F.uk Triumfalny, Notre-Dame. Wiozly
w swych bagazach mnéstwo zdjeé, a
nawet dzienniczki z podrozy, w kto-
rych nie tylko wycieczki, ale wszystkie
dni wakacyjne byly dokladnie opisa-
ne. Tu natomiast, we Francji, w Mar-
conne i w Harnes, pozostawili polscy
harcerze wspomnienie nadzwyczaj mi-
tej, zdyscyplinowanej a dynamicznej
grupy, doskonale prowadzonej, zawsze
pelnej humoru, zawsze chetnej do pra-
cy i do zabawy, grupy godnie repres
zentujgcej polskg bra¢ harcerska.
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CZEGO SEYNIE Ziloty Potok?
Jak sama nazwa wskazuje —

) z gorskich potokow. Szczegodl-
nie slawne sg dwa: ,,Zygmunt” i , Eli-
za”: Na czes¢ Zygmunta Krasinskiego
(ktéry zrodlang woda leczyt tu chore
Swe oczy) i jego zony, Elizy z Branic-
kich.

Zloty Potok slynie takze z jednej z
n{ellcznych w Polsce hodowli pstrg-
gow. Trzeci tytul do slawy: niesly-
chanie bogaty i urozmaicony drzewo-
stan Swierk, sosna, brzoza, mo-
drzew, buk, grab, leszczyna, a przede
W§zys§kim lipa i dab. Specjalisci po-
wiadaja, ze nigdzie tak wspaniale nie
owocujg orzechy laskowe jak wtlasgnie
tutaj. Lipy nierzadko spotyka sie se-
dziwe, liczace po 300, 400 i 500 lat,
a deby tutejsze niewiele ustepuja
stynnym rogalinskim. Maja w obwo-
dzie 11 i 12 m i licza sobie bez mata
po tysigc lat. Niestety, Niemcy w cza-
sie okupacji mocno tutejsze lasy prze-
trzebili.

Lezy Zloty Potok w odleglosci 32
km na poludniowy wschéd od Czesto-
chowy, na tzw. szlaku Orlich Gniazd —
twierdz budowanych jako oslona przed
Tatarami. Ruiny takiej twierdzy oglg-
da¢ mozemy na poét drogi do Potoka,
w stawnym Olsztynie. To Kazimierz
Wielki twierdze te wystawil. Tutaj, w
glebokim lochu zamkngl za bunt Maé-
ka Borkowica, co na $mier¢ glodowa
skazany wlasne cialo kagsal-

Droga tedy wiedzie wyborna, a wi-
doki sg arcymalownicze. Latem widzi
sie pod lasem szalasy, namioty, masz-
ty. O zmroku tu i owdzie widaé mi-

Olsztyn kolo Czestochowy

gocace i strzelajace ogniska, stychac
harcerskie piosenki, tajemnicze pohu-
kiwania i hasta. Romantycznie.

ZIEJE? Takze romantyczne.
Wraz ze Zlotym Potokiem roz-
legle dobra janowskie w XIII w.
nalezaly do rodu Odrowgzdéw. Bartosz
Odrowagz w 1298 r. postawil w Zlotym
Potoku kosciol, a w starych kronikach
jest notatka, ze pierwsza parafia po-
wstata tu w 1310 r. Od Odrowgzéow
przeszly dobra w rece Koniecpolskich,
po nich dostaly sie Potockim. I nagle,
w polowie XVIII w., zakupil je obcy
przybysz, co w swoim czasie fanta-
styczng zrobilt w zyciu kariere.
Zreczny i przystojny Ernst Johann
Biron (1690—1772) miat szczeScie
wpasé w oko kuzynce rosyjskich ca-
row, Annie Joannownie. Kiedy ta nie-
spodziewanie zostala wtadczynig i ca-
rowg Rosji, faworyt jej Biron zostaje
ksieciem Kurlandii, trzesie cala poli-
tyka Rosji i ustanawia nowa dyna-
stie. Nie wiedzgc co robi¢ z pieniedz-
mi zakupuje wielkie dobra zaganskie
na Slgsku i rozlegly szmat ziemi na
poludnie od Czestochowy. Krotko to
atoli trwalo, bo tylko do konca pano-
wania carowej, tj. do 1740 r.
RASINSCY
K zowszu. Wincenty
ficer napoleonski,

siedzieli na Ma-
Krasinski, o-
poézniej wier-

ny stuga cara, ojciec poety, bogato o-
zeniony z Radziwilléwna, miat na Ma-
zowszu Krasne i Krasiniec z okolicz-
nymi folwarkami. Kiedy syn Zygmunt
zenil sie z Elizg Branicks, ojciec jako

prezent $lubny ofiarowal mlodej pa-
rze zameczek w Opinogoérze. Niedaw-
no powstalo tam pierwsze muzeum
regionalne, poswiecone autorowi ,,Nie-
boskiej Komedii”.

Nadarzyla sie okazja zakupienia
dobr zlotopotockich z ich romantycz-
ng uroda, z ,,Diabelskim Mostem’ na
drodze do zrodel, ze stawami, w kto-
rych od stuleci przegladaja sie sedzi-
we drzewa. Do$¢ na tym, zZe generatl
Wincenty Krasinski grunty zakupuje
z my$la o romantycznym synu: moze
te piekne strony przykuja Zygmunta
do kraju i — do opuszczonej zony.

Kilka lat niedlugiego zycia spedzil
poeta w Zlotym Potoku. Palac stary
mial forme obronnego zamku i kryty
byl gontem. Gen. Krasinski, znajgc gu-
sty romantyczne syna, stawia mu obok
patlacu, tuz nad stawem, osobny pa-
wilonik do pracy. Witano poete trium-
falnie. Jechal od strony Zarek; po
drodze witaly go banderie ludowe z

kapelg, bramy ozdobne; nawet herb
jego, Slepowron, pieknie wyryto w li-
tej skale. Na miejscu zamczyska
znacznie pozniej juz postawiono no-
woczesny palac, dos&¢ brzydki, za to
Slicznie” nad stawem polozony. Dzi$

mie$ci sie¢ tu technikum rolnicze.
Do czasu drugiej wojny zachowato

sie w palacu wiele pamigtek po Zyg-

muncie Krasinskim: miniatury, por-

trety, dagerotypy, listy, rekopisy. Byt
portret Elizy Krasinskiej, pedzla Ary
Scheffera. Byl czarny fortepian Erar-
da, ongi$ nalezacy do Fryderyka Cho-
pina.

Fortepian ten wybral poeta dla Del-
finy Potockiej, w ktérej kochat sie ca-
te zycie. Ta z kolei ofiarowala go Ma-
rylce Krasinskiej, drugiej coreczce po-
ety. Czesto na nim grywal Zygmunt
Krasinski.

Obecnie mowi sie o bliskim zorga-
nizowaniu muzeum imienia poety.
Kielce zwrdécg zdeponowane w Muze-
um Swietokrzyskim szacowne relikty
po Zygmuncie Krasinskim, a z Czesto-
chowy na stare miejsce powrodci za-
bytkowy chopinowski fortepian. W ten
sposdb godnie sie uczci pamie¢ wiel-
kiego romantyka, a Zloty Potok zyska
jedng jeszcze nie byle jaka atrakcje.

W kosciele parafialnym pod kaplica
jest grob innej coéreczki poety. Kryje
go pilyta, a na niej wyryto stowa ulo-
zZone przez ojca:

Tu spoczywaja zwloki
duszy przeanielonej
ktora za czteroletniego na ziemi
pobytu
zwala sie Elzbieta Krasinska
corka Zygmunta i Elizy
z Branickich Krasinskich
Ur. w Warszawie 20 sierpnia 1853 r.
skonala w okrutnych cierpieniach
w Potoku
12 wrzesSnia 1857 r.

Zloty Potok k/Czestochowy. Palac rodziny Krasinskich, obecnie technikum

Idgc dalej w strone Zrodel, dociera
sie do rzeczki Wiercicy, doplywu War-

ty. Mijamy szereg kwater regularnie
wytyczonych. To slynna potocka ho-
dowla pstragow.

Pstrag to ryba wysoko ceniona, mie-
sozerna i piekielnie zarloczna. Spro-
wadza sie dla niej morskg ukleje,
daje sie jej zmielone mieso zwierze-
ce, otreby, tran, witaminy. Sg jej roz-

ne odmiany: pstrgg potokowy, teczo-
wy i zZrodlany.
ODOWLE PSTRAGOW zatozyli

Krasinscy w 1870 r. Obejmowa-

la przeszlo 12 ha, byla wigc jed-
ng z najwiekszych w Europie. Ale
tak masowa hodowla wymaga kolosal-
nego zaplecza gospodarczego. Totez
przedwojenny wtasciciel Potoku, Ka-
rol Raczynski, nie bawil sie juz w ho-
dowle ryby konsumpcyjnej. Eksporto-
wal natomiast do Francji, Belgii i An-
glii pstragowsa ikre, rzecz na Zacho-
dzie wysoko ceniong. Ikra wybornie
znosi najodleglejsze podroze. Wystar-
czy nad plaskimi skrzyniami ulozyc¢
pare tafli lodu, ktéory konserwuje ikre

Dzi$ piecze nad hodowla roztacza
katowicki oddziat Polskiego Zwiazku
Wedkarskiego. Nastawiono sie glow-

nie na produkcje pstraga teczowego o
barwnym centkowaniu, o delikatnym
miegsie pomaranczowo-zottym.

Eugeniusz SZERMENTOWSKI
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15 wrzeSnia 1968 r.

ELIKS MACIEJEWSKIL et son
«:groupe de résistants, prisonniers
a l'aérodromme de Chieévres,
creusérent un tunel grice au-
quel jls prirent contact avec le
3 commandant Blari qui leur _fit
parvenir du sucre et de la naphtaline
pour encrasser les moteurs des avions
allemands qui bombardaient 1’Angleterre.
Les pilotes allemands qui réussissaient 2a
revenir a la base étaient convaincus que
leurs difficultés étaient dues a la mauvaise
qualité de P’essence; ce n’est que beau-
coup plus tard quw’ils apprirent que la
perte de 16 bombardiers et de 9 chasseurs
€tait le résultat de l’activité des partisans
polonais et belges. La guerre terminée,
Feliks Maciejewski se maria avec une Po-
lonaise déportée en Belgique et rentra en
Pologne en juin 1947. I1 revint dans la
région de Poznan et avait_ oublié les eX-
ploits de son groupe a Chiévres guand en
mars de cette année I’hebdomadaire var-
sovie ,,Kulisy’’ publia_ un reportage _sufl
,,ceux de Chiévres® di a la plume dun
Journaliste francais, Edouard Valjac, ou
on apprit que le commandat ,,Blari” ha-
bitait Paris et qu’il était ,en civil” le
comte du Val de Beaulieu. Gréice a cet
article, le commandant ,,Blari’> appris que
son camarade de combat Maciejewski,
qu’il croyait disparu, vivait en_ Pologne.
Peut-&tre qu’ils se reverront d’ici peu.
Pour le moment. M. le comte du Val de
Beaulieu fait des démarches pour que soit
remise une décoration bien meérité
Feliks Maciejewski, caporal de Yarmée PO~
lonaise.

Streszczenie poprzedniego odcinka:

sem w roku 1928 do Poznania.

sten i z transportu w Paryzu

o pseudonimie ,,Blari”.

OZPOCZELY SIE precy-
2 @ [zyjne przygotowania. Po-
{ 5 [lacy Scisle wustalili godziny
obchodéw patroli niemiec-

kich i drég, po jakich kra-

&’ ED)| zyty. Odnotowano godziny
zmian warty, liczebno§é oddziatéw
strazniczych. Wybrano trase ukrytej
$ciezki, prowadzacej od zewnetrznych
zap6ér z drutu kolczastego, oOtaczajg-
cych caly teren az do plyty lotniska.
Pod drutami sporzgdzono tajemmne
przejscie podkop ukryty wsréd
bujnie rosngcych chwastow.

Nie préznowal i major Blari. Jego
najwazniejszym zadaniem bylo przy-
gotowanie kulek z cukru i maftaliny.
Cukier by na calym terenie okupo-
vs{anej Europy jednym =z majskutecz-
niejszych s$rodkéw chemicznego sabo-
tazu wobec mniemieckich broni moto-
rowych: dosypany do benzyny pednej
powodowal mnieuchronne zniszczenie
silnika w czasie pracy i, co majwaz-
niejsze, nie natychmiast, lecz po kilku
godzinach. Ten sposob z powodzeniem
S‘t.OrSOWB.IO patriotyczne podziemie réw-
niez w Polsce, w walce z hitlerow~
skim lotnictwem, bronig pancerng i
kolumnami samochodowymi. A doda~
tek maftaliny powodowal jeszcze sku-
teczniejsze dzialanie.

T

QR

DRAMATYCZNA NOC

Nadeszla umoéwiona noc. Raz jesz-
cze oddajmy glos panu Valjac, ktory
wiernie ja opisal.

,Kiedy zapadly ciemnoS$eci, major
Blari przywdzial polowy mundur, za-
bral ze soba pistolet i bojowe sztylety,
niegdy$s uzywane w walkach patrolo-
wych miedzy liniami nieprzyjacielski-
mi. Aby nie zwracaé¢ na siebie uwagi,
ubral sie w plaszez z gabardyny,
wsiadl na rower i skierowal sie w
uméwione miejsce, gdzie na dnie gle-
bokiego rowu mieli go oczekiwaé Po-
lacy. Na schadzke dobrnal szczeSliwie.
Polacy juz go oczekiwali. Kazdemu
z nich wreczyl po sztylecie oraz kulki,
ktore mialy byé umieszczone w rezer-
wuarach samolotow.

Noc byla wyjatkowo ciemna, ale
trzeba bylo bardzo uwazaé, bo co pe-
wien czas okolice lizaly jezory Swiatla
z niemieckich reflektorow. Spiskowcey
przezywali najwyzsze emocje. Byli to
zZolnierze zaprawieni do walki wrecz
i do zagladania niebezpieczenstwu w
oczy z otwarta przylbica. Teraz zda-
wali sobie sprawe, ze kazdy falszywy

krok, ze kazde spéznienie o ulamek
sekundy — moze spowodowaé kata-
strofe.

Spiskowcy schowali rower, a nastep-
nie poprzyczepiali do ubran peki tra-
wy. Wreszcie zaczeli sie¢ podkradaé do
przejScia pod drutami. Do dwoéch lu-
dzi nalezalo zadanie podniesienia nie-
co wyzej kolczastych drutéw tak, aby
bez trudu mozna sie bylo pod nimi
przeczolgaé. Uczyniono f{o przy pomo-
cy specjalnie skonstruowanych lewar-
kow.

Rodzina Maciejewskich zostaje wysiedlona z Niemiec z malym synkiem Felik-

W 1935 r. Feliks Maciejewski wstepuje do Szkoly Podoficerskiej dla maloletnich
w Sremie. W kampanii wrzesniowej bierze udzial w 71 pp w Zambrowie, tu do-
staje sie do niewoli i tu przezywa , krwawa noc zambrowska” — wymordowanie
przez Wehrmacht kilkuset jencow — Polakow.

Po kolejnych nieudanych ucieczkach ze Stalagu I-a W Goldapi, z obozu w Dor-
zostaje w grupie polskich jencéw skierowany do
pracy przymusowej na lotnisku Luftwaffe w Chiévres.

Tu nawiazuje z nim kontakt przedstawiciel Ruchu Oporu
Postanowiono podjaé akcje sabotazowa.

Raport po
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POLSKI KAPRAL1BELGLISKI MAJOR
e FRANCUSKIEJ RESISTANCE
0 (WALCE o LONDYN

— belgijski major

Czterej 1ludzie — trzech Polakéw
i Belg — szczeSliwie znalezli sie na te-
renie bazy lotniczej. Z dala dochodzil
odglos ciezkich krokéw niemieckiego
patrolu. Teraz nalezalo szybko dostaé
sie do trzech samolotéw, znajdujacych
sie w naprawie. Staly one obok sie-
bie. Akcja przebiegala blyskawicznie,
ale bezszelestnie. Przy pomocy drabi-
nek wykwalifikowani i Swietnie obez-
nani z aparatami Polacy odkrecali
korki rezerwuardéw, aby moc umiescic
Smiercionosne kulki”.

Konwencja Genewska nie tylko za-
brania zatrudmiania jencoéw wojennych
w obiek'tach wojskowych, zabrania ona
ponadto w iszczegolnosSci zatrudniania
jencow 'przy wszelkich pracach zwig-
zanych z produkcja i naprawg sprze-
tu wojennego. Obecno$é i mmuszanie
jencow polskich do niewolniczej pracy
na lotnisku w Chiévres bylo podwdj-
nym zlamaniem prawa miedzynarodo-
wego, lecz dalo Feliksowi Maciejew-
skiemu i jego kolegom doskonale kwa-
lifikacje w zakresie znajomosci sprze-
tu wojennego Luftwaffe. Teraz przy-
szla noc zaptaty za ,,typowo niemiec-
kie poszanowanie prawa”.

Wszystko to trwalo bardzo kroétko,
lecz uczestnikom akecji wydawalo sie
wiecznoéciag. Wreszcie koniec! Grupa
dzieli sie, kazdy opuszcza pole dzia-
tania oddzielnie.

KOMPLIKACJE
I CIAG DALSZY

Lecz zaszlo co$§, czego major nie
przewidzial: w nocy, pPo raz pierwszy
na obcym terenie, zabtadzil w ciemno-
Sciach. Nie mdégl odnalezé zZbawczego
podkopu! Na prawo i lewo ciggnely
sie zasieki mie do przebycia, krazyly
niemieckie patrole. Minuty, moze se-
kundy dzielily go od beznadziejnego
starcia.

Ale taki bieg wypadkéw przewidzie-
1i Polacy. Feliks Maciejewski, wlada-
jacy jezykiem wroga jak urodzony
Niemiec, wszedl na wartownie, aby za-
gadaé strazniké6w. Dwaj pozostali od-
nalezli majora pod drutami i dopro-
wadzili do podkopu. Postanowiono zro-
bi¢ kilkunastodniowg przerwe do na-
stepnej akcji.

Jakie byly efekty pierwszej!? Pan
Maciejewski pisze w suchym jak ra-
port wojskowy lidcie:

,,Pierwsze trzy samoloty nie wrbécily do
bazy z lotu nad Anglie, lecz jeden z pilo-
t6w niemieckich podat do bazy wiadomosé
o defekcie silnika, pozostalych dwo6ch jej
nie podalo. Po przeanalizowaniu mozliwo-
§ci podawania przyczyn wypadk6éw samo-
lotbw przez ich obsluge, postanowiliSmy
prowadzié sabotaz w nier6wnych okresach
i zastosowaliS§my r6zne dnie tygodnia, co
nam sie udawalo przez okres trzech mie-
siecy. Po tym okresie jeden z niemieckich
pilotébw podal wiadomo§é do bazy, Ze co$
jest niedobrze z paliwem, i Niemcy badali
wszystkie zbiorniki z benzyna, lecz nic nie
stwierdzili i akcje prowadziliSmy nadal. Pi-
lot do bazy nie wrbecil, a Niemcy zrobili

reklamacje do bazy, kt6éra dostarczata pali-
wo do samolotéw — miejscowosé Kempen
kolo Duisburga’®.

Wspolpraca trojki Polakéw z lotniska
Chiévres =z majorem Blari trwata okolo
dziewieciu miesiecy. Potem kontakt zostal
zérwany.

NIESWIADOMOSC

Wedlug opowieSci ptk. Bastin i mjr.
Blari, na ktérych pan Valjac opart
swoja relacje ,,...los trzech jencéw Po-
lakéw mnie jest znany. Do dzi§ dnia
nie wiadomo, co sie z nimi stalo i czy
podejrzenie o zamach nie padto wtas-
nie ma nich. Nazwiska ich mnigdy nie
byly znane majorowi Blari”.

Blari przez dluzszy czas prowadzil
poszukiwania swoich towarzyszy walki
z Chiévres przy pomocy ludzi ze szta-
bu polskiego ruchu oporu we Francji.
Rowniez prowadzono poszukiwania
w okolicach Lille przypuszczajac, ze
moze tam, w$réd Polonii, zadomowili
sie po wojnie odwazni zamachowcy.
Wszystko na prézno. Trzej jency Polacy
pozostali w cieniu, a ich — jak moéwi
pan Valjac — heroiczny czyn pozostal
anonimowy. Dodajmy jeszcze, ze
major Blari zostal odznaczony Krzy-
zem Zasltugi przez dowédztwo polskie-
go ruchu oporu we Franciji.

A tréjka przyjaciét z ,lat miewoli
i miedoli”’? W wyniku ich akcji w
Chiévres zostalo zniszczonych 16 bom-
bowcow i 9 mysliwcow z eskadr, ktore
chcialy zetrzeé Londyn z powierzchni
ziemi.

UCHYLMY RABKA
TAJEMNICY

Tak jak major Blari stracit Slady Po-
lakoéw, tak i oni ze swej strony nie znali
los6w bohaterskiego Belga. Zerwanie kon-

taktu nie bylo dla nich bynajmniej kon-
cem walki z hitlerowcami. Raz jeszcze
dopomogly kontakty =z bojownikami anty-
faszystowskiego niemieckiego ruchu oporu.

Jednym =z nich byl muzyk =z orkiestry
Wehrmachtu, zwany po niemiecku ,,Korb-
chen’” czyli ,,Koszyczek’”. Dostarczat on

na lotnisko identyczne kulki cukrowo-naf-
talinowe. Lecz po pewnym czasie pan Ma-
ciejewski musial sie z tej akcji wylaczy¢:
zachorowal mna zapalenie wyrostka robacz-

kowego 1 zostal skierowany do szpitala
jenieckiego kolo Diisseldorfu.
Po operacji przydzielony zostal do je-

nieckiego Kommando 401 w Aldekerk, Kkreis
Gellen. Kommando sktadalo sie z 30 Po-
lak6w, zatrudninoych u miejscowych ,,bam-
proéow’’. Zdawaloby sie, ze roboty rolne nie
sprzyjaja walce sabotazowej. Ale czyz bo-
jowo$é polskiego kaprala piechoty miatlaby
byé mniejsza od kawaleryjskiej fantazji
belgijskiego majora? Pan Maciejewski szyb-
ko znalazl sobie zajecie.

Rejon Aldekerk przeznaczony byl na
teren wypoczynku niemieckiej broni
pancernej. Ale wypoczynek okazywal
sie mocno oslabiajgcy sity ,,Panter”
i ,, Tygrysow”: pan Maciejewski z ko-
legami zawsze jako§ umieli trafi¢ do
zamontowanych w czotgach radiostaciji,
ktére po wlaniu odpowiedniej porcji
zrgcych kwas6éw juz nie nadawaty sie
do uzytku; do czeSci mechanicznych,
ktoére po odpowiedniej ,,kuracji” roz-
sypywaty sie po niewielu kilometrach
jazdy. I tak uptywaty miesigce.

ZNAJOMOSC TYM RAZEM
PRYWATNA

Jest styczen roku 1945, W Metall-
werke Lippstadt pracuje mloda kobie-
ta, wywieziona tam ma przymusowe
roboty z wielkopolskiego miasteczka
Oborniki. Wracajgce z pracy niewolni-

W niewoli, ale z fasonem

ce mija niewielka kolumienka masze-
rujacych z fasonem umundurowanych
ludzi. Jeden z mich zagaduje. Ona od-
powiada ostro, lecz po chwili orientu-
je sie: to przeciez Polacy! ,,Tysiacletnia
Rzesza’” zaczyna sie rozpadaé¢, na gle-
bokich tytach niemieckich kreca sie
,,sojusznicze” wyrzutki niejednego ma-
rodu, w pstrokaciznie munduréw sami
Niemcy mie moga sie potapac.

Dla pana Maciejewskiego i jego obec-
nych kolegéow okolicznos¢é jak najbar-
dziej sprzyjajaca: maja wzgledna swo-
bode poruszamia sie. Maszerujgcej ko-
lumnie Niemcy pierwsj salutuja, bo
jency ida z fasomem i ze $piewem na
ustach, za$§ gdy trzeba przekazaé cen-
ng wiadomosé do wtasciwych uszu, pan
Maciejewski wsiada w pociag, swobod-
nie prowadzi konwersacje po mniemiec-
ku =z przygodnymi wspolipasazerami,
dojezdza do wustalonego punktu mel-
dunkowego i powraca z niego bez prze-
szkod.

W pracy zawsze uSmiechniety

Dokonczenie na str. 20 l
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@® Co Polacy kupuja

Na pierwszym miejscu
ws$roéd zakup6éw ratalnych fi-
guruja w Polsce telewizory;
w pierwszym poblroczu 1968 r.
Polacy zakupili ich za 800
milionéw zlotych (prawie 309%
wszystkich zakupdéw kredyto-
wanych). Odziez kupowano
réwniez dosé czesto — 559
milionéw zlotych (ponad 20%).
Nieco mniej wyniosty sumy

@ Bizuteria sprzed
setek lat

Zakonczyl sie tegoroczny
sezon wykopaliskowy w styn-
nym Biskupinie. Prowadzqcy
badania wuczeni =z Panstwo-
wego Muzeum Archeologicz-
nego w Warszawie dokonali

kilku interesujgcych odkryé.
Przy kontynuowaniu prac
wykopaliskowych .w jednej

z osad malezacych do zespotu
osadniczego (sprzed 2,5 do
3 tys. lat) 2znaleziono $lady
jam gospodarczych. W jednej
z mich odstonieto starq glinia-
na prazalnice stuzqcq do pra-
zZenia ziarna oraz ozdoby ko-
biece: dwa posrebrzane ka-
blaczki skroniowe.

W Poznaniu

rozegrano mi-

strzostwa Polski modeli sa-
mochodowych. Startowalo
ponad 50 zawodnikéw. Na

starcie model samochodu wy-
Scigowego wykonany przez
pana Stanislawa Nowackiego

@ Ostatni
Mohikanin

Od kilku lat jedynym
garncarzem w pow. wielun-
skim byl Andrzej Kasperek
ze wsi Chojny. Jego wyroby
wedrowaty za posrednictwem
CPLiA do dalekich krajow.
Artysta ma za sobg 40 lat

spedzonych za garncarskim
kétkiem. Warsztat odziedzi-
czyt po swoim te$ciu. Dzi$

nie ma go komu przekazad.
Cale wyposazenie jego garn-
carni wraz z piecem do wy-

palania naczyn, mogagcym
pomiescié jednorazowo 1,5
tys. wyrobow glinianych, za-

kupito muzeum
w Wieluniu.

@& Najpopularniej-
sze nazwiska

Od dawien dawna za naj-
popularniejsze nazwisko na
Slagsku uchodzilo nazwisko
Wieczorek. W wyniku proce-
s6w migracyjnych popular-
nos§¢ Wieczorké6w bardzo u-
cierpiala. Jak sie okazuje, w
Katowicach mieszka obecnie
prawie 3 tys. Nowakoéw, ok.
1,5 tys. Kowalskich i tylko
900 Wieczorkow.

regionalne

na raty?

kredytowane na zakup sprze-
tu zmechanizowanego w go-
spodarstwach domowych (400
milionéw zlotych), mebli (382

miliony zlotych), motocykli
i skuterow (197 milionow
zlotych). Charakterystyczne,

Ze w przeciwienstwie do wie-
lu innych krajéw na zacho-
dzie Europy, W sprzedazach
ratalnych w Polsce nie od-
grywaly zbyt wielkiej roli sa-
mochody. ¥F.acznie z innymi
przedmiotami jak: zegarki,
aparaty fotograficzne, magne-
tofony, patefony itd. — kre-
dyty na zakup samochoddéw
nie przekroczyly 100 milio-
now zlotych. Nie wyniosto to
nawet 49 ogoélnej kwoty kre-
dytu (2,69 miliarda zotych)
udzielonego ludno$ci w pierw-
szym po6iroczu 1968 r.

@ Falszerze dola-
réw przylapani
w Warszawie.
Skonfiskowano
300 tysiecy
falszywych ban-

knotow

Od kilku miesiecy dzialala
w Warszawie doskonale zor-
ganizowana dwunastoosobo-
wa szajka falszerzy duzych
odcinkéw banknotéw dolaro-
wych (20 i 50-dolaréwek).
Gang wykryla w koncu sier-
pnia warszawska sluzba kry-
minalna.

Przestepcy postugiwali sie
najnowocze$niejsza technikag,
a banknoty byly doskonale
podrobione. Dopiero wytraw-
ni znawcy walut zagranicz-
nych mogli ustalié¢, zZe byly
drukowane nie w USA, a w
warszawskich melinach. Dzia-

talno§¢é przestepcéw  zostala
jednak wykryta stosunkowo
szybko; w ciggu trzech mie-

siegcy od momentu, gdy zrazu
ostroznie, a potem masowo,
rozpoczeli puszczanie w obieg
swej produkcji. Sledztwo w
tej sprawie jeszcze trwa, ale
polska MO skonfiskowalta juz
300 tys. przygotowanych do
obiegu banknotéw i areszto-
wala caly gang. Okolo 700
tys. falszywych dolaréw je-
szcze nie odzyskano. Obok
dolaréw, falszerze ,,produko-
wali” takze inne polskie dru-
ki warto§ciowe; byli takze
daleko posunieci w przygoto-
waniu semisji” falszywych
marek zachodnioniemieckich
oraz szwedzkich koron.

&@ Najpickniejsza Polka z 1930 r.

ciagle pieckna

Kté6z ze .starszych Polakéw
nie pamieta nazwiska Miss
Polonii z 1930 roku, pieknej
jak greckie bo6stwo Zofii Ba-
tyckiej? Wyboru dokonaty
takie znakomito$ci literackie,
teatralne i plastyczne jak:
Zofia Nalkowska (pisarka),
Juliusz Osterwa (aktor i re-
Zyser), Szyfman (rezyser),
Kuna (rzezbiarz), Skoczylas
(malarz). Pisano o Zofii Ba-
tyckiej: ,,Przezroczystosé i
ciemna mniebiesko$é oczu, gle-
boka ciemno$é wtoséw, pO-
tysk zebow, uktad usmiechu
i przepyszne osadzenie gtowy
— sktadaja sie ma to wyso-
kie wrazZenie”. Osterwa za-
chwycatl sie: ,,Uroda tego-
rocznej Miss Polonii jest ma-
jestatyczna i petna szlachet-
nego piekna. Budzi ona gte-

bokie przeswiadczenie, jak
stuszna byla opinia Heinego:
Zdejmijcie kapelusze — te-
raz mowie o Polkach”.

Po zachwytach jury i pu-
blicznos$ci przyszly dla pani
Zofii Batyckiej propozycje

filmowe, zaproszenia z zagra-
nicy. Jedno z polskich pism
zamie$cilo pare miesiecy te-
mu reportaz o warszawskich
karnawatach, wspominajgc o
,,Miss Polonii z 1930 r.”. W
sierpniu nadszedi list z Hol-
lywood od pani S. Pittevil.
Byla to we wlasnej osobie
Zofia Batycka — S-Sophia, a
Pittevil to jej nazwisko po
mezu. Pani Zofia pisata:
,,Prosze przyjaé gorace pO-
dziekowania za to do glebi
wzruszajace mnie wspomnie-
nie z dalekich, mlodych lat”.
Dawna najpiekniejsza Pol-
ka mieszka obecnie w Holly-
wood, ale nie ma nic wspoél-
nego z tamtejszg wytwornia
filmowa. W okresie wojny
razem z rodzicami przebywa-

la za granicg, po wojnie wy-
jechata do Kalifornii, gdzie
wyszla za maz za Belga —
obywatela amerykanskiego,
ktéry zmart przed kilku la-
ty. Pani Zofia utrzymuje sie
z nauki jezykéw. Wyglada,
sadzac z przystanego do Pol-
ski zdjecia, nadal mlodo i u-
roczo.

® Wynalazki —
nowe patenty
w Polsce

Urzad Patentowy PRL u-
dzielil ostatnio patentéw na
szereg ciekawych wynalaz-
koéw majgcych duze znacze-
nie dla gospodarki mnarodo-

wej. Opatentowano m. in.
spos6b wytwarzania naczyn
prézniowych do termosow,

ktoéry przynosi duze oszczed-
nos$ci. Jako pierwsza zastoso-
walta te urzadzenia Huta
Szkla w Wolominie.

Innym interesujacym wy-
nalazkiem jest nowy sposéb
izolowania ZWOjOw turbin;
wynalazek zwigzany jest =z
rozwijajaca sie w  Polsce
produkcejg turbin duzej mo-
cy. Natryskowy sposéb izolo-
wania turbin pozwala na u-

nikniecie strat cieplnych — i
réwniez przynosi milionowe
oszczednosci.

Do bardzo waznych paten-
tow ostatniego okresu nalezy

takze zaliczy¢ wynalazki =z
zakresu leé$nictwa i przemy-
stu drzewnego, a zwlaszcza

opatentowany preparat do
zabezpieczania tarcicy i dre-
wna przed grzybami. Prepa-
rat umozliwia prowadzenie
obrébki drewna roéwniez la-
tem, bez narazania go na
spadek jego wartosci.

15 wrzeSnia 1968 r.
Zednym

® Coraz wiecej wycieczkowi-

cz6w odwiedza tzw. ,,Szwajcarie
Kaszubska’, piekny region Po-
morza. WsSréd 250 tys. wyciecz-
kowiczéw, kt6rzy odwiedzili ten
region w lipcu 1968 r. byio duzo
Szwed6éw, Wegréw, Dunczykoéw i
Finéw.

® Szkolenie przyzakiadowe roz-

wija sie w Polsce do§é szybko.
W nadchodzacym roku fabryki
przyjma 80 tys. nowych uczniéw

do swych szk6i.

@ Najstarszy rezerwat w Pols-
ce zostal utworzony w 1929 r. i
nazywa sie ,,Polesie Konstanty-
nowskie’”. Dzi§ na czeSci terenu
rezerwatu tej puszczy, gdzie ros-
nie czarna olcha, grab, Swierk,
sosna, dab szypulkowy i brzoza
brodawkowata, rozciaga sie mia-
sto E6dz.

@ Polacy
wkiadéw w

diug stanu na 31
miliarda ztotych.

oszczedzaja. Stan
P wyniést we-
lipca br. 73,5

® Meksykanie zasmakowali po-
dobno w polskiej kuchni, 2
szczegb6lnie w takich specjalnos-

ciach, jak zurek, bigos, zrazy 2
kasza, kaczka nadziewana jabi-
kami i kurcze po polsku. Stalo

sie¢ to za sprawa szefa kuchni
hotelu Francuskiegs w Krakowie
— Mariana Niemeca, ktory W
czasie tegorocznej Olimpiady
czuwaé bedzie nad wyzywieniem
polskiej reprezentacji.

. ®wW kolejnej podrozy po
Swiecie znajduje sie¢ znany DPi-
sarz poznanski — Arkady Fied-
ler, ktoéry wybral sie z synem

Arkadym do ZSRR i przebywa
obecnie w miejscowos$ci Ytyk
Kjel polozonej o 300 km na
wschéd od Jakucka. Syn ma
zamiar iS€é w Slady ojca i, byé
moze, niedlugo zadebiutuje.

900 LAT TEMU

Wsrod bibliotek w  Polsce,
Biblioteka Narodowa zajmuje
specjalne i odrebne stanowi-
sko. Jest ona centralng bi-
bliotekg panstwowsg, a wiec
instytucja, ktoérej zadania i
obowigzki wykraczajg daleko
poza mury jej budynkow.

Jako placéwka naukowo-
badawcza Biblioteka Narodo-
wa — a S$ciSlej jej Zaktad
Starych Drukéw — prowadzi
m. in. badania nad dziejami
ksigzki.

ZAGADKA HISTORIIL

Najwazniejsze osiggniecie to
wykrycie dzialania na zie-
miach polskich dotychczas
nie znanej drukarni pietnasto-
wiecznej. W toku prac oka-
zalo sie bowiem, ze krajowe
zasoby inkunabuléw zawiera-
ja zastanawiajgco duzg licz-
be drukéw wykonanych jed-
na i ta samg czcionkag (nider-
landzkg). Wszystkie te druki
sg calkowicie anonimowe: nie
maja miejsca druku ani na-
zwiska wykonawcy, a ponad-
to nie sa datowane. Wszyst-
kie, oczywiscie, pisane sa w

jezyku tlacinskim. Zachodni
znawcey ksigzki pietnasto-
wiecznej przypisywali je al-
bo Holandii, albo Niemcom.
Toczgcy sie ponad 100 lat
spor pozostal az do czasu
ostatnich badan w Polsce nie
rozstrzygniety.

Temat ten podjetla, w

zwigzku 2z uczestnictwem w
opracowaniu wspomnianego
katalogu, kustosz Biblioteki
Narodowej Eliza Szandorow-
ska. Przeprowadzila ona
zmudne badania porownaw-
cze czcionek, papieru, opraw,
proweniencji (czyli pochodze-
nia ,,wlasno$ciowego’) egzem-
plarzy polskich oraz dalsze
poszukiwania wszystkich zna-
nych w $wiecie egzemplarzy
tych drukow. Wynik byl nie-
oczekiwany i niezwykle po-
myS$lny, gdyz udalo sie stwier-
dzi¢, Ze anonimowa tlocznia
dzialata w Polsce.

w CHEEMNIE ISTNIAtA DRUKARNIA

SLEDZTWO NAUKOWCOW

Dalszym i jeszcze trudniej-
szym zadaniem bylo znalezie-
nie polskiej miejscowosci, w
ktorej istniata ta drukarnia.
Okazalo sie, ze drukarnia
dzialala w Chelmnie nad Wi-
sia.

Wiadomo, ze w mieScie tym
na zaproszenie Rady Miej-
skiej osiedli tzw. Bracia
Wspolnego Zycia, sprowadze-
ni z Holandii. W owej epo-
ce slyneli oni w calej Euro-
pie jako wybitni pedagodzy
i wspoéitworey ksigzki, po-
czatkowo rekopi$miennej, a
nastepnie drukowanej. Chelm-
no posiadalo od 1386 r. bul-
le papieskg zezwalajgca na
zalozenie tam uniwersytetu
o uprawnieniach nawet pel-
niejszych niz Akademia Kra-
kowska, bo wraz z teologig.
Realizacja tego zamierzenia
napotykata duze trudno-
sci, glownie ekonomiczne.
Wreszcie po pokoju torun-
skim (1466) zaczeto myS$leé
o zalozeniu szkoly chelmin-
skiej. Zaproszono wiec peda-

gogoéw holenderskich, ktorzy
przybyli latem 1473 r. i proé-
bowali zorganizowaé szkote.
Poniewaz jednak miasto by-
to zbyt wyludnione i biedne,
Bracia musieli sobie poszu-
ka¢ innych $rodkéw utrzy-
mania. Poniewaz zabrali war-
sztat drukarski, umozliwiono
im uruchomienie drukarni. W
swych bagazach mieli zaréw-
no zapas papieru nabytego w
zachodniej Europie, jak réow-
niez i czcionek. Tym wlaénie
ttumaczy sie wybitnie nider-
landzki kréj czcionek uzywa-
nych przez nieznanego dru-
karza, ktorego tradycyjnie, od
glownego druku tej oficyny,
nazywa sie ,typografem Ka-
zan papieza Leona I.”

Druki nieznanego typografa
rozeszly sie szeroko po zie-
miach o6wczesnej Polski, a W
XIX w. zawedrowaly do wie-
lu bibliotek Europy i USA.
Posiadamy wiadomos$ci o sie-
dmiu tytulach w 51 egzem-
plarzach, z czego 28 prowe-
niencji polskiej; 3 z nich ule-
gly zniszczeniu w czasie ostat-
niej wojny.

ZAWSZE

ZAWSZE

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK
NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5
VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY
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Dyrektor Korycki i

Z malego kawalka specjalnej, wysoko-
gatunkowej stali, pod uderzeniami
mechanicznego mlota i wprawnym
okiem kowala z wieloletnia praktyka,
powstaje cienka i gietka klinga szpady

Trzeba naprawde wysokiej wiedzy fa-
chowej, aby odkute klingi nabraly te-
raz tej poszukiwanej sprezystosci.
Przechodza one kilkakrotnie z pieca
do pieca, przeskakujac z temperatur
860°C do 360°C i znéw z powrofem.
Czasokresy tych ,termicznych kapieli”
sg S§ciSle strzezona tajemnica fachowa

i

jego doswiadczeni brakarze maja w reku wieksze wyczucie niz najczulszy defektoskop. Ich pré

"

by ,.na giecie” ujawniaja niejedna wade

— 1 30 TYSIECY RAPIEROW
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Z GORY KALWARII

D WARSZAWY do
Gory Kalwarii jest
niespelna 50 km.
| Tedy ze Stolicy pro-
wadzi na poludnie
jedna 2z najbardziej
malowniczych SZOS.
Jeszcze lat temu 20
Géra Kalwaria — peryferie gréjeckie-
go ,,zaglebia jablczanego’, znana byla
wylgcznie jako o$rodek ,,badylarstwa”,
czyli zaopatrywania Warszawy w zie-
lenine i nowalijki.

Wtedy to w 1950 r. maly, prywatny
warsztat, w ktérym jeszcze przed woj-
ng wyrabiano chalupniczym sposobem
sprzet szermierczy, otrzymal nowy, co
prawda barakowy lokal, ale nazwe
calkiej powazng — Wytwornia Sprze-
tu Sportowego. Byl to pierwszy prze-
mystowy zaklad niespelna 6-tysiecznej
Gory Kalwarii. Dzisiaj po przerzuce-

niu obok miasteczka nowego mostu
przez Wisle, po zbudowaniu nowej
linii kolejowej i nowej szosy, pPo stwo-

rzeniu tu wielkiej przetwérni owo-
cowej ,,Hortex” zatrudniajgcej sezono-
wo ponad 2 tysigce ludzi, po rozbudo-
wie wielkich baz zaré6wno Panstwowe-
go Przedsiebiorstwa Robot Kolejowych
jak i Specjalistyczno-Montazowej
,,Stalbudowy’”, w niespelna 6-tysiecz-
nej Gorze Kalwarii wiecej ludzi pra-
cuje niz mieszka. I tak oto bardzo do
niedawna peryferyjna podwarszaw-
ska miejscowo$é stala sie malym cen-
trum przemystowym $ciggajacym lu-
dzi w promieniu co najmniej 20 km.

Fakt jednak pozostaje faktem, ze
zaczelo sie od Wytwérni Sprzetu Spor-
towego. Nic dziwnego, wszak wWy-
roby z Gory Kalwarii wedruja do
Francji, Wielkiej Brytanii, Kanady, a
nawet do Iranu i Wenezueli.

W ciagu ostatnich 18 lat fabryka
stala sie zakladem sportowo wszech-
stronnym i obok produkcji $wietnych
szpad i rapierow wytwarza sprzet
gimnastyczny, a wiec konie, drazki,
kozly i porecze, aparaty do suchej
wio$larskiej zaprawy, ringi bokser-
skie, a takze wiele innych sportowych
sprzeté6w oraz meble turystyczne. O-
statnio ,,Centrali” w Goérze Kalwarii
podporzgdkowano nawet zaklad prze-
myslowy w Warszawie.

Jednym z najpowazniejszych oq—
biorcé6w wyrobéw mistrzéw kalwaryj-
skich jest — jako sie rzeklo — Fran-

cja. Stad nad Sekwane wedrujg co ro-
ku dziesigtki kompletéw sprzetu gim-
nastycznego jako wyposazenie do
szk6l, gdyz Polska m. in. ma swd@j po-
wazny udzial we francuskiej ofensy-
wie usportowienia mtodziezy w szkole.

Mimo rozszerzenia asortymentu pro-

"dukcyjnego, fachowcy z Goéry Kal-
warii sg wierni swemu podstawowe-
mu i pierwszemu produktowi, t.zn.

sprzetowi szermierczemu. I cho¢ moze
rapiery i szpady ustepuja \ylos_kim
czy francuskim elegancjg rekojesci, to

jednak rzecz najwazniejsza w' tej
broni — klingi mogg by¢ poddane
prébom najprzerdzniejszym i zadnej

konkurencji sie nie boja. Tajemnica
pewnos$ci fachowcow tutejszych tkwi
przede wszystkim w tym, ze kazda

sztuka broni jest tu obrabiana recz-
nie. A je§li do tego sie doda 30-letnig
praktyke wiekszosci kowali, to nic
dziwnego, ze poézniejsze badania, ktoé-
rym poddaje sie kazdg szpade na elek-
tronowych defektoskopach, przewaz-
nie nie wykazuja zadnych mankamen-
tow. Rocznie opuszcza Gore Kalwarie
ponad 30 tys. sztuk bialej broni, z kté-
rych prawie polowa zostaje na ryn-
kach krajowych — wszak Polska jest
potegag w szermierce, reszta zas§ we-
druje na rynki Czechostowacji, Ho-
landii i innych krajow.

Bardzo czestymi gosémi w Goérze
Kalwarii sg polscy najlepsi szpadziSci,
szablisci, wielokrotni mistrzowie $§wia-
ta, jak Pawlowski, Nielaba, Parulski,
Wojda i inni, i oni to swoimi uwaga-
mi i Zyczeniami powoduja, ze wszelkie
najdrobniejsze zmiany w sprzecie
szermierczym dokonywane na S$wiecie
natychmiast sg wprowadzane w zycie
w Gorze Kalwarii. Tutaj przygotowuje
sie na specjalne zamoéwienie sprzet dla
polskich reprezentantéw na wszystkie
kijek

Zima za pasem. Na narciarski

w Kraju, jak i w Kanadzie, ktora jest glownym zagranicznym odbiorca kijkéw

olimpiady — ostatnio na Meksyk, tu-
taj wykonano tez na specjalne zamo-
wienie ekipy filmowej barwnego hi-
storycznego filmu ,,Pan Wolodyjowski”
ponad 200 karabel i szabli, kazda we-
dlug innego rysunku. Tu wreszcie kal-
waryjscy mistrzowie wykonali na spe-
cjalne zyczenie Szacha Reza Pahlevi

miniaturowy sprzet szermierczy dla
cesarskich synow.
Co roku cale pociggi wywozg W

Swiat z Géry Kalwarii prawie 100 ty-
siecy turystycznych mebli, w postaci
skladanych fotelikow, 16zek, lezakow i
stolikow. Jesienig jadg w $wiat dzie-
sigtki tysiecy kijkoéw narciarskich
wszelkiej masci — tonkinowych, sta-
lowych i aluminiowych.

Tuz obok do$§¢é prymitywnego i ubo-
kiego budynku zakladu ro$nie jak na
drozdzach nowoczesny kompleks fa-
brycznych zabudowan. Juz niedlugo
stanie tu pod dachem ponad hektar
oszklonych, jasnych hal produkeyj-
nych. Na razie na betonowych plytach
widaé dlugie ciggi zelbetowych
masztéw, ktore juz niedlugo pokryje
dach, a za péltora roku rozpocznie tu
prace 400 pracownikéw podwajajagc w
nowoczesnych warunkach obecng po-
szukiwang w §wiecie produkcje mi-
strzow z Goéry Kalwarii. (Cecha)

czekaja zaréwno turysSci i zawodnicy
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Pamietnik z ptomieni

ZIEWCZYNKA zaczela go pi-
Dsaé, gdy miala lat dwanaScie, w

roku 1942. Dziwne to bylo
dziecko, opanowane pasja pisarska. W
szkolnych zeszycikach Wanda Przybyl-
ska gromadzila swe wrazenia, z pO-
czatku jeszcze dziecinne i naiwne.
Pierwsze karty wypelniaja opisy
dziewczecych przezyé, zachwytu nad
zachodami slonca. Okrucienstwa woj-
ny nie docieraja jeszcze do mlodzien-
czej psychiki. Ale wkrotce dziecko
zaczyna rejestrowaé i komentowaé
wydarzenia powszedniego dnia z cza-
séw okupacji Polski. Zna juz okrucien-
stwo hitlerowcéw, przezyla aresziowa-
nie ojca, a mimo to, moze wlaSnie
dlatego, zastanawia sie, co czuje 1
myS5li zolnierz niemiecki patrzacy na
mala dziewczynke siedzaca na kola-
nach matki.

,Patrzyli na dziewczynke z taka
milo$ciag. Oni... On na pewno ma ta-
ka mala céreczke. Przeciez on tez
teskni do swej malej coreczki. Prze-
ciez on tez jest czlowiek!!! Bylo mi
go bardzo zal! Bardzo zal!

W dwa lata poézniej ,,taki czlowiek”,
ktéory — by¢é moze — mial coreczke,
skierowal broA ku gromadce ludzi,
ktora w czasie Powstania Warszaw-
skiego biegla ulicami Powisla. Taki
czlowiek zabil 4 wrzesnia 1944 r. au-
torke dokumentu s$wiadczacego o tym,
jak rozlegle sa granice pojecia ,,czlo-
wiek”’.

Dziwne to bylo dziecko. Gdy jei
najblizsi walezyli z okupantem, gdy
krew potokami plynela ulicami War-
szawy, Wanda potrafila znalezé czas i
miejsce na strychu, w piwnicy, wy-
ciagnaé zza sweterka zeszyt i piéro,
by z pasja dokumentalisty, czasem z
godziny na godzine zdawaé relacje z
toku okrutnych wydarzen, nadziei i
zalaman, bohaterstwa i nedzy ludz-
kiej. Ostatnie kartki kroniki waleza-
cej Warszawy znaleziono przy DpoO-
leglej dziewczynce.

»Czlowiek moze daé zycie drugiemu
czlowiekowi, zasadzié drzewo, zbudo-
waé dom, napisaé ksiazke” — mowili
antyczni Grecy. To stwierdzenie za-
wiera prawde, méwiaeca, iz Zycie kaz-
dego czlowieka zostawia jakis $lad.
Jaki Slad mégl zostaé po Kkréotkim zy-
ciu dziecka, ktéore tylko przez 9 lat
zylo w normalnych warunkach, a za-
nim rozpoczal si¢ proces dojrzewania
psychicznego, spadia na nie wojna. A
jednak Wanda Przybylska zostawila
po sobie spusScizne godng tragicznie
doSwiadczonego czlowieka. Z notatek
jej powstala ksiazka, o ktorej wartoSci
Swiadezy fakt, iz wydana zostala nie
tylko w Polsce, lecz takze we Wloszech
Danii i Japonii. Do wydania japon-
skiego przedmowe napisal znakomity
polski pisarz Jarostaw Iwaszkiewicz.

Niektorzy krytycy poréwnywali ja
do pamietnika Anny Frank. Poréwna-

nie to jest chyba niestuszne, gdyz in-
na jest perspektywa spojrzenia. Nie
mozna poréwnywaé obu pamietnikéw
tylko dlatego, ze dla obojga dzieci im-
pulsem chwycenia za piéro byly okrut-
ne doSwiadczenia wojny. Kazda z nich
o innych pisze sprawach i kazda ma
wlasng gleboko uksztaltowana osobo-
wWoOS¢.

Jest to jedyny dotad znany i opu-
blikowany pamietnik polskiej dziew-
czynki napisany w czasie wojny.
Matka Wandy zostala z okazji wy-
dania ksigzki zaproszona do Danii
przez wydawce dunskiego — firme
P. Haase et Sons. Prezentacja ksiazki
odbyla sie bardzo uroczyScie z udzia-
tem licznie zaproszonych gosci i
dziennikarzy. Fragmenty pamiegtnika
czytala wybitna aktorka dramatyczna.
Stuchacze mieli S$ciSniete serca. Na
zakonczenie wydawca chcial zabracé
glos. Zdolal powiedzieé tylko: ,,Wlasci-
wie, wszystko zostalo juz powiedzia-
ne, nie moglbym nic wiecej dodaé...”
Tu glos mu sie zalamal i niemtody,
doswiadczony czlowiek zaczal plakaé.

Pamietnikami Wandy interesuja sie
wydawcy amerykanscy, panstw skan-
dynawskich, nawet niemieccy. Szkoda,
ze we Francji ksiazka ta nie wzbudzi-
la dotad zainteresowania.

»Tygodnik” przedstawia Czytelni-
kom fragmenty pamietnika. Brak
miejsca nie pozwala na opublikowanie
calosci. Mamy wszakzZe nadzieje, zZe
obraz walczacej Warszawy przedsta-
wiony tak, jak jawil sie oczom wraz-
liwego dziecka, kochajacego Kraj, be-
dzie lektura zaréwno ciekawa, jak i
pobudzajaca do refleksji.

Wanda w zakopianskim kozuszku i
z dlugimi warkoczami (1942 r.). Zdje-
cie chetnie reprodukowali zagraniczni
wydawcey jako charakterystyczny por-
tret polskiego, ,egzotycznego” dziecka

Dom na ulicy Panskiej. Strzaltka wska-
zuje balkon pokoiku Wandy. Tu roz-
grywaly si¢ wypadki opisane w pa-
mietniku od pierwszych dni Powsta-
nia do ostatnich dni Wandy. Zdjecie
wykonano po wyzwoleniu Warszawy

E LIVRE, les mémoires d'une trés jeune

Varsovienne qui ne survécut pas a l’occu-

’ypa4t:ioun hitlérienne, fait le tour du monde.
11 a été publié au Japon, en Italie, au Danemark
et, naturellement, en Pologne. Des éditeurs amé-
ricains, scandinaves, méme allemands s’y inté-
ressent de trés prés. Espérons qu’un jour il sera
publié en France. L’auteur des pages émouvantes
dont mous publions certains fragments a com-
mencé a écrire ces mémoires d’une ,,enfant du

temps du mépris” a 1’age du douze ans. C’était

en 1942. Pendant deux longues années elle mit
sur le papier ce que ses yeux avaient vu, ce que
ses oreilles avaient entendu,
avait ressenti. Elle fit preuve d’une étonnante
maturité et d’un sens de 1’observation rare chez
une jeune fille de cet age. Wanda Przybylska, car
tel était le nom de l'auteur et de I’héroine a la
folis de ces mémoires, tomba sous les balles de
l'occupant le 4 septembre 1944, au
Varsovie insurgée se battait encore.
agée que de quatorze ans.

ce que son coeur

moment ou
Elle n’était

15 wrze$Snia 1968 r.

Jedno z ostatnich zdjeé (1943 r.) Wan-
dy Przybylskiej, autorki ,,Czastki me-
go serca”. Dziewczynka tuli kréliczka

Wanda z siostra Jadwiga. Jadwiga w
czasie Powstania byla sanitariuszka

W mieszkaniu panstwa Przybylskich.
Nad biblioteczka — portret Wandy

7 w—
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8 — VIII — 1942 r.

D;ié puszczalam ,banki mydlane”.
Takie piekne! Tak sie mienig réznymi
kolorami, to znéw sa biate, przezroczy-
ste i takie jak z krysztalu, i perlowe...
i rézne takie ladne... ladne! Czasami
takie wielkie, takie malutkie, w réz-
nych ksztattach. A wszystkie takie de-
likatne, unosza sie w gére, a potem
opadajg na dot i co? ... I sg takie tad-
ne... Céz z tego...

Wszystko, co piekne, szybko ginie —
dlaczego?

Dlaczego nie ginie szybko, co brzyd-
kie, tylko co tadne? Chociaz... Nie, sg
rzeczy, ktére sga ladne i nie ging. To
znaczy nie ging predko, nie znikajg. A
sg takie rzeczy, ktoére wlasnie sa
brzydkie, okropne i znikajg...

Wiec wlasciwie co? Co to ma do
rzeczy? Chce sie dowiedzieé, dlaczego?
Dlaczego tak jest?

Takie dziecinne, glupie pytanie —
dlaczego tak, a nie inaczej? — Ale
wtlasSciwie dlaczego? Czasami chce dy-
sputowaé, a wtasciwie nie wiem o
czym. Zaczne, a nie umiem skonczyé,
No, ale dalej!

Lubie puszczaé banki, bo one leca
w gore. W gore... a tam, tam jest ksie-
zyc, gwiazdy, slonce... A ja tak to lu-
bie.

10 — VIII — 1942 r. Poniedzialek

Wczoraj, gdy siedzieliSmy na stacji
czekajac na pocigg (jechaliSmy do
Swidra), przyszlo na stacje dwoéch zot-
nierzy. Patrzyli na malg dziewczynke,
ktéra siedziala na kolanach mamusi.
Zolnierze patrzyli na dziewczynke z
taka ~miloScig. Oni... On pewno ma
taka malg coéreczke, ktérg zostawiit. On
tez teskni do swej matej coreczki.
Przeciez on tez jest czlowiek!!!

Mial 1zy w oczach, jak uSmiechal sie
do matlej dziewczynki. Bylo mi go zal!
Bardzo zal!

20 — VIII — 1942 r. Czwartek

Jedziemy na plaze do Swidra.

Ach, jakie straszne dziejg sie rze-
czy na $wiecie! Nie moge pisa¢ po
prostu o tym!

Wcigz jeszcze widze przed oczyma
te postaé, lezaca nieruchomo na
wznak! To mrowie ludzkie, siedzace
nieruchomo w taki spiek. To mrowie
trupéw!!! Stysze jek i placz i widze
szyderczy $miech. Za céz to, za co6z?
Ach! jakiez to straszne. Jakiez okrop-
ne! Widze matki przytulajace do pier-
si dzieci i ochraniajgce je swym ra-
mieniem. Ale c6z, tak i tak! Predzej
czy poézniej! Nie, nie trzeba tak mowic.
To straszne, straszne! I za co to? Za
co? Za to, ze jest sie takiej, a nie ta-
kiej narodowos$ci! Za to, ze to Zydazi,
a nie oni! Wigc za to mozna sie tak
zneca¢? Mozna byé takim barbarzyn-
ca!
A teraz, teraz siedze na werandzie
i slysze ogtuszajgce strzaly i réwny,
miarowy stuk karabinu maszynowego.
To pewno ich, ich tak.. Za kazdym
takim wystrzalem pada jeden czlo-

wiek!

Dzi§ oni — jutro my!!!

Dzi$§ wszystko jest dla mnie martwe.
Nic mnie nie cieszy!!! Nawet $piew

§wierszcza jest dla mnie placzem. Nie
patrze na gwiazdy. Bo przeciez tam
w dali odzywa sie coraz to karabin
maszynowy. Wszystko jest dla mnie
martwe.

Bo gdy pomys$leé, ze to wszystkf?
jest teraz nie nasze, ze te lany zboz
zlotych, te lasy, rzeki plynace daleko,
daleko, ze to nie nasze. Ze to wszyst-
ko w niewoli!!!

Wtedy, wtedy ogarnia rozpacz! To
wszystko nie nasze. Ale, ale to wszyst-
ko bylo nasze. Bylo i zostalo zabrane.
Ale bedzie, bedzie nasze, nasze zno-
wull!l

18 — X — 1942 r. Niedziela

Dnia 12.X.1942 r. byly tu, w Aninie,
bomby zegarowe podlozone pod tor.
Ale nie tylko w Aninie. W jednej
chwili na calej Guberni. Potem byly
aresztowania. A wczoraj powiesili
tych zakladnikow. W ogodle wszyscy
juz moéwia, ze wojna w listopadzie sie
skonczy. Ale ja w ogodle nie wierze
juz, aby to pieklo moglo sie skonczyé.
Ale bardzo bym chciala konca. Cza-
sami my§$le, ze to sie nigdy nie skon-
czy! Ale czasami. Czasem znow wie-
rze $wiecie, ze musi nastgpi¢ co$. Ale
co? Bo przeciez jak do tego dochodzi,
ze czlowiek czlowieka moze powie-
sié. Nie, to naprawde jest okropne. Ja
w ogole nie wyobrazam, ze mogltabym
zrobi¢ co$ podobnego. To musi sie
skonczyé. Musi sie skonczyé albo do-
brze, albo Zzle, ale niech sie skorczy.

23 — XII — 1942 r. Wtorek
Wywalkowalam sie w tych tramwa-

jach, pociggach, o Boze! Jakaz teraz
jazda! Jade tramwajem, jest godzina

szosta. Dostalam sie, gdyz stalam przy
samych drzwiach, od razu zostalam
wepchnieta przez fale os6b ludzkich
na pomost, szcze$liwie kolo okna. Po
minucie nie moglam sie ruszyé¢, bylam
jak przygnieciona. Tramwaj rusza.
Polowa pasazeréw zostaje na przy-
stanku. Nie ma miejs¢c — krzyczy
konduktor. Gdzie§ niedaleko mnie sty-
sze jek. Chce zobaczyé co, ale nie mo-
ge obrécié glowy, jestem tak przygnie-
ciona. Ze stopni znéw stychaé krzyk
— moje dziecko, dziecko, i placz
dziecka, posuncie sie choé¢ troche. Ale
tam juz jest tak ciasno, ze wprost
palca sie nie wetka. Nadchodzi czas
wysiadania mojego. Biore teczke pod
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pache i piesSci szykuje. Po prostu ply-
wam W tlumie ludzkim, nie zwazajgc
na nic, ani na to, ze depcze po nogach
— wszystko jedno, moge nawet i§¢ po
glowach — aby isc.

Wreszcie wydostalam sie. Staje, za-
czerpuje powietrza i wybucham Smie-
chem.

7—1—1943 r. Czwartek

Do Warszawy przywiezli dzieci =z
Lubelskiego. Od jednego roku do
dziesieciu lat, wszystkie te biedactwa
stoja na bocznicach i czekajg na tym
mrozie. Niemcy rodzicéw oddzielnie, a
dzieci oddzielnie powysiedlali i powy-
wozili. LLudzie je rozbierajg pod opie-
ke. Robotnicy elektrowni, gazowni,
réznych fabryk, biorag na wychowanie.
Stowarzyszenia i rozne organizacje, a
nawet i szkoly, opiekuja sie.

Bo pomysleé¢ tylko, w zimnym wa-
gonie, bez jedzenia, cieplej odziezy,
oddzieleni od rodzicéw. Cala Warsza-
wa szaleje. Wszyscy lataja na dwo-
rzec po te biedactwa.

Ja tez bym z checig wziegta.

31— VI—1944 r.

Dla mnie najgorszym rokiem wojny
byl pierwszy, czyli 1939. Wtedy prze-
zylam chwile wysiedlenia, ucieczki,
potem aresztowanie mojego ojca (sie-
dzial pdél roku, tylko cudem zostal
wypuszczony), przyjazdu do Warszawy
i kilkakrotnego bombardowania. Zresz-
ta bylo jeszcze wiele waznych, smut-
nych, wesolych, denerwujacych prze-
zy¢é. Najgorszy dla ludzi Warszawy to
pazdziernik 1943 do 1944 roku. W tych
miesigcach byly ciggle rozstrzelania
publiczne na ulicy. Codziennie po 100
os6b, wszystko mlodzi ludzie. Potem
te straszne obozy (Dachau, Os$wiecim
i inne), gdzie ludzie marli jak mu-
chy. Straszne wiezienia, jak Pawiak,
gdzie meczyli okropnie mlodziez (sie-
dzg tam dzieci po lat 14). To wszystko
jest okropne, okropne. Wojna gubi
Swiat, niszczy i zabija ludzi, sieje
strach, niszczy wszelkie zycie, wszel-
ka rado$¢ — i nade wszystko cenng
i wszystkim bardzo potrzebng przy-
jazn ludzi, przyjazn narodéw — ...

14 — VII — 1944 r. Piatek

Jest wielkie zdenerwowanie ws$réd
Niemcow. Strasznie uciekajg ze wscho-
du. Bolszewicy idg. Dzi§ zajete juz
Wilno. Wszyscy oczekuja, ze w tym
miesigcu Bolszewicy podejda pod War-
szawe. Wtedy dopiero bedzie piektlo,
gdy front tak blisko Warszawy przy-
sunie sie. Choé¢ teraz jest tez ciggle
pieklo.

Dzi§ byla straszna strzelanina na
ul. Sienkiewicza (naprzeciwko Banku
Spotek Zarobkowych). Trwala prawie
godzine. Zabito pieciu zandarmow i
wiele ludno$ci cywilnej polskiej. Po-
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tem przyjechaly auta zandarmerii i
gestapo i znéw zaczela sie strzelanina,
gdyz ztapali dwéch z bronig (z partii),
zabrali do auta. Wtem znéw zaczela
sie strzelanina do samochodu z zan-
darmami. Wtedy oni puscili W ruch
karabin maszynowy. Malo co, a bym
Ja tez padla ofiarg tej strzelaniny.
Przechodzilam przez ulice i juz nie-
daleko mialam do Sienkiewicza, wi-
dze: stoja zandarmi, wiec zastanowi-
tam sie, czy i§¢é. Gdy wtem =zaczeto
strzela¢. Ludzie uciekaé zaczeli do
sklepéw i bram. ’

Ja zastrzestam sie i strasznie zabo-
lalo mie serce, tak ze chwile nie mo-
glam zrobié kroku. Ale potem (bylam
bardzo glupia) puScilam sie pedem
do pobliskiego sklepu, zrobilam nie-
dobrze, bo trzeba bylo wlasciwie pasé
na ziemie. Kule lataty kolo mnie i
gdy juz dopadiam do pobliskich drzwi,
kula wpadia w okno, ktére rozsypato
si¢ z trzaskiem o krok ode mnie. W
sklepie poczekalam 10- minut. Na uli-
cy slychaé bylo przez ten czas turkot
karabinu maszynowego. Potem stysza-
lam jeki tych, ktérzy byli ranni.

28 — VII — 1944 r. Sobota

Nie, to staje sie straszne — przez
caly tydzien bomby. A wszyscy moé-
wig, ze jeszcze bedzie gorzej, ze bedag
i przez caly dziea wali¢. Juz podobno
Karczew zajety (4 km od Otwocka).
Juz niedlugo bedzie godzina przele-
wu krwi. Juz niedlugo, lada godzina.
Wybije godzina walki. Dzis bylam
pozegnaé¢ przyjaciélke mojej siostry.
Juz jest powolana na swa placéwke.
Byl tez cioteczny brat. Ach! ilez mlo-

dych zy¢!... Czy warto? -— To dla
Ojczyzny! — Nie wolno sie wahaé.
»Wszystko, co nasze, Ojczyznie odda-
my” — Nie wolno sie pyta¢ o cene. —

Juz niedlugo wybije godzina walki —
Ale czy?... czy i zwyciestwa? Tak, tak,
zwyciestwo nastapi, jeSli idziemy wen
z wiarg, jes$li idziemy tylko bronié
Ojczyzny i wypedzaé wroga, a nie na-
padaé... JeSli zdecydujemy sie wal-
czy¢, o! nie pytajmy o cenegl.. Idzmy
w walke z wiarg i nadzieja. — Dla
Ojczyzny!

30 — VII — 1944 r. Poniedzialek

Z soboty na niedziele w nocy nie
spalam wecale. Byly przerazliwe huki
i wystrzaly. Juz Bolszewicy zajeli
Otwock i dochodza do Radosci. Ra-
dos$¢ jest o 15 km od Warszawy. Juz
przez caly dzien stycha¢ huk armat.
Niedlugo wyzwolenie.

1— VIII — 1944 r. Wtorek

Ale i oto wybija godzina! Siedze na
balkonie. Jest teraz wpoél do czwartej
i za pol godziny ma sie zaczat¢ powsta-
nie. Tak, aby jutro nie bylo juz Niem-
cow. Dzi§ z rana Bolszewicy byli juz w
Warszawie na Pradze. Co prawda byly
to pierwsze czolowki. Niemcy ich od-
parli. Co chwila spogladam na zega-
rek. O! teraz juz tylko pietnascie mi-
nut i prawdopodobnie zacznie sie roz-
lew krwi.

Bylo dzi$§ caly dzien brzydko. Deszcz
padal bezustannie. Teraz sltonce wyj-
rzalo i zrobila sie¢ cudna pogoda. Przy-
chodzi mi na my$l, ze slonce chce
oSwiecié, rozradowaé¢ i dodac¢ otuchy
tym, ktorzy za chwile maja walczyé
za Ojczyzne!

Brr!!! Straszne rzeczy. Istotna ka-
nonada... Co chwila strzaly. Granaty,
kulki karabinowe, maszynowe i rewol-
werowe. Za kazdym wystrzalem drzy
serce. Kto to pada — czy nie jaki
bliski? Czy nie Polak? Drze i jestem
mocno zdenerwowana. Te kulki teraz
to chyba juz na naszej ulicy. Do tej
pory dzialo sie podobno wszystko i
zaczelo na Marszalkowskiej. Ach!
Gdzie teraz Roma? I tyle mlodych
znajomych... Czy mamy modli¢ sie o
ich dusze? Czy cieszyé¢ sie, ze zyja i
zwyciezaja?...

Rece sie trzesg — co za emocja.
Caly czas stalam, a wtasciwie lezatam
w drzwiach od balkonu. Na ulicy by-
1i juz nasi zolnierze. O Boze! Na re-
kach opaski amarantowo-biate. Przed
chwilg przyjechato auto, zdobyte
Niemcom. Na aucie powiewala biato-
amarantowa chorggiew. Auto stanelo
w sigsiedzkiej bramie.

Naprzeciwko nas jest umieszczony
karabin. Och! Czyz to sie uda? Czy
zwyciezymy? Juz walki sie tocza nie-
daleko nas. Zajeli podobno budynek
niemiecki na rogu Zielnej i Bagna.
Przez caly czas stycha¢é huki i strza-
ly. Wszystko sie trzesie.

Bylam znéw na balkonie. Mierzylam
przed chwilg goraczke. Mam 38 stop-

Dokoriczenie na str. 14
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ni. Nie pozwolono mi by¢ (na dwo-
rze) na balkonie. A wiec polozylam
sie juz do 16zka (stalo sie to oczy-
wiScie z walka — wsadzili minie prze-
mocg). RzeczywisScie czuje sie fatalnie.
Przed naszym domem zabili Niemeca.
Uciekat.

Jestem nieprzytomna. Nie wiem, co
pisze. To zdenerwowanie. Juz po na-
szej ulicy lataja sanitariuszki z ran-
nymi. Wszystko mlode dziewczeta. Ja-
ka szkoda, ze jestem chora. Boze! Pa-
1li sie — jaka wielka tuna. To pewno
dworzec. O, Boze, czy dozyjemy do
jutra?

Jaka straszna bedzie noc!!!

Przed chwila dowiedzialam sie, ze
przez ulice przejezdzal kto§ na rowe-
rze i rzucil granat na naszych Zzoil-
nierzy w bramie. Granat byl zapalajg-
cy. Nie wiem, czy oni zabici (panna
Marysia, ktéora mi to powiedziata, po-
leciala zaraz dalej). Teraz byla moja
mama i powiedziata, ze tamci w bra-
mie ocaleli, a ten co na rowerze je-
chal, to szpieg i jest juz zabity.

W tej chwili krzyczg, aby nabierac
wody, bo bedzie zamknieta (krzyczy
dozorczyni) i §wiatla ma tez nie byé¢.

2 — VIII — 1944 r. Sroda

Noc przyszia straszna. Szla zastra-
szajgc nas swg okrutnos$cig. Ale teraz
jest juz dosy¢é dobrze. Calg noc nie
spalam. Ale to nie tylko ja, cala War-
szawa. Od godziny 10 do 12 bylo ci-
cho, ale za to wrzala robota. Na ulicy
tuz kolo nas robilo sie barykade.
Wszyscy (kto zyw) biegali i nosili me-
ble i inne sprzety, rabali chodniki i
sypali ziemie. O 12 =zaczela sie juz
strzelanina. U nas w domu byl punkt
zborny Czerwonego Krzyza.

Oprézniatam 16zka dla rannych. (Sa-
ma juz nie chorowatam). Robilam
bandaze i szykowalam opatrunki. Tak
czas zszedl? do rana. Caly czas przy
akompaniamencie wystrzaiow i wy-
buchéw. Gdy wyszlo sie na balkon,
byty olbrzymie luny pozaréw. Tak
olbrzymie, ze mozna bylo czyta¢ ksigz-
ke, bylo jasno. Dopiero potem zaczal
pada¢ deszcz i przygasil pozary.

Ale juz nie moge pisaé, co bylo w
nocy! Dzi§ jest przeciez tak duzo do
pisania.

Pada deszcz. Stoje na balkonie i wi-
dze, jak jaka$ kobieta leci. Niesie kil-
ka koszykoéw, pelnych ciastek i bulek.
Druga niesie kawe goracg. To dla zoi-
nierzy. Oni widzac to z daleka juz za-
czynajg klaskaé. Kobieta wpada i da-
je ciastka. W tej chwili zZolnierz zla-
pal ja wpol i z wielkiej radosci za-
krecilt. Ach! Jaki to byl mily obrazek.

Nie moge juz dluzej pisa¢, bo oczy
mi sie klejg. Teraz troszeczke ucichlo,
wiec chce to wykorzystaé i przespaé
sie. Nie wiadomo, co bedzie w nocy.
Na pewno nie bedzie mozZzna normal-
nie spa¢, wiec trzeba choé troche (ci-
sza nie bedzie dluga) zdrzemngt sie.

3 — VIII — 1944 r. Czwartek

Siostra moja, Jadwiga, jest juz w

szpitalu, jako stanitariuszka. No, ale
juz nie moge dluzej pisaé — wolaja
mnie...

6 — VIII — niedziela

Noc byla niedobra, dzienn okropny.
Co bedzie dalej? O! Nie chce o tym
my$le¢, ale zdaje sie, ze nie doczeka-
my sie wolnej Polski. Siedzimy w
schronie. JesteSmy przygotowani na
$mieré. Gdzie wpadng Ukraifcy —
wszystkich wyrzynajg. Myé$le, ze teraz
na $wiecie to juz chyba nie ma ludzi.
Naokolo sie pali. (Niemcy rzucajg
bomby zapalajgce). Ludno$é, ktéra wy-
dostaje sie spod gruzéw, ucieka. Od
strony Woli idzie pomoc dla Niem-
cow. A my?...

Wokolo unosi sie won spalenizny i
dymy. Przypomina mi sie teraz getto
i broniacy sie Zydzi, ktérzy wygineli

co do jednego. Tak teraz my bedzie-
my wyglgdac.

Wolnos$é, ta wolno$é, ktéra juz, po
pieciu latach, mamy prawie w swych
rekach, ma by¢é znowu przez nas utra-
cona. To chyba niemozliwe!!!

8 — VIII — wtorek

Juz ininal tydzien powstania. Plany
sie pokrzyzowaly, bo kto z nas Ilub
zolnierzy przypuszczal, ze to potrwa
wiecej niz kilka — 2—3 dni. A tym-
czasem stalo sie inaczej — trudno —
wola Boza. Moze chot¢ teraz, po ty-
godniu, co$§ sie zmieni i zaswita nam
wolnoéé. Zaswita nam jasnoScig i bar-
wa najpiekniejszych promieni stonca.

Tymczasem sytuacja dzi§ troche sie
poprawila. Najwazniejsze, Ze nie ma
bombardowania. Jest .dzi§ cisza. Jest
ona dla nas bardzo przyjemna po
wezorajszym cigglym gruchocie bomb,
ale jednocze$nie bardzo denerwujgca.
Dlaczego nic sie nie dzieje? Co ozna-
cza ta nadzwyczajna cisza?

9 — Sroda

Bardzo chcialabym by¢é starsza o
dwa lata i byé sanitariuszka w szpi-
talu, tak jak moja siostra.

Jestem przerazliwie glodna. Dopiero
wieczorem bedzie troche kaszy lub
jaka$§ zupka (bardzo rzadka i wodna).
Szukam we wszystkich kredensach,
ale nie znajduje nic do zjedzenia. Ani
kawalka chleba.

12 — sobota

Patrze z utesknieniem na kazdy sa-
molot.

Nie boje sie kul, a najwazniejsze —
§émierci. Ach gdybym mogla pracowac
tak jak moja siostra w szpitalu! Byé
sanitariuszkg — to przeciez teraz moje
marzenie i najwieksze pragnienie. Ale
c6z, do tego jestem znéw za miloda.
A na pewno, gdy Jjuz bede miala
szesnaScie lat, to nie bedzie juz woj-
ny i rannych i znéw na nic sie nie
przydam.

15 — wtorek

Niemcy zndéw podpalajg szeregi do-
mow miotaczami min. (Sg od tego
straszne huki, caly dom lata). W ogdle
cale dzielnice Warszawy plong lub
juz splonely. Zyjemy w ogniu i w
okropnych dymach. Mnoéstwo  ludzi
bezdomnych tula sie. Ciggle widzi sie
masy uciekinieré6w — chylkiem prze-
biegajgcych ulice z dzieémi, walizka-
mi i tlomokami (jeS§li mogag w poSpie-
chu co$ zlapaé¢). Uciekinierzy wygla-
daja strasznie: brudni, zmeczeni, z o-
czyma podbitymi i zaczerwienionymi
od placzu. Przeciez sg oni wyrwani z
plomieni, albo jak wygladaja ci, kto-
rzy uciekajg z ulic zajetych przez
Niemcéw! Ci rzeczywiScie przecierpie-
1li najwiecej. Niemcy — ohydni barba-
rzyncy znecali sie i znecajg w ohydny
spos6b nad ludnoécig polskg, ktéra im
wpadnie w rece. Mezczyzn zabierajg
jako zakladnikéw, a kobiety puszcza-
ja w plongce domy i kazg uciekaé pod
obstrzalem. Zdarzaly sie tez wypadki,
ze brali i mezczyzn i kobiety, a na-
wet dzieci jako zakladnikow do pod-
ziemi, tam trzymali ich i potem cze$é
rozstrzelali. Niektorzy zdolali uciec i
opowiadali o tych zbrodniach, wyrzg-
dzanych ludnoéci cywilnej. Byly tez
wypadki, ze kobiety i dzieci pedzili
przed czolgami, po to, aby nasi zol-

nierze nie mogli do tych czolgéow
strzelac.
Barbarzynstwa, okropne, straszne
rzeczy.

28 — wtorek

Bylo straszne pieklo. Zaczelo sie to
w sobote. Juz od rana obrzucala nas
»ryczgca krowa”. I wtedy zrobilo sie
juz strasznie. Trudno sobie co$ podob-
nego wyobrazié, a jakze trudno prze-
zyé. Zaczelo sie juz od naszego domu.
Wtedy bylo po raz pierwszy rano i

zaskoczylo nas niespodziewanie. Juz
nieraz ryczaly przedtem ,krowy” dos¢
daleko, nie bylo nawet gloSnych hu-
kéw, ale tamto wszystko bylo mucha
w poréwnaniu z tym ohydnym pie-
klem. Pierwsze uderzenie zastalo mnie
w pokoju stolowym. Wrazenie bardzo
trudno uchwycié, bo dzieje sie to
wszystko w kilku sekundach, jednak
postaram sie opisaé.

Robi sie przerazliwie ciemno, tak
jak w naglebszg noc, jest takze ogien,
ktéry przebiega z impetem. Podnosi
sie jaki§ przerazliwy, straszny kurz
i dym, ktéry dusi w gardle i plucach
i zatyka gardlo, sa takze huki, a w
tym wszystko leci, wszystko sie ko-
tituje. Meble sie lamig i przewracaja,
cegly, sufit i przerdézne inne rzeczy,
wszystko leci i spada na glowe, caly
dom lata. Wszystko, wszystko odbywa
sie¢ tak. Robi sie tak, ze czlowiek nie
wie, gdzie sie obracaé, co z sobg robig¢,
w ktorg strone uciekaé.

W konicu, gdy sie po pieciu minu-
tach zwidnito i kurz opadl, mieszka-
nie wygladalo strasznie. Wszystko
brudne i w ogdle zdemolowane. A lu-
dzie wygladajg jeszcze gorzej. Gdy ja
wtedy spojrzalam po twarzach wszyst-
kich, to naprawde zrobilo mi sie tak
Smiesznie, Ze zamiast plakaé zaczelam
sie §miaé. Wszyscy wygladali jak Mu-
rzyni lub jak kominiarze po wyjsSciu
z komina. Po tym rannym wybuchu,
ktéry i nasz dom uszkodzil (zwalil III
pietro) byly juz do samego wieczora
i potem w nocy tez raz po raz. Tak
ze siedzieliSmy caly czas w schronie.
Ale w schronie troche tylko lepiej niz
w mieszkaniu sie przezywa. Wszystko
sie tez trzesie i kurz podnosi sie ta-
ki, ze musieliSmy sobie robi¢ masecz-
ki z gazy moczonej, ktore zakiadalo
sie na nos i usta. Wtedy mozna bylo
zaczerpnaé troche powietrza, ale bez
tej gazy nie mozna bylo wytrzymac.
Tak siedzieliSmy caly dzien w schro-
nie, a w tym czasie walily sie kolo nas
i nad nami domy. Zwalil sie tez dom
naprzeciwko nas, gdzie mieszkali zol-
nierze. Oni siedzieli w mieszkaniach
i zostali zasypani. Wpyratowalo sie
tylko czterech, a bylo ich czterdziestu.
A jeszcze wczoraj wieczorem bylo tam
tak wesolo, Spiewali sobie i grali, a
juz na drugi dziea... trudno!.. Ale
jakze ciezkol!...

Gdy wyszlam na chwile wieczorem
ze schronu, zobaczylam straszny wi-
dok. Wszedzie ruiny. Wokét ani jed-
nego calego domu i... nie ma tes moje-
go. Wszystko zburzone, zniszczone. Ca-
te podwérko zawalone gruzem i bel-
kami. Ach jakiez to straszne. Jaki
okropny widok. Noc zapowiada sie
spokojnie, totez polozyliSmy sie spaé
(oczywiscie w piwnicy). Nie spaliSmy
jednak dlugo. W nocy spadla na nas
jeszcze wiadomo$é, ze sgsiedni dom
pali sie. Zrobit sie poploch straszny,
ale w koncu ugasili ten dom. Dla
mnie ta noc byla straszna, spaliémy
w piwnicy na podlodze. Co$§ okropne-
go. W -dodatku czulam sie ohydnie i
bylam zmeczona tym strasznym dniem
przerazliwie. Mialam tez stluczong re-
ke, ktéra mnie strasznie bolata. W
dzien przeciez malo nie uszlam $mier-
ci, bo raz spotkala mnie ,krowa’” na
podwoérku. Juz tego, co wtedy przezy-
tam, to naprawde nie zdolam opisaé.
Zaczal sie juz na mnie palié plaszcz.
Cale szczeScie, ze mialam jeszcze tro-
che przytomnosci, zeby plaszcz zrzu-
ci¢ i gdy to zrobilam — zemdlatam.
Jaki$§ tylko cud, Ze ocalatam.

Jeszcze tylko trzydzie$ci wierszy za-
pisanych rekaq malej kronikarki cza-
s6w okupacyjnej Warszawy i Powsta-
nia. Ocalata, by przezyé jeden tydzien:
piekielng droge pod ciqgiym niemiec-
kim obstrzalem 2z Panskiej, gdzie
mieszkata, na Powi§le, gdzie jej sio-
Stra pracowata jako sanitariuszka.
Przezyta koszmar agonii Powstania
tej cze$ci Warszawy. Zgineta na bary-
kadzie na wulicy Dobrej 4 wrzeénia
1944 r.
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Les Compagnies Volontaires de Travail (Ochotnicze Huf-
ce Pracy) sont un organisme créé au départ par les deux
plus grandes organisations de jeunesse existant en Po-
logne — I’Union de la Jeunesse Socialiste et I’Union de
la Jeunesse Paysanne — auxquelles s’est jointe I’Association
Ces trois organisations groupant

des Etudiants Polonais.

~au total prés de quatre millions de membres patronnent

a I’heure actuelle les Compagnies. Les buts de ces Com-

pagnies peuvent étre definis d’une maniére général comme

étant d’une part sociaux et éducateurs,

d’autre part —

économiques. Les Compagnies Volontaires de Travail sont

nées dans une situation concréte,

elles découlent d’une

nécessité sociale non moins concréte. Cet organisme n’est

pas en Pologne

d’aprés-guerre

une nouveauté, mieux

méme — il est dans une grande mesure I’héritier d’organi-
sations analogues existantes au cours des années 1945—1956.

Les Compagnies Volontaires de Travail ont été créées
sur Pinitiative du I’'Union de la Jeunesse Socialiste au

laire de Pologne,

printemps de 1958. Depuis le 13 juin 1958 et d’aprés un
Décret du Conseil des Ministres de la République Popu-
elles sont considerées comme un orga-
nisme d’intérét et d’utilité publics.
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LES COMPAGNIES UOLONTAIRES DE TRAUAIL

N JANVIER 1961

les directions des

deux grandes or-

ganisations de

jeunesse — socia-

liste et paysan-
ne — signérent un accord
concernant la prise em main
d’une maniére commune de
la nouvelle organisation. Cet-
te décision eut une grande
importance surtout en ce
qui concerne la coopération
dans le travail de la jeunes-
se des villes et de la cam-
pagne. Elle eut également
comme résultat de faciliter
le nivellement des différen-
ces existant encore dans les
milieux citadins et ruraux.
Enfin grace a cet accord, le
nombre des membres béné-
voles augmenta rapidement.
Ainsi si en 1961, juste avant
la signature de cette charte
des jeunes, lé nombre des
membres des Compagnies
Volontaires de Travail eétait
de 121.720, il était de 197.000
en 1962, de 209.600 en 1963.
Aujourd’hui il atteint le chif-
fre de plus de 700.000 jeunes
de tous les milieux.

Le caractére beénévole de
T’accés aux Compagnies fait
le force de celles-ci. Le tra-
vail effectué par ses mem-
bres est de ce fait d’un ren-
dement supérieur a tout ce
qui avait eté fait jusqu’ici.
Bien que n’étant pas un or-
ganisme d’Etat les Compa
gnies sont en contact perma-
nent avec les ministéres et
secrétariats d’Etat du travail,
de I’Education, de la jeunes-
se et du sport. Cette collabo-
ration et coopération logique
est rendue nécessaire en
raison des buts poursuivis
par les Compagnies qui est
avant tout de permettre aux
jeunes de prendre un bon
départ dans la vie, de se deée-
velopper physiquement et
intellectuellement, de pren-

dre une part active a la vie
sociale et économique de la
nation.

La structure des compag-
nies prévoit I’existence de
plusieurs types différents de
compagnies. Il existe donc
quatre genres de compag-
nies: sur les lieux d’habita-
tion, de courte durée, en
déplacement et  stationnaires.
Ces compagnies se divisent
encore en specialisées et non-
specialisées. Les compagnies
specialisées se consacrent a
des travaux demandant une
certaine qualification profes-
sionnelle qui sont 1le plus
souvent réalisés par des éle-

ves ou étudiants d’écoles
techniques. Les compagnies
sur les lieux d’habitation

comptent de 10 a 15 membres
et ont pour but de reéaliser
certains travaux apreés les
heures de travail ou d’étude
par des jeunes travaillant en
général bénévolement c’est-
a-dire gratuitement. Suivant
le genre de travail (planta-
tion d’arbres, organisation de
jardins d’enfants, aide aux
personnes Aagées dans leurs
activités domestiques etc) ils
recoivent ou non un unifor-
me de travail. Les compag-
nies de courte durée n’effec-
tuent qu’un travail concret
(réparation de route, mois-
son, aide a la construction
de ponts, barrages etc.) pen-
dant une période de quelques
jours (deux semaines au
maximum). Les membres de
ces compagnies recoivent un
habit de travail, le frais de
leur séjour en dehors de
leur 1lieu d’habitation sont
couverts par les compagnies.
Ils regoivent un salaire plus
symbolique que substantiel.
Les compagnies en déplace-
ment travaillent dans des
lieux éloignés et ont un ca-
ractére saisonnier. La durée
de travail wva jusqu’a un
mois, un mois et demi au
maximum. Les membres de
ces compagnies travaillant
surtout I’été dans les cam-
pagnes sont en principes des
étudiants et des éléves en

vacances. Pour leur travail
ils recoivent un salaire net
aprés la décompte des frais
de nourriture et d’habitation,
les membres de ces compag-
nies ne recoivent pas d’uni-
forme mais seulement un
viétement de travail.

Les compagnies station-
naires sont le genre de com-
pagnies le plus intéressant
car effectuant le travail le
plus conceret et le mieux
organiseé. Ces compagnies
existant dans les régions du
pays les plus défavorisées en

ce qui concerne la main-
d’oeuvre et les conditions
climatiques ou géologiques

sont divisées en deux grou-
pes distincts: en compagnies
de scolarité professionnelle
et en compagnies de produc-
tion. Les compagnies de sco-
larité sont prévues pour une
duréede deux ans au cours
desquels le membre de la
compagnie donnée apprend
un meétier concret pendant
des cours (40 heures par se-
maine) et pendant un travail
pratique (16 heures par se-
maine).

On compte en Pologne en-
viron 300 compagnies de dif-
férents genres englobant en-

viron 600—700.000 jeunes.

En principe les jeunes
aceédant aux compagnies
nonstationnaires doivent

avoir au moins 18 ans et au

au plus 25 ans. Pour ce qui
est des compagnies de scola-
rité professionnelle la limite
d’age peut atteindre 16 ans,
c’est-a-dire I’Age des é€léves
terminant I’enseignement pri-
maire et désirant suivre des
cours professionnels. Afin
de pouvoir devenir compag-
non il faut remplir les con-
ditions suivantes: avoir l’dge
requis (pour les mineurs il
est obligatoire de présenter
un accord par écrit des pa-
rents ou des tuteurs, la ma-
jorité est atteinte en Pologne
& I’Age de 18 ans), présenter
en certificat de fin d’études
primaires ou un certificat in-
diquant I’état des études,
présenter un certificat meédi-
cal, une carte d’indentité, le
livret militaire, quatre pho-
tographies ainsi qu’un certi-
ficat du lieu de travail (le
cas échéant). Le futur com-
pagnon signe ensuite un con-
trat avec la compagnie et
obtient un billet de chemin
de fer gratuit pour se rendre
au lieu de stationnement de
sa compagnie. A chaque in-
stant le compagnon peut ré-
silier son contrat et retour-
ner chez soi, a cet effet il
recoit un Dbillet de retour
également gratuit.

Comme toutes les organi-
sations de ce genre qui ont
précédées les compagnies
volontaires de travail, celles-
ci entretiennent des relations

avec les organismes proches
existant surtout en Europe
et surtout dans les pays so-=
cialistes. Au cours de années
de l’'aprés- guerre l'organi-
sationt ,,Servir la Pologne’” a
participé a 1la construction
de routes en Yougoslavie, a
la reconstruction de villes
européennes. D’autre part
des jeunes de toute I’Europe
sont venus en Pologne pour
apporter une aide identique.
Ce travail en commun a beau-
coup aidé a une meilleure
compréhension. Aujourd’hui
les Compagnies Volontaires
de Travail entretiennent des
relations avec un certain
nombre de pays. Il existe
des compagnies composées
de moitié par des Jjeunes
(surtout des étudiants) d’ori-
gine étrangére passant leurs
vacances en Pologne en tra-
vaillant en commun avec la
jeunesse polonaise. Au cours
des vacances de cette année
sont venus en Pologne 14.000
étudiants étrangers (dont
8.000 des pays socialistes et
6.000 des pays occidentaux)
dont une @partie participa
aux travaux entrepris par les
compagnies. D’autre part des
@tudiants polonais se sont
rendus dans des camps de
ce genre dans une dizaine de
pays (entre autres en Fran-
ce et en Grande Bretagne).

H. K.
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A Le Parti Ouvrier Po-
lonais Unifié dont le V-éme
Congrés aura lieu le 11 no-
vembre comptait & la date
du 30 juin dernier 2 029 968
membres et candidats. Sur
les 255 mille candidats
(soit un peu plus que 10%
des effectifs du parti) plus
de 50°¢ sont des ouvriers,
13% des agriculteurs et
presque 32° des travail-
leurs intellectuels.

A Du 27 juin au 25 juil-
let de l’année prochaine
sera organisée a Moscou
une grande exposition in-
titulée ,25 ans de la Reé-
publique Populaire de Po-
logne” au cours de laquel-
le les habitants de la ca-
pitale de 1'Union Soviéti-
que, ainsi que les touristes
des différentes républiques
de 1'Union, auront l’occa-
sion de prendre connais-

. a2 2 2 2 2 2 22 22 22 2 2 2 22 2 22222222 2 2 2 2 2 4

sance des succés rempor-
tés par la Pologne depuis
qu’elle est entrée dans la
voie de l’édification du so-
cialisme.

A A KXKozienice, dans la
voievodie de Kielce, on a
commencé la construction
de la plus grande centrale
électrique en Pologne. L’é-
nergie qu’elle fournira at-
teindra 3000 mégawatts. On
prévoit que le premier
courant produit par cette
centrale située prés de la-
Vistule sera mis a la dis-
position de l’industrie et
des habitants de cette ré-
gion wvers 1973.

A Le Musée de la Tech-
nique de Varsovie a orga-
nisé une exposition per-
manente consacrée aux
derniers cris de la tech-
nique d’il y a .. 60 ans.

® NOUVELLES EGLAIR @ NOUVELLES EGLAIR e

On peut entre autres y
admirer des gramophones,

des appareils téléphoni-
ques et des automobiles
qui émerveillaient nos

grands-parents.
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A Pour la seconde fois ¢
I’équipe nationale polo- 0
naise de foot-ball a joué @
un match amical avec une §
équipe constituée de jou- ¢
eurs des trois divisions qui ¢
avaient été choisis par les ¢
lecteurs du quotidien var- ¢
sovien ,Express Wieczor- ¢
ny”. L’année derniére le ’
match s’était terminé par ’
le score 5 a 2 pour l’équi- .
pe nationale, cette année ¢
par contre la sélection na- ’
tionale a été écrasée par ¢
5 a 1. L’idée de ce match .
était de rechercher de nou- :
veaux talents parmi les .
foot-balleurs des clubs de ¢
province. ’
L]
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Prowadzi na biezni

A. Woryna (drugi z prawej),

ktory ten bieg wygral

SUKCES POLAKOW NA CZARNYM TORZE

Duzy sukces odnie$§li polscy zuzlow-
cy. Wykorzystujac handicap wlasnego
toru we Wroctawiu przeforsowali az
czterech Polakow do finatlu motocyklo-
wych mistrzostw §wiata ma zuzlu. Wia-
Sciwie, to mawet druzyna bialo-czer-
wionych wprowadzita az pieciu zawod-
nikdéw, bowiem takze rezerwowy za-
wiodnik Jerzy Padewskji uplasowal sie
na - piatym miejscu dajgcym pewny
awans do finalu. Przepisy Miedzyna-
rodowej Federacji Motocyklowej mnie
dopuszczajg jednak takiej mozliwoSci,
by zawodnik — ktory nie wystartowal
do pierwszego biegu (a Padewskj star-
towal dopiero od trzeciego, po kontu-
zji Pociejkowicza) moégt uzyskacé
prawo do awansu.

Ostatnia eliminacja przed mistrzo-
stwami $wiata, jaka odbyla sie na to-
rze we Wproclawiu, przyniosta tytul
,smistrza Europy” Polakowi — Pawlo-
wi Waloszkowi. Trzeba tu jednak za-
znaczyé, ze dla zuzlowcow ,,Europa”
wyglada mieco inaczej, niz sie do tego
przyzwyczaili geografowtie. Startowali
w zawodach Norwegowie, Anglicy, Ro-
sjanie, Nowozelandczycy, Polacy, ale
nie startowali Szwedzi. Ci ostatni, be-
dacy obok Amnglik6éw, Nowozelandczy-
koéw i Polakéw ekstraklasg $wiatowa,
stang dopiero do walki o tytul indy-
widualnego mistrza S$wiata.

Obok zwyciezcy — Pawla Waloszka
do finalu w Goeteborgu (Szwecja) za-
kwalifikowalj sie: 2) A. Woryna (Pol.),
3) J. Trzeszkowski (Pol.), 4) Ivan Mau-
ger (N. Zelandia). Pigte miejsce zajal
Jerzy Padewski, ktéry, miestety, w fi-
nale nie wezZmie wudzialu, a 6) Barry
Briggs (N. Zelandia), 7) G. Kurylenko
(ZSRR), 8) E. Jancarz (Pol.), 9) Reidar
Eide (Norwegia), 10) Nigel Boocock
(Anglia), a rezerwowym zawodnikiem
bedzie Martin Ashby (Anglia).

Notatnik sportowca

PIELKA NOZNA

LA MACHINE. Z zalem zegnali sportowey
Burgundii diugoletniego gracza i dziatacza
sportowego p. Piotra Dabrowskiego, ktory
zmarl ostatnio na udar serca. Kluby spor-
towe UF Machinoise, USBM i FC Gueg-
non stawily sie w komplecie, aby odda¢
ostatnig przystuge temu, ktory bardzo
czynnie przystuzyl sie do rozwoju pitki
noznej w zaglebiu Blanzy. Cze$é jego pa-
mieci.

LIEVIN. Tutejszy polsko-francuski klub
pitki noznej ,,Diana’” otrzymal wreszcie
wlasne boisko na Voisin-Lelong. Jak pod-
ni6ést w swoim przemoéwieniu przedstawi-
ciel merostwa, klub ,,Diana’” juz od daw-
na zastugiwat na witasne boisko, a to
dzieki rezultatom odnoszonym w__ ciagu
kilkunastu lat swojego istnienia. W uro-
czystoSci otwarcia boiska wzieli m. in. u-
dziat p. Kraweczyk, trener klubowy, Bp.
Roszyk, sedzia zwigzkowy.

KOLARSTWO

BELLAING. Christian Sobota z CC Thiant
wygrat wyscig dla kadetow na trasie
70 km. Claude Drobinski z AS Anzin byt 8.

CAMBRAIL ‘W kryterium organizowanym
przez Cycli-Club Cambraisien Mintkiewicz

z CC Cambrai zajgl 11 miejsce w kla-
syfikacji ogoélnej. W serii eliminacyjnej
byt on 7.

DOUAI. W organizowanym 2z okazji Swie-
ta lokalnego wyScigu kolarskim dila mito-
dzikoéw Maciejewski z CC Paillenc zajat
miejsce 7

Trudno przewidzieé, jaki obrdot przy-
bierze finat zuzlowych mistrzostw
Swiata w Goeteborgu — we wrzeSniu
br. Po raz pierwszy jednak bialo-czer-
woni wystartuja w grupie, ktéra po-
zwala ma stosowanie takie] taktyki,
by wochraniaé lub wysuwaé zawodnika,
ktéry ma wieksze szanse mna zdobycie
dobrej pozycji koncowej. Polacy wy-
startuja do walki o tytul mistrza §wia-
ta na szwedzkim torze, ktéry dobrze
znaja i na ktébrym mnauczyli sie sku-
tecznie walczyé. Dotychczas mistrzo-
sitwa odbywaty sie w Anglii, gdzie tor
wyglada inaczej zar6wno co do ksztai-
tu krzywizn, nawierzchni, jak i diugo-
§ci okrgzen. Wszystko to wyraznie
zwieksza szanse polskich zawodnikow.
Najgrozniejszymi za§ przeciwnikami
beda igospodarze mistrzostw, doskonali
zuzlowcy szwedzcy.

Chwilowo sympatycy wyS$cigbw mo-
tocyklowych ma zuzlu cieszg sie suk-
cesem wroctawskim.

NOWE WIESCI Z BIEZNI

Piekng niespodzianke sprawila swo-
im sympatykom najlepsza polska
lekkoatletka — Irena Kirszenstein-Sze-
winska. W ostatniag niedziel¢ sierpnia
ustanowila nowy rekord Polski w
skoku w dal — 667 cm, co potwierdza
jei wysoka forme. To, ze $wietny wy-
nik osiggneta dopiero teraz, a na tych
samych zawodach na stadionie Legii
w Warszawie przebiegla ,,spacerkiem”

100 m w 11,5 sek. — wWrozy dqbra for-
me na czas Olimpiady. Takze druga
polska zawodniczka — Sarna uzyska-

la piekny wynik 629 cm, a Warzocha
619 cm. Jeszcze nigdy trzy polskie za-
wodniczki nie uzyskaly rdéwnocze$nie
takich rezultatéw. Takze znakomita
oszczepniczka Daniela Jaworska mimo
braku konkurencji rzucila oszczepem
na odleglo§¢é 58 m. Z mezczyzn do O-
limpijskiej formy doszed? Maniak, kto-
ry pewnie osiagnal 10,2 sek., co prze-
ttumaczywszy ten wynik na bieznie
tartanowsg oznacza, Zze... Fachowcy
twierdzg, ze nowy, piekny rekord Pol-
ski bylby pewny. Dobrze spisali sie
400-metrowecy. Zwyciezyt? na nienad-
zwyczajnej biezni na dystansie 200 m
Badenski (20,9), a trzech nastepnych
uzyskalo 21,0 sek. Dowodzi to, ze dy-
sponuja oni piekng szybkoicig.
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Gasiorek (ma zdjeciu) zdobyl w Kato-

wicach tytul miedzynarodowego mi-

strza Polski, bijac Lichaczewa (ZSRR)
7:5 6:1, 6:3

S. Zasadzie odnowita sie kontuzja reki

Znakomity polski automobilista So-
biestaw Zasada przebywa we Fran-
cji. Trenowal przed Pucharem Alp, ale
nie bedzie startowal w tej imprezie.
Polakowi odnowila sie kontuzja reki,
ktérg odniést! w Kraju podczas jazdy
na nartach wodnych. W zwigzku z
tym musial on poddaé¢ sie w Marsylii
ogledzinom lekarskim. L.ekarz =zabro-
nit mu startu w Pucharze Alp i na-
kazat dwutygodniowy odpocczynek.

Sobieslaw Zasada otrzymal zawia-
domienie z Argentyny, iz w tym roku
nie odbedzie sie Gran Premio Argen-
tyny, w ktérej to imprezie odnioést
S$wietne zwyciestwo w ub. roku. Od-

wolanie tej imprezy spowodowane zo-
stalo tym, ze podczas krajowych za-
wodow na tej trasie zabilo sie az 9
kierowcéw argentynskich. W tej sy-
tuacji wladze argentynskie zobowigza-
1y organizatora Gran Premio do ma-
ksymalnego zabezpieczenia trasy, co
jest w tak krétkim okresie, dzielgcym
od tegorocznej imprezy, niemozliwe do
wykonania.

Zasada o$wiadczyl, ze bedzie w tym
sezonie startowaé jeszcze w dwoéch
raidach zaliczanych do Mistrzostw
Europy oraz w wielkim maratonie
Londyn—Sydney.

Sensacyjki

Zakulisowe wydarzenia, wszelkiego
rodzaju moéwione ,na ucho” sportowe
dekteryjki bywaja czesto jedynie fan-
tazjg autora, a zwykle zawierajg nie
najwiekszy procent prawdy historycz-
nej. Oczywiscie bywajg nieraz z wie-
loletnim opdZnieniem ujawniane praw-
dziwe sportowe sensacje, istniejgce w
archiwach jako realny dokument.
Przyznam sie, Zze podchodze sceptycz-
nie do wszelkich tego rodzaju sensa-
cyjek. O, na przyklad stynna historia z
befsztykiem Nojego...

Jézef Noji, wspanialy polski diugo-
dystansowiec, konkurent Kusocinskie-
go, mial rzekomo z powodu zjedzenia
befsztyka po angielsku w dniu startu
olimpijskiego na 10 Kkilometrow w
Berlinie straci¢ wszystkie szanse i za-
ja¢é dalekiej miejsce. Wypisano o tym
cale tomy. Relacjonowali dziennika-
rze, pisal o strasznych skutkach zje-
dzonego przez Nojego befsztyka sam
Kusocinski w swych pamietnikach ,,0d
palanta do Olimpiady”.

Jak bylo naprawde, nikt niestety
juz nie wie. Noji, przeczytawszy w
prasie o swym nieszczesnym obiedzie
berlinskim przed biegiem na 10 kilo-
metrow, mial powiedzie¢, Zze w ogodle
tego dnia nie jadl Dbefsztyka tylko
zrazy zawijane z kaszga. Rzecz najwaz-
niejsza, ze najprawdopodobniej obiad
z befsztykiem czy zrazami nie miatl
wplywu na porazke Nojego, ktéra wy-
nikta gléwnie wskutek zlej taktyki i
duzego zdenerwowania.

Befsztyk jednak, ktérego by¢é moze

wcale nie bylo, przeszedl zwyciesko
diuga probe historii i dzisiaj kazdy
kibic, interesujacy sie lekkoatletyka,

zna lepiej historie befsztyka niz wy-
niki tego S$wietnego dlugodystansowca
z Wielkopolski, ktéry zamordowany

zostal przez hitlerowcéw w  obozie
koncentracyjnym.

Furia ,,Kusego”
Natomiast inne opowiadanie olim-

pijskie czy raczej poolimpijskie, ktore
znam dobrze z pierwszej reki, jest zu-
peilnie autentyczne i nie mniej cieka-
we niz mit o befsztyku Nojego. Doty-

i sensacje

czy poolimpijskiego startu KXusocin-
skiego w Chicago w biegu na 5 kilo-
metrow.

Jak wiadomo, Kusy nie mogt zmie-
rzy¢ sie na Igrzyskach w Los Angeles
W 1932 roku na dystansie 5 kilome-
tréw z Finem Lehtinenem, poniewaz
po zwycieskim biegu na 10 kilometréow
mial obtarta noge od niewygodnego
pantofla. Lehtinen wygrat 5 kilome-=
tréow zdobywajgc zloty medal olim-
pijski. Kusy marzyl o spotkaniu z mi-
strzem olimpijskim. Okazja taka nada-
rzyla sie w tydzien po Igrzyskach na
wielkich zawodach organizowanych w
Chicago. Zaproszono tam najlepszych
olimpijczykéw. A gwozdziem imprezy
mial by¢ bieg na 5 kilometréow. Kusy
zgodzil sie biec na tym dystansie je-
dynie w tym wypadku, gdy na starcie
nie zabraknie Lehtinena. Fin jednak
wykrecal sie od niebezpiecznego dla
siebie pojedynku. Dla organizatorow
bieg bez Kusocinskiego lub Lehtinena
oznaczal kompletng plajte.

Wreszcie udalo sie nakloni¢ Fina do
startu. Ale tuz przed biegiem ILehti-
nen znikl z biezni. Kusy rozejrzawszy
sie po twarzach konkurencji opuscit
demonstracyjnie start i zaczal zakla-
da¢ cieply dres. Niemal silg sprowa-
dzono z szatni ociggajgcego sie Fina.
Ale po komendzie ,,gotéw”, Lehtinen
ponownie sie ulotnit. Kusy oczywidcie
zrobil to samo. Tak, przy przerazli-
wych gwizdach publiczno$ci, czterok-
rotnie odbywaly sie dziwne polsko-
finskie machinacje. Wreszcie Lehtinen
zdecydowal sie na bieg.

Mordercze tempo

Rozpoczal sie dramatyczny pojedy-
nek o prowadzenie miedzy Finem a
Polakiem. Kusy stale wychodzit na
front, dyktujac mordercze tempo. Po
czterech okrazeniach Fin zlapal sie za
bok i twierdzgc, ze ma bolesng kolke,
opusécil bieznie. Czar prysi. Kusy
wprawdzie tym razem nie poszedl w
$lady Lehtinena, ale biegl od niechce-
nia, wsciekly i zdenerwowany. Jak
twierdza fachowcy, Kusocihski wygral-
by z Lehtinenem i gdyby utrzymat
tempo poczatkowe ustanowilby nowy
rekord $wiata.

KRrzyszkowiak i pies

Ro6zne historie mozna by opowiadaé
o olimpijczykach w dniu ich startu.
Zdenerwowanie, ogromne napiecie i
inne sprawy przedstartowe na Igrzys-
kach tworzyly klimat sprzyjajgcy roz-
nym kilopotom i kryzysom. Dziwna
rzecz, ze wiele z tych =zakulisowych
wspomnien dotyczy wlasnie dlugody-
stansowcéw. Mieli oni widaé szczeScie
do takich przedziwnych historii. Nie-
ktorzy kibice pamietajg zmartwienia
Krzyszkowiaka, fenomenalnego dilugo-
dystansowca, ktéory w przedzien olim-
pijskiego startu zostal... pogryziony
przez psa. Jaki§ mily kundelek tak
sobie upodobal biegngcego na treningu
Polaka, ze puécil sie za nim w pogon,
a poniewaz tempo bylo widocznie zbyt
duze i dlugotrwale, pare razy dziab-
nal go zebami w okolicach tydki. Mia-
to to niewatpliwie wplyw na wyniki
Krzyszkowiaka podczas Igrzysk Olim-
pijskich w 1956 roku w Melbourne.

Oczywi$cie kazda dziedzina i kazdy
zawodnik kadry olimpijskiej mieli ja-
kie$§ perypetie. Nie byly one bynaj-
mniej monopolem lekkoatletéw. ¥Ko-
cerka poszukiwal kiedy$§ do ostatnich
minut przed startem wiosla, znakomi-
ty sztangista Zielinski jakiej§ maskot-
ki, bez ktérej za zadne skarby nie zde-
cydowalby sie stangé na starcie.

Skoro mowa o sportowych ,,zabobo-
nach”, warto przypomnieé, ze dla za-
wodnikéw niezwykle wazng rzecza
jest, kto z nimi jedzie jako kierownik
czy trener. I, o dziwo, nie chodzi tu
czesto o zawodowe kwalifikacje, ale o
tak zwany ,fart”. Sg osoby, ktére w
mniemaniu zawodnikow Przynosza
druzynie szcze$cie. I tak na przyklad
takim lubianym ,fartownym” opieku-
nem i kierownikiem byl zawsze prezes
Polskiego Zwigzku Lekkoatletyki nie-
zyjaecy juz Czestaw Fory§., Zespoly
bardzo lubily, gdy stat na ich. czele.
Byly pewne zwycigstwa. Nie zawsze
to jednak pokrywato sie z rzeczywi-
stoécig.

E. Tr.
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Adam KROLIKIEWICZ

olimpijczyk

»FAGAS”

“r—“—"—“—fTOREGOS DNIA podczas londynskich
konkurséow w 1927 r. jednego z na-
[szych czolowych zawodnikéw, specja-
liste od tzw. wyliczania koniowi miej-
sca odskoku — ispotkala przykra nie-
spodzianka. Jadgc na  doskonalym
skoczku ,,Fagasie”, jezdziec podprowadzil go iswo-
ja wytrawna reka do wysokiej pionowej bramiki
w przesadnie skréconym tempie galopu. Nadmier-
mie 'do tylu rekg regulowany, a jednoczesSnie ener-
gicznie lydkami ,nagazowany” kon, ktéremu ten
znakomity jezdziec w decydujacym momencie sko-
ku mimo woli odebral caltkowicie inicjatywe, na
gle jak wryty stangl nosem przed przeszkods.
Jezdziec, gotowy do skoku, jak z procy wylecial
z lsiodla, wykonal piekne isalto mad londynska
bramksa i znalazl sie po 'jej drugiej stronie roz-
lozony ma ziemi.

,,Fagas” nie byl zloS§liwym, ani niepostusznym
koniem. Wypadki odmowy skoku nie zdarzaty mu
sie z jego winy. Stojac potulnie przed przeszkods,
z czystym sumieniem mie popelnionego bledu, za-
zenowany, a jednocze$nie nie bez ukrytego zado-
wolenfia, spogladat mna swego jezdzca. Byl spokoj-
ny. Czul, Zze mic groznego sta¢ mu sie nie mogto.
Przez Jego konska do$wiadczona glowe przewija-
1y sie roézne, co prawda [proste, nieskomplikowane
mysli. fPo\blazhwue zadumatl sie mad indywidual-
nym sposobem naprowadzania go na przeszkode
przez miektérych do$wiadczonych jezdzcow, nad
ich zbytnig niekiedy pewnosc1a siebie oraz ich nie
zawsze udajgcymi sie sztuczkami. Przy]e'rnnle
wspominal swego pierwszego wychowawce i jez-
dzca, znakomitego finstruktora L. Kona, a potem
Szoslanda oraz unnych jezdzcow, ktorzy go z du-
zym wyczuciem i zaufaniem dosiadali, w harmo-
nijnych, pieknych przebiegach. Pamietat tez do-
skonale wspanialy wyczyn odniesiony tu wtasnie,
w tej samej hali przez rotmistrza Dobrzanskiego,
ktoremu jego konski kolega ,,General” 1) pomogt
zdobyé zlotg papieroénice ksiecia Walii w kon-
kursie zespoltowym o ,;,Puchar Narodow”.

=

,,I ciebie tez bym mnie zawiodl, bos§ stary wyga,
jezdziec bardzo doswzadczony i znakomity. Ale za-
pommniate$, Ze i mnie tez trzeba t‘roche wiecej oka-
za¢ zaufania. Nie lubie, gdy mi sie odbiera catko-

wicie inicjatywe skoku. A tys$ to wiasnie przed
chwilq wuczynit. Szkoda wielka, bo$my obaj mieli
powazne w tym konkursie szanse. Moéwiaqc twoim
kresowym jezykiem — pamietaj Carol mio — tak
ze mnag ,nie Mmoino’2),

Oto refleksje, jakie blyskawicznie przewijaly sie
przez inteligentng glowe ciggle nieruchomo stoja-
cego, bynajmniej mie zdziwionego tym, co sie sta-
to, ,,Fagasa’.

W tym czasie z drugiej strony przeszkody spe-
szony jezdziec w pierwszym odruchu czym pre-
dzej porwal sie z ziemi. Lecz w tejze samej chwi-
li, wida¢ zorientowawszy sie, ze upadek z konia,
ilo§ciami punktédw karnych, praktycznie biorgc —
pozbawia go szans na zajecie jakiegokolwiek miej-
sca — zagral jeden ze swych znanych aktorskich
numerow. Nieprzytommnie zakrecil sie w kotko, po
czym 2z powrotem padl jak martwy mna ziemie.
Szelma ,Fagas” znaczgco lypngl mnan Slepiem
z goéry i nadal, bez wrazenia stal dalej i obojetnie
nad nieruchomym cialem swego jezdzca.

Wsréd tysiecy widzéow obserwujacych te miepo-
kojgca ma pozér scene — jedynie chyba ,,Fagaso-
wi” i nam wydala sie ona raczej zabawnag, Swiet-
nie zagrang gierksy, ktéra zupelnie inaczej — na
serio — przyjela poruszona wypadkiem widownia.
My jednak, dobrze znajac dowcipne pomysly i nie-
jedne kawaly naszego starszego kolegi i kierowni-
ka ekipy, -lekko przeszliSmy do porzadku mnad tym
zdarzeniem. Tylko szkoda nam bylo straconej
szansy maszej znakomitej pary zawodnikow.

Tymczasem 'w mgnieniu oka zjawilo sie pogo-
towie sluzby sanitarnej. Poturbowanego jezdzca
szybko ma noszach wyniesiono z pobojowiska. Za
nim, dostosowujac sie do powagi chwili, ze zwie-
szong glowa i zagadkowsg ming, prowadzony przez
luzaka, udajgc zmartwionego szedl , Fagas”.

Konkurs potoczyt sie dalej.

Gdy masz kolega, ktorego spodziewalismy sie
wkrotce zobaczyé — mie zjawil sie — zaniepoko-
jeni tym udaliSmy isie w czasie przerwy na jego
poszukiwanie. ZnalezliSmy go w Prowizorycznym
lazarecie. W nieduzym pokoiku, na noszach usta-
wionych na podiodze lezal mieruchomy, przykry-
ty kocem. Z obandazowanej gltowy mwida¢ bylo
jedno przymkniete oko. Dwie wysokie, szczupte,
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starsze damy w bialych szpitalnych plaszczach
z odznakag Czerwonego Krzyza na ramieniu, zafra-
sowane trzymaty nad nim straz.

Obrazek byl niewesoly i mieco szokujgcy. W
pierwszej chwili zrobilo nam sie przykro. Moze
istotnie to co$§ powaznego? SpojrzeliSmy mna sie-
bie z wyrzutem. Lecz naraz otworzylo sie oko le-
zacego. Bylo bystre i zupelnie przytomne. Poro-
zumiewawecze mrugniecie uspokoilo mnasze przed-
wezesng obawy.

— Karol, co ci'jest? — pytamy.

— Nic mi nie jest — mrukngl przez zeby. .

— Nic ci mie jest, to czemu tu lezysz?

— Cholera, nie chcqg mnie stad wypuscié, pilnu-

'ja_, zZebym mnie wstawat. Juz prébowatem sie wyr-

waé, ale one rzucajq sie ma mnie i sila zmuszaja
mnie do lezenia. Zabierzcie mnie stqd, zabierz-
cie! — slyszymy blaganie o ratunek.

Oba harpagony, zaniepokojone znaé naszg rozmo-
wa, nastuchiwaty pilnie, jakby czego$ sie idomysS-
lajac, cho$ jasne, ze nic zrozumieé nie mogly. Sta-
1y ogrommnie przejete i jednoczeénie zadowolone
z posiadania pod swoim opiekunczym nadzorem
egzotycznego zawodnika z kraju, gdzie wedtug ich
mniemania ,niedzwiedzie chodza po ulicach”. Nie
miatly oczywiscie ochoty z tak wyjatkowego pa-
cjenta zrezygnowadc.

Na pewno zjawia sie za chwile reporterzy, beda
w prasie wzmianki, fotografie, troche sensacyjnego
szumu obejmie i ich osoby.

Ale mySmy postanowili mieco pokrzyzowaé te
zamiary. Wieznia #trzeba matychmiast wuwolnic.
Waskie przejscie w drzwiach doskonale sie ku
temu nadawatlo.

— Za chwile 1zerwij sie i zmykaj, a my w po-
goni za toba przy wyjsciu zrobimy sztuczny tiok
i miechcqcy je zatarasujemy tak, by twoje opie-
kunki nie mogty cie chwyci¢ — podsuneliSmy le-
zgcemu naisz prosty plan dziatania.

— Kiedy jestem do potowy rozebrany, w ko-
szuli, bez munduru, nie zdaze sie ubraé — sty-
szymy ijego stuszne obawy.

— Nie 76b sobie nic z tego. Ztap mundur (lezal
obok ma krzesle) i wiej czym predzej, juz my je
tu przytrzymamy.

Istotnie, ipo chwili chory zerwal sie jak szalony,
capnal za mundur i jednym lisim skokiem byl za
drzwiami. Zanim obie sanitariuszki oburzone
z krzykiem ruszyly za nim, uprzedziliSmy je i, uda-
jac pogon za mniepoczytalnym chorym, zakorkowa-
liSmy ma moment waskie przejscie. A tymczasem
giéwnym korytarzem, miedzy tlumem spaceruja-
cej publicznosci, szybko pomykata nieduzego
wzrostu postaé. Z obandazowanag glowg, budzgc
zrozumiala sensacje, na zwawych, klasycznie ka-
waleryjskich, palgkowatych mnézkach, z mundu-
rem w reku, przedzierala sie w strone konskich
bokséw ma pot rozneglizowana postaé. ZnalezliSmy
go niebawem zagrzebanego w sianie, wesolego jak
lisa, co w wucieczce zmyliwszy isfore skryt sie w
bezpiecznej norze. Znajac sprawno$¢ angielskiego
wywiadu, czym predzej na wszelki wypadek tak-
sowka umkngl do hotelu. Byt ocalony.

W jaki$ czas pozniej i ja réwniez przezylem po-
dobng historie, gdy bylem zmuszony isalwowac
swoja wolnoéé spod troskliwej angielskiej opieki
szpitala obozu wojskowego w Aldershot.

1) Kon rotmistrza K. Suskiego.

?) Celowo uzyto stowa ,Carol” oraz ,,mozno’’ z Kkon-
cowksg ,,0” poniewaz odn051 sie to do Znanego jezd?ca
Karola i do jego nieco zruszczonego jezyka — ,nie
mozno’’.

LA PREMIERE
UNIVERSITE
EN POLOGNE PDPULAIRE

La premiere universite
ouverte en Pologne popu-
laire fut Marie Curie-
Sktodowska a Lublin. C’é-
tait d’ailleurs un des pre-
miers actes du gouverne-
ment provisoire — le
Comité de Libération Na-
tionale. L’inauguration de
Vannée universitaire a eu
lieu encore en 1944, alors
que le pays n’était pas
encore entierement libéreé.
Aujourd’hui ce centre est
fier de ses réalisations
sur le plan pédagogique,
scientifique et culturel.
La cité wuniversitaire s’é-
tend sur une superficie
de 70 ha, aux portés de
la wville. Elle a coute 500
millions de zlotys. 68%/0
des eleves se recrutent
parmi la jeunesse de la
Tégion. L’Université Marie
Curie-Sktodowska compte
actuellement 6 000 étu-
diants, dont 63,5%0 sont
d’origine ouwvriére et pay-
sanne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towardéw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
ki do Francji.

M Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zatatwia wszelkie inne
operacje bankowe

MW Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-
macyjne. .

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, Taitbout PARIS IX-&éme
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BOHATER Il WOJNY SWIATOWE)

Jak juz pokrétce podaliSmy, w Gdy-
‘ni zmar}l 12 sierpnia br. kemandor re-
zerwy BOLESEAW ROMANOWSKI.
Byl on jednym z bohateréw II wojny
Swiatowej.

Boleslaw Romanowski urodzit sie w 1910r.
w Warklanach na Ziemi Witebskiej. Gim-
nazjum ukonczyl! w Nakle. W 1933 roku, po
ukonczeniu Szkoly Podchorazych Marynar-
ki. Wojennej rozpoczal siuzbe na ORP
Zbik’>. W swoich wspomnieniach opisa-
nych w ksigzce pt. ,,Torpeda na cel”, tak
pisal o swej sluzbie w marynarce wojen-
nej: ,,...Przeszedtem wszystkie szczéble ofi-
cerskie na okretach podwodnych: oficer
wachtowy na ORP ,Zbik?’, oficer broni
podwodnej na ORP , Wilk*”, =zastepca do-
wbédecy na ORP ,,Soké¥r?’, dowédca ORP ,,Ja-
strzab’>, dowdédca ORP ,,Dzik”, dowddca
Grupy Okretéw Podwodnych 1 wreszcie
PDowéddca Dywizjonu OKkretéw Podwodnych?”.

«

Wybuch II wojny $wiatowej zastal
go na stanowisku oficera broni pod-
wodnej na ORP ,,Wilk”, ktéry po wal-
kach w obronie Wybrzeza przedostal
sie przez cie$nine Sund do Wielkiej
Brytanii.

Jesienig 1941 roku odbieral ze Sta-
néw Zjednoczonych z New London w
stanie Connecticut 16dZ podwodna S-25,
na ktérej tylko dzieki jego mnieugiete-
mu stanowisku podniesiono polskg, a
nie brytyjska bandere. Okret S-25
otrzymatl imie ,,Jastrzab’. Podczas po-
bytu w USA wraz z cala zaloga ser-
decznie byl podejmowany przez Polo-
nie -amerykanska, przez ,,Gniazda So-
kola” oraz Kola Przyjaciét Zolnierza
i Weteran6w Polskich. Zaloga nie by-

la zbytnio zachwycona przejmowanym
okretem, wowczas jeden =z podofice-
row napisal okolicznoéciowy wiersz:

,,Gdy ORP w London (New)
Dprzyjmowano,
uczty, poswiecentia, fety wyprawiano.
Kazdy =z wtadzy szezesliwy (wiadomo:
stanowisko!)
i z usmiechem btlogim przyjeto rupieé stary
wbrew chect zalogi.

sJastrzgb?’’

I zaloga pod klak wezieta stara sie jak moze
Czesto z przeklenrstwami dniami i mnocami
orze

aby kupe szmelcu do Glasgow dostawic
i tym imie marynarki szeroko rozstawic’’,

Dowodzony przez kapitana marynar-
ki Bolestawa Romanowskiego ORP
,,Dzik” wslawil sie brawurowymi
akcjami podczas 13-miesiecznej kam-
panii (5.I11.1943—8.I1V.1944) na Morzu
Srédziemnym. Zatoga ORP ,,Dzika”
zatopila tam 19 jednostek.

Bolestaw Romanowski odznaczony byl
dwukrotnie (1940 i 1943) Krzyzem Walecz-
nych oraz Krzyzem Virtuti Militari. Kroél
Jerzy VI odznaczyl! go ,,Distinguished Ser-
vice Cross”. Rozlaka z rodzing trwala osiem
lat. Ostatnie przedwojenne wakacje 2zona
komandora, z domu Brejska, spedzila na
pograniczu Niemiec u rodzicéw meza. Jej
rodzina wywodzila sie ze znanych wydaw-
céw Brejskich z Torunia. Ojciec pani Ro-
manowskiej byl zalozycielem polskiego pis-
ma ,,Wiarus’”” w Westfalii. Potem przenie-
S§1i sie do Lille.

Pani Romanowska, podobnie jak jej
maz, zapisala piekng karte w historii
walki o Polske. Poniewaz znala dosko-
nale jezyk niemiecki — jako kurier

Niem-

jezdzita po -
czech, do Francji, Szwecji, Szwajcarii,
niemal po calej Europie. Zaaresztowa-

Armii Krajowej

no ja w Holandii, skad przeniesiono
ja do obozu w Ravensbriick. Z mezem
zobaczyla sie dopiero 4 lipca 1947 r.,
gdy powrdceil do Gdyni na ORP ,,Blys-
kawica”.

W latach 1959—1964 komandor Bo-
lestaw Romanowski jako zastepca ko-
mendanta Wyzszej Szkoly Marynarki
Wojennej szkolil swoich mnastepcow.
Przekazywal im nie tylko swojg wiel-
kg wiedze, doSwiadczenie bojowe, ale
i wielki patriotyzm, milos¢ do Oj-
CZyZny.

NOWY GMACH AMBASADY FRANCUSHKIE} w WARSZAWIE

TAL, ALUMINIUM, SZKEO
pieknego gmachu nowej siedzi-
by Ambasady Francuskiej w
Warszawie wspaniale bedzie harmoni-

zowaé z sagsiedztwem bujnej zieleni
Parku Ujazdowskiego. Tutaj bowiem,
w rejonie ulic Pieknej i Gornosla-

skiej, w poblizu gmachu Sejmu stanie
ten najnowoczes$niejszy gmach —
dzielo wybitnych francuskich architek-
téw: B. H. Zehrfussa, G. Gilleta i H.
Bernarda, reprezentujacych czoléwke
architektury S$Swiatowej.

Architekeci francuscy przy realizacji
projektu zalozyli i zastrzggli sobie
Scislg wspdlprace przemysiow  budo-
wlanych Francji i Polski, co znalazlo
rowniez wyraz w koncepcji architek-
tonicznej.

Ta trzypietrowa budowla skladaé sie
bedzie 2z dwéch 16znej dlugoSei trzy-
pietrowych budynkoéw, miedzy ktorymi
zawieszony bedzie na linach dach oslaniaja-
cy podjazd. Eaczna dlugosSé catesci 75 m, a
szeroko$Sé 22 m. W podziemiu przewidziano
garaze i stacje obstugi samochoddw. Gmach
ambasady zbudowany bedzie metoda prze-
mystowa z elementéw, ktére montowane
beda na placu budowy.

Projektanci zastosowali tu mnajno-
woczeéniejsze, nie spotykane dotych-
czas rozwigzania. Np. stupy wsporne
ustawione sg tylko na zewnatrz bu-

dynku. Dzieki temu wnetrze bedzie
mozna podzieli¢ w dowolny sposéb
Sciankami, ktére w kazdej chwili

latwo zdjat¢ i przestawié¢. W Sciankach
tych bedg zamontowane wszystkie
przewody m.in. elektryczne, sygnaliza-

mieszczone zostanie wewngtrz, wzdiuz
zewnetrznych $§cian.

Beda one zmontowane z kilku
warstw. Pierwsza, ktéra bedzie =zara-
zem fakturg zewnetrzng, to alumi-
nium. Kolejng warstwe stanowi¢ be-
dzie izolacja termiczna, najprawdopo-
dobniej .z tworzyw sztucznych, a we-
wnetrzna z drewna, nadawat bedzie
fakture zwigzang Z kompozycja
wnetrza.

Ze strony polskiej z francuskimi projek-
tantami wspoélipracuje Centrala Handlu Za-

granicznego ,,CEKOP’>’ oraz zesp6! inzynie-
réw z Biura Studiéw i Projektow Typo-
wych Budownictwa Przemyslowego pod
kierunkiem Andrzeja Dzierzanowskiego,
Zbigniewa Pawelskiego i Wiestawa Rzepki.

Ten zespoél architektéw ma juz po-
wazny dorobek. M. in. sg oni zwyciez-
cami konkursu na projekt ambasady
polskiej w stolicy Brazylii — Brasilii.
Im tez zlecono opracowanie adaptacji
budynku ambasady kanadyjskiej, kto-
ry stanie rdéwniez w rejonie |ulic
Pieknej i GornoSlaskiej.

(W. K)

NOWE DANE o MORDZIE we LWOWIE

Zachodnioniemiecki ,,Die Welt’’ zamiebcilt
niedawno artykul Waltera Pfuhla, ktéry
powolujac sie na §wiezo odkryty dokument
stwierdzil, ze papiez Pius XII, krytykowany
z powodu obojetnosci wobec losu mordo-
wanych Zydow, musial wiedzieé réwniez o
akcji SS przeciwko polskiej inteligencji.
W kazdym razie dyplomacja papieska byla
poinformowana — jakkolwiek niezupelnie i
z opoOznieniem — o aresztowaniu polskich
profesor6w we Lwowie.

Oryginalny dokument, na podstawie kt6-
rego mozna bylo stwierdzié powyzsze fak-
ty, znajduje sie w archiwum panstwowym
w Stuttgarcie. Wchodzi on w sklad Doku-
mentéw Norymberskich i zostal zarejestro-
wany pod sygnatura NG 4567. Dokument
ten przeoczony zostal w czasie procesu
norymberskiego, jak tez przez wszystkie sa-
dy niemieckie oraz instytuty historyczne
dlatego, ze SS maskujac swoje zbrodnie
nie unzywaty W dokumentacji okres$-
lenia ,,zamordowano’’ lecz ,,potraktowano w
spos6b specjalny’’ albo ,,ewakuowano’’. Na-
tomiast w hitlerowskim ministerstwie spraw
zagranicznych von Ribbentropa bez zenady

cyjne itp. Centralne ogrzewanie u-

25, rue Drouot téiéphone: 770-83-37
Paris 90 c.c.p. Paris: 189-48-68
poleca nastepujace ksiqzRi:
Jan BRZECHWA — Gdy owoc dojrzewa 3,10 F
Maria DABROWSKA — Szkice z podrozy 1,65
Jan DOBRACZYNSKI — Kos$ciot w IChocholowie 6,00
Kornel FILIPOWICZ — Mezczyzna jak dziecko 3,40
Kornel FILIPOWICZ — Swiatlo kazdego dnia 2,20
Aleksander FREDRO — Sluby panienskie 2,00
Aleksander FREDRO — Pan Jowialski 1,50
K. I. GALCZYNSKI — Satyra, groteska, zart liryczny 7,50
Pola GOJAWICZYNSKA — Rajska jablon 3,10
Eugeniusz GOLEBIOWSKI1 — Zygmunt August. Zywot ostatniego

z Jagiellon6w 6,95
Antoni GOELUBIEW — Bolestaw Chrobry (5 tomow) 25,00
Mieczystaw JASTRUN - Piekna choroba 3,80
Wactaw KORABIEWICZ — Safari Mingi 3,70
Zofia KOSSAK -— Rok polski 11,50
ILeon KRUCZKOWSKI — Sidia 2.20
S. NEDZA-KUBINIEC — Sabalowe czasy 7,00
Jan PIERZCHAELA — Dzienn z nocg na trzy podzielony 4,60
Jerzy PUTRAMENT Pot wieku (zagranica) 8,70
Jerzy PUTRAMENT — Swigta kula i inne opowiadania 3,10
Wiadystaw REYMONT — Ziemia obiecana 15,40
Natalia ROLLECZEK Kochana rodzinka i ja 3,70
Michat RUSINEK — Malowane zycie 5,25
Allbin SIEKIERSKI — PBiate i czarne pioropusze 4.60
B. J. STUDZINSKI Lorraine (en francais) 10,80
B. J. STUDZINSKI — Na polach ILotaryngii 10,80
:I’);)wci';l;‘[:nganych (lollczam_\f Koszta Przesyl'ln pocztowe). . .
zowsza:‘.lu;r:;yl'";,:is:x:;:lal'(llllve-nt()w, ze posiadamy na skladzie wszystkie plyty ,,Ma-

napisano na maszynie: s,zlikwidowano®’.
Dokumenty te ujawniono w zwigzku z dwo-
ma wielkimi procesami toczgcymi sie nie-
dawno w Stuttgarcie przeciwko ,morder-
com z Galicji”.

Na podstawie dokumentu NG 4567 stwier-
dza sie, ze 23 maja 1942 r. przybyl do ga-
binetu podsekretarza stanu w ministerstwie
spraw zagranicznych Ernesta von Weizsde-
kera nuncjusz apostolski monsignore Cesaro
Orsini i oSwiadczyl, ze wiadomo mu, iz w
listopadzie ubieglego roku aresztowanych
zostato we Lwowie 17 profesorow. Jak
stwierdza notatka znajdujaca sie wsréd do-

kumentéw tej sprawy, nuncjusz ,nie na-
dajac rozmowie charakteru urzedowego”
usilowal wstawié sie za aresztowanymi.

Weizsidcker zakomunikowal mu, ze nie
chodzi w tym przypadku o duchownych
katolickich, a wi¢c nuncjusz nie ma pod-
staw do tego rodzaju interwencji.
Najbardziej znamienne jest, 2Zze morder-
stwo na profesorach popelnione zostato we
Lwowie 4 lipca 1941 roku, a wiec jedenascie
miesiecy przed wizyta Orsiniego u Weiz-
sdckera.

Pfuhl w swojej relacji opisuje okolicz-
nosci, w jakich popelniona zostala zbrod-

nia. Aresztowanie profesorow nastapito
wkrétce po zajeciu miasta przez wojska
hitlerowskie na podstawie przygotowanej

listy z adresami. Aresztowanie profesoréw
nastapilo w ich mieszkaniach, przy czym
wraz z nimi zabrano kobiety, dzieci oraz
przypadkowe osoby znajdujace sie w ich
mieszkaniu. Egzekucji dokonano, wedlug
zeznan bylyvch cztonkbébw SS zlozonych
przed sadem, o $wicie. Zdolano ustali¢ na-
zwiska 38 os6b. ,,Die Welt’” stwierdza, ze
nie wszystkich aresztowanych rozstrzela-
no. Pozostal np. przy zyciu prof. Groer,
gdyz w SS obawiano sie, ze zamordowanie
g0 mogloby pociagnaé za sobag komplika-
cje miedzynarodowe. Pozostal réwniez przy
zyciu byly premier, prof. Bartel. W . jego
wypadku SS liczylo na to, ze bedzie go
mozna sklonié do kolaboracji. Kiedy na-
dzieje te zawiodly, zostal poOzniej zgladzony
na zasadzie specjalnego rozkazu Hitlera.

Jest rzecza godna uwagi, ze Weizsicker,
ktory w 1943 r. zostal na wlasne zyczenie
ambasadorem III Rzeszy przy Watykanie,
nie mowi w swoich s,Wspomnieniach”’
o tym, ze wiedzial na podstawie informa-
cji hitlerowskiego MSZ o zagladzie polskich
profesorow. ROwniez podczas ,,procesu z
Wilhelmstrasse’”, w ktorym skazany zostal
na siedem lat wiezienia, nie ujawnilt tego,
co wiedzial o zbrodni Iwowskiej.

Wiadomo jednak, ze w pazdzierniku

wyvkopano zwloki ofiar zamordowa-
w lipcu 1941 r. i spalono je, aby ich
alazlty zblizajace sie wojska radziec-
ten temat zilozyl zeznanie Leib
Wieliczkier, ktéry bral udziat w odko
waniu zamordowanych profesoréw i
tylko dzieki przypadkowi uszed} z
ciem. Otd6z z jego relacji wynika, ze osoby
zatrudnione przy Znoszeniu wykopanych
zwlok na stos z dokumentow wydobytych
z kieszeni ofiar dowiedzialy sie, ze byli
to m. in. Bartel, dr Ostrowski i prof. Sto-
zek. Wedlug ich obliczen lacznie wydobyto
z grobéw 38 zwlok; 9 pazdziernika splonety
one na wspOlnym stosie.
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Wymieniamy korespondencje

PHILLIPPE SAILLARD, rue J. F. Ken-
nedy, 37-Chinon (France) — pragnie kores-
pondowaé¢ w jezyku francuskim z mlody-
mi Polakami lub Polkami na tematy kul-
tury Francji i Polski. ,,Bliskie ¢ serdeczne
kontakty kulturalne miedzy mnaszymi kra-
jami — pisze Phillippe Saillard — stwa-
rzaja warunki, by rowniez miodziez fran-
cuska i polska mnawiqgzata blizsze stosunki
i wymieniata swe poglady na tematy kul-
turalne’’.

STANISEAW ARENDARCZYK — Kazi-
merz GOrniczy, ul. 1 Maja 3¢ — po-
szukuje korespondentéw na temat muzyki,
filmu i sportu. Zbiera widokoéwki, pocz-
towki dzwiekowe i znaczki pocztowe. Ma
20 lat. Odpisze na kazdy list.

IGNACY PILCH — Przectaw, poczta Pa-
miatkowo, powiat Szamotuly, woj. poznan-
skie — jest studentem filologii romanskiej.
Szczegodlnie interesuje sie Francja i dla-
tego chcialby korespondowaé z kim$ z te-
go kraju. Moze pisaé po francusku lub po
polsku.

JADWIGA MITREGA — Zatom Stary,
poczta Miedzychéd, woj. poznanskie — u-
czennica liceum ogolnoksztatcgcego, ma
17 lat i uczy sie jezyka francuskiego. Pra-
gnie korespondowaé¢ w jezyku francuskim,
by go lepiej poznaé i utrwalié. Zbiera
widoko6wki i znaczki pocztowe.

JAN NANCWSKI — Pasiecznik 46, po-
wiat Lwédwek Slaski — poszukuje kores-
pondentéw wsrod filatelistow. Moze kores-
pondowaé roéwniez i na inne tematy. Od-
pisze na kazdy list.

BOGDAN CHMIELECKI — Pabianice
k/Eodzi, ul. Moniuszki 7 m. 2 — ma 19
lat, jest uczniem Panstwowej Szkoly Mu-
zycznej w ERodzi. Chetnie nawigze kores-
pondencje z rowieSnikami z Francji. Zna
jezyk francuski i angielski. Moze wymie-
niaé piyty, nuty i widokowki.

MARIA BIELECKA — Lezajsk, ul. Mic-
kiewicza 64 m. 7, woj. rzeszowskie —
chciataby korespondowaé z mlodzieza
francuska na temat literatury, filmu, spor-
tu, turystyki. Ma lat 21. Moze pisaé po
francusku.

JERZY ZUK — Zary k/Zagania, ul. Pod-
chorazych 45 m. 4, -woj. zielonogérskie —
ma 18 lat i bardzo chcialby korespondo-
waé z mtodziezg polonijng z Francji lub
Belgii. Zbiera widokowki i fotosy aktorow
oraz zespoléw big-beatowych.

GRAZYNA WOTGAJEW — Zamo$§é, ul.
RO6zy Luksemburg bl. 22 m. 8 — bardzo
prosi mlodziez polonijng =z Francji, aby
zechciala do niej napisa¢. Ma 18 lat, lubi
muzyke mlodziezowsg, film, interesuje sie
sztuksg, zbiera roéwniez widokowki.

MAREK STRAWINSKI — Gdansk, ul.
Radunska 38 b m. 16 — pragnie nawig-
zaé¢ przyjacielska korespondencje z dziew-
czetami lub chlopcami z Francji lub Bel-
gii. Ma 19 lat, jest technikiem. Interesuje
sie motoryzacja, filmem, muzyka, a takze
folklorem. Zbiera lalki w strojach ludo-
wych oraz inne drobiazgi wykonane przez
artystow ludowych.

BOGDA ZARZYCKA — Warszawa —
Praga, ul. Blaszana 2, bl. 2 m. 107 — ma
17 lat i bardzo chciataby korespondowacé
z mlodzieza polonijna w wieku 18—20 lat.
Moze réwniez wymieniaé plyty, teksty
piosenek., widokowki, a takze fotosy ak-
torow. Odpowie na kazdy list.

KRYSTYNA MYDLARZ s
k/Warszawy, ul. 3 Maja 16 a m. 3 —
chetnie nawigze korespondencje z miody-
mi ludzmi z Francji lub Belgii w celu
wylr{nxany znaczk6w pocztowych i widoko-
wek.

_JAN STAM'BORSKI — Torun 9, ul. Je-
sienny 40, woj. bydgoskie — student, lat 19,
poszukuje korespondentéw, krorzy intere-
suja sie tak jak i on: sportem, muzyka
pxg-beatoyva, filmem oraz zyciem mtodzie-
éy' ]Z_nta jezyk francuski. Odpowie na kaz-

v list.

JAN JEDRZEJCZAK — Zgierz k/Eodzi,
ul. Dolna 12 — ma 19 lat i studiuje ma-
pematyke. Uczy sie jezyka francuskiego
i dla lepszggo poznania go chcialby ko-
respondowa¢ z kim$§ z Francji. Interesuje
sie filmem, zbiera widokoéwki i nagrania
pocztowkowe.

WOJCIECH ALBERT — Krotoszyn ul-
Rynek 5 m.1 — ma_ 17 lat i jest uczniem
liceum _ogblnoksztalcgcego. Zna jezyk
fr_ancus.kx« Interesuje sie wszystkim, co
ciekawi mlodziez wspo6ltczesnsg. Chcialby
korespondowaé z dziewczynka lub chlop-
cem — rowieSnikami.

EWA JANUS — Jelenia Géra, ul. 15
Grudnia 9 m. 3 — bardzo chcialaby kores-
pondowaé z dziewczynka w wieku 11—16
lat (ma 14 lat). Interesuje sie filatelistvka
sportem (kolarstwo i jazda na lodzie).

BARBARA KAZANECKA — Jelenia Go6-
ra, ul. Mickiewicza 12, m. 1 — uczennica
szkoly $redniej, lat 17, interesuje sie mu-
zyka, zbiera plyty, widokéwki i znaczki
popz}owe‘ Px_‘agnie korespondowaé¢ z mio-
dzieza polonijng z Francji lub Belgii.

BOZENA GORACZNIAK — Wroclaw, ul.
ul. Stalowa 79 m. 13 — ma 15 lat i chodzi
do technikum ekonomicznego. Bardzo
chciataby korespondowaé¢ 2z chlopcem w
jej wieku 1lub nieco starszym w celu wy-
miany widokobwek, zdjeé aktorow, piosen-
karzy i zespoléw big-beatowych.

KRZYSZTOF GARWOLINSKI i STANI-
SEAW KUKLA — Radzymin k/Wwarszawy,
ul. Warszawska 18 — poszukuja przyjaciol-
korespondentow ws$r6d mtodziezy polonij-
nej w wieku 17—20 lat. Obaj 8 uczniami
Technikum Terenow Zieleni. Chcieliby

wymieniaé plyty, fotosy aktorow i wido-

kowki. Interesuja sie takze zyciem mlo-
dziezy polonijnej.
IRENEUSZ KUZIOEA — J6zcfow n/Wi-

sta, woj. lubelskie — chcialby korespon-
dowa¢ z mlodziezg polonijng oraz wymie-
nia¢ plyty gramofonowe. Interesujg go na-
grania piesniarzy polonijnych, np. Stan
stawa Ratajskiego, Bolestawa Nowal
Henryka Miszewskiego, Franciszka Km
cika i Stefana Kubiaka. Oczekuje na listy.

TADEUSZ KAMINSKI —
Wodna 7 m. 12 — chetnie nawiagze
pondencje =z Rodakami =z Francj
lat i pracuje w Operetce, stad tez jego
interesowania teatrem, muzyka, literatt
i na te tematy chcialby wymienia¢ poglady
z mlodymi ludZzmi.

MARIA JAWOR — Olsztyn, ul. Ko§ciusz-
ki 72 m. 74 — ma 18 lat i jest uczennica
liceum hotelarskiego. Bardzo chciataby ko-
respondowaé¢ w jezyku francuskim z mio-
dziez francuskg i belgijskg na temat filmu
i piosenek.

Poznan, ul.
7 kores-
Ma

Pruszkow
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AT SeIaUe ¢78U/76’5' Michel

A BICYCLETTE...

Oui, comme dans la chanson d’Yves Mon-
tand, et c’est moi qui en ai eu l’'idée. Nous
voulions — quelques copines, quelques copains
et moi-méme mettre a profit le soleil de sep-
tembre et le peu de vacances qui nous reste
encore pour organiser quelque chose de vrai-
ment sensass! Certains disaient: ,,On va orga-
niser une surboum”. D’autres avaient envie
d’aller voir une piece de théatre a Lille.
D’autres encore parlaient de faire une virée
dans la région. Cette derniére idée finit par
recueillir tous les suffrages, mais nous ne
savions pas comment la réaliser. En effet,
pour ce qui est des moyens de locomotion,
nous ne sommes pas tellement bien équipés.
Jeannine posséde une mobylette, Jean-Claude
posséde lui aussi une mobylette, Jean-Fran-
cois a une vieille quatre chevaux (et ce n’est
méme pas a lui, mais & son frére, mais il en
profite), et c’est tout. Or, nous sommes neuf
dans notre bande: quatre garcons (Jean-
Claude, Jean-Francois, Pascal et Richard), et
cinq filles (Jeannine, Marie-Claude, Kasia,
Frédérique et moi-méme). Et il n’y a vraiment
de place que pour quatre personnes dans une
quatre chevaux... Nous étions bien perplexes...
guand tout & coup j’ai eu une idée. Je me suis
souvenue des jeunes que jai rencontrés en
Pologne. Nombre d’entre eux m’avaient dit
qu’ils faisaient souvent des randonnées a bi-
cyclette, que c’était vraiment au poil, qu’ils
se marraient que c’était enthousiasmant et
tout et tout... J’ai répété tout ca aux copines
et aux copains. Au début, ils étaient un peu
surpris. Chez nous, la bicyclette ¢a commence
a faire un peu suranné. On a perdu l’habi-
tude de faire du vélo, on préfére la mobylet-
te, I’au tobus, la voiture. On a tort, vous
savez. De temps en temps le wvélo, ca fait
vraiment du bien, c’est méme merveilleux.
l}’oqs _sommes tous trés contents de notre
équipée...

Mais n’anticipons pas, procédons par ordre.
J’ai donc raconté aux copines et aux copains
comment c’est en Pologne, au début ils étaient
tous un peu surpris, mais finalement ils se
laissérent persuader. Et ce d’autant plus
facilement qu’on a tous une bécane, que du
point de vue matériel, ca ne posait aucun
probléme.

On est partis le samedi matin. Les garcons
avaient emprunté deux tentes a des ,crou-
lants” de leurs familles. Jean-Francois réus-
sit a dégoter un barbecue (sic). On a aussi
emporté des couvertures, des boites de con-
serves, des lampes de poche, etc., etc. La pre-
miére nuit, on a campé a Saint-Pol-sur-Ter-
noise. C’est une chic petite ville. Le soir, apreés

avoir préposé Jean-Francois a la garde du
campement, nous sommes allés faire un tour
en ville. Il faisait bon. C’était la ducasse. Tout
le monde mangeait des frites. Nous avons
fait comme tout le monde. Nous avons re-
gardé les autos électriques se tamponner sur
la piste. Nous nous sommes laissés tenter...

La nuit, les garcons montérent la garde a
tour de réle. Nous, les filles, nous étions a
peu a l’étroit dans notre tente. En effet,
c’était une tente pour deux personnes — com-
me celle des garcons, du reste. Mais comme
nous @étions toutes fatiguées d’avoir tant pé-
dalé, nous avons dormi & poings fermés. Mais
nous ne nous sommes pas endormies tout de
suite. Nous avions un peu peur. Malgré la
présence des garcons, et bien qu’il y ait eu
des maisons a4 deux pas de notre campement.

Le lendemain — nouvelle étape. Nous pé-
dalions déja mieux que la veille. Nous nous
sommes arrétés a Brimeux, dont les <€tangs
attirent les pécheurs de toute la région mi-
niére, puis a Hesdin, patrie de l'auteur de
,,Manon Lescaut”, 1’abbé Prévost, et dont 1’é-
glise est vraiment impressionnante — nous
étions ébaubis... Nous avons campé a Mon-
treuil-sur-Mer, cette ville que le protagoniste
principal des ,,Misérables” de Victor Hugo,
Jean Valjean, a rendue célébre... Naturelle-
ment, nous avons parlé de Monsieur Made-
leine, de Fantine, de Javert...

Le troisiéme jour, ce fut la mer. A Berck-
Plage. Il faisait beau. On a pu se baigner...

Pour retourner, nous avons pris un tout
autre chemin. Et nous avons fait des.décou-
vertes. A Wittes et @ Blendecques. A. Wittes,
petit village prés d’Aire-sur-la Lys, et & Blen-
decques, prés de Wizernes, des monuments
s’élévent qui rappellent la participation des
Polonais a la grande lutte pour la libération
de la France. Sur la stele de Wittes, il y a ces
mots: ,,Aux soldats polonais tombés glorieu-
sement pour notre libération le 3 septembre
1944 — Joseph Salamon, Roman Nowakowski,
Tadeusz Korta, Francois Matusiak — la Com-
mune de Wittes Reconnaissante”. A Blendec-
ques, le monument est trés pathétique. Les
,,libérateurs polonais” des Blendecquois s’ap-
pelaient Kajetan Manugiewicz, Antoine Zale-
zewski, Zbigniew G. Wil et Joseph Lipa. Com-
me les soldats tombés a Wittes, ils apparte-
naient & la 1-ére Division Blindée du général
Maczek, et comme ceux de Wittes, ils sont
morts en septembre 1944...

Nous avons parlé de l’amitié franco-polo-
naise...

Je vous fais une grosse bise.

Martine
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Les chanteurs chez nous

Michel FUGAIN est
né a Grenoble le 12 mai
1942. Fils de médecin, il
suit la tradition sans en-
thousiasme, mnais, apreés
dex anmnées de Faculté, il

profite de sa majorité
pour quitter Grenoble
et... famille.

Arrivé a Paris pour se
sacrifier a ses golts per-
sonnels, il apprend et
exerce la profession de
cinéaste pendant deux
ans et demi, comme assis-
tant-réalisateur. A temps
perdu, il compose des
chansons qu’il me souhai-
te pas fintenpréter, jus-
qu’au jour ou on l'oblige

a aller les chanter dans
un Studio.

Michel FUGAIN est
passionné de musique.

Toutefois, ce m’est quun
amaiteur mais un ama-
teur passionné — qui pas-
se 14 a 16 heures par
jour devant un piano, ou
sa guitare sur les genoux!

C’est un amoureux de
la CHANSON, impatient
de monter sur une scéne
pour communiquer sa foi
a un public qu’il réve —
bien entendu — de con-
quérir; ce que nous
n’avons plus besoin de
lui souhaiter aujourd’hui...
Nous <connaissons tous,
les chansons de Michel
FUGAIN, interprétées
par lui méme ainsi que
par les autres chanteurs

‘ francais et étrangers.
AL T R T T
S RADIOODEBIORNIKI
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¢ Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego o

LENG —PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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TEUMACZKA
PRZYSIEGLZEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

{ Tilumaczenia urzedowe
i waine w calej Francji H

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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DROGA PANI ANNO!

Maqz pracuje ma powazZnym
stanowisku. Ma duZo znajo-
mych, interesujaqcq prace i
wielu przyjaciol, z ktérymi
spedza wszystkie wolne chwi-
le. W domu nigdy go$ci mnie
przyjmujemy. Ja mnie pracu-
je. Nawet w domu mnie mam

zbyt wielu =zaje¢é. Nie mam
Zadnych przyjaciét, zadnych
znajomych, zadnego Zycia.

Do pracy péjsé mie moge, bo
jest male dziecko. Mqz twier-
dzi, 2e powinnam byé zado-
wolona, ze inne kobiety moga
mi tylko zazdro$cié. Ja mato-
miast czuje sie bardzo mnie-
szcze$liwa. Nie mam =z kim
zamienié stowa. Maqz ze mnaq

nie rozmawia, uwaza pewnie,
Ze ma niczym sie mnie znam
i 0 niczym mnie wiem,

Sqgsiadki interesujq sie tyl-
ko strojami i gospodarstwem.
Ja bym chciata mieé jakich$
znajomych, z ktérymi mogta-
bym pogadaé, podyskutowad,
czego$ sie dowiedzieé. Naj-
gorsze jest to, Ze mqgZ zZupel-
nie mnie mie rozumie.

Co robié, pani Anno, staje
sie coraz bardziej rozgoryczo-
na i podenerwowand.

SAMOTNA

DROGA PANI!

Za pare lat dziecko wy-
roénie, bedzie je mozna dacé
do przedszkola i pani bedzie
mogla zaczagé pracowac. Ale
tymczasem musi pani jako$
sobie wypelni¢ czas. Mozna
czytaé, mozna stuchaé radia,
oglagdaé telewizje, wiedzied,
co sie dzieje na Swiecie.

Powinna pani, my$le, po-
wiedzieé to wszystko mezowi
— to, ze nie wystarcza pani
zajecie w domu, zZe chcialaby
pani braé¢ udzial w jego spra-
wach, pozna¢ jego towarzy-
stwo i zy¢ jego zyciem.

Sgdze, ze maz pani nalezy
do mezczyzn, ktérzy uwaza-

ja kobiety za nizsze stworze-
nia. My§li, ze wystarczy ko-
biecie zabezpieczy¢ byt, stwo-
rzy¢é dom, by byla szcze$liwa.

Trzeba sprostowaé ten po-
glad. Trzeba, Zeby magz wie-
dzial, ze pani to nie wystar-
cza i ze to nie sg zadne ka-
prysy. Rola kobiety wulegla
dzi§ zmianie, wiekszo§é Kko-
biet pracuje, zdobywa wy-
ksztalcenie, powazne zawody,
wiekszo§¢é staje sie rownymi
partnerami mezczyzn. Niech
pani to wszystko mezowi po-
wie i zgda, by zabieral panig
z sobg na spotkania ze zna-
jomymi, by zapraszat ludzi
do domu, by traktowal pa-
nig jak czlowieka, a mie jak
przedmiot, potrzebny do pro-
wadzenia gospodarstwa i pie-
legnowania dziecka.

Niech pani sie nie daje —
njech pani walczy o réwno-
uprawnienie na wlasnym ma-
lutkim odcinku. Odwagi zy-
cze.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Jestem mna rozdroZu serco-
wym. Mam lat trzydzie$ci i
juz jestem wdowaq. Moja co6-
reczka ma 8 lat. Z jednej
strony chciatabym wyjsé za

maqz, bo samej smutno i ca-
ty ciezar utrzymania domu
spoczywa mna moich barkach
(chociaz finansowo mnieZle mi
sie wiedzie). Z drugiej strony
lekam sie maltZenstwa. Wielu
znajomych odradza mi sta-
nowczo. Sama boje sie, czy
znajde dobrego cztowieka dla
siebie i dla dziecka.

Zaczynam waqtpié w uczci-
wos$é mezZczyzn. Rok temu
poznatam chtopca — 25 lat,
po pdétrocznej znajomosci od-
jechat i zerwat. Obecnie po-
znatam innego, ktéry chce sie
ze mnq Z2Zenié, ale jest bar-
dzo mtody, ma dopiero 24
lata.

Nie wiem, co go sktania do
tego matZenstwa, mimo po-
waznej réznicy wieku. Obie-
cuje, ZzZe bedzie dla mnie
bardzo dobry, Ze bedzie mnie
szanowat. Czy mu zaufaé,
jak pani uwwaza? Czy w ogdle
wychodzié za maz?

WDOW A

DROGA PANI!

Ma pani lat trzydziegci, ale
sgdzgc z listu mozna by jej
da¢ najwyzej 18.

Prosze sie na
gniewadé¢, ale

nie
bar-

mnie
jest pani

dzo naiwna albo bardzo wy-
rachowana.

Z jednej strony zastanawia®
sie pani nad odpowiednim
kandydatem na meza ze
wzgledu na swojg coreczke,
ktérej potrzebny jest opie-
kun, zastepujgcy ojca. Z dru-
giej strony nawigzuje pani
znajomo$ci z mlodymi ludz-
mi, ktérzy do tej roli sie nie
nadajg. Czegdéz mozna ocze-
kiwaé po 24-letnim mlodym
mezczyznie? Rekojmi, opieki,
oparcia dla siebie i c6rki? Na
pewno nie. To on chce sie
przy pani wygodnie urzgdzié.
Na razie, oczywiScie.

Gdy sie ma trzydzieSci lat,
droga pani, gdy nieszczeScie
sprawito, ze jest sie wdowa,
gdy trzeba opiekowaé sie
dzieckiem, nalezy powaznie
patrzeé w przyszlo§é. Oczy-
widcie, nalezy wyj§¢ za maz,
ale rozsgdnie. To znaczy wte-
dy, gdy sie naprawde kogo$
pokocha i wtedy, gdy ten
kto§ bedzie czlowiekiem, kté-
remu mozna w pelni zaufaé.

Nie musi sie pani spieszyé
z decyzjg. Jest pani dosta-
tecznie mtloda, by spokojnie
wybraé odpowiedniego kan-
dydata.

ANNA
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Mieszka w domku na przedmie$Sciu Obornik

Nowa znajoma pana Maciejewskiego
otrzymala od niego na poczatek ,go-
racy” prezent: w tydzienn po ich pierw-
szym spotkaniu ma fabryke amunicji
posypaly sie z nieba bomby. Tak krot-
ko trwalo wskazanie alianckiemu lot-
nictwu mnowego celu do bombardo-
wania!

...CO SIE DOBRZE KONCZY...

Znajomos$é szybko zmienila sie w narze-
czenstwo, a za nim, juz po wyzwoleniu,
w malzenstwo. Pan Maciejewski pode,]mu-
je prace w Polskim Czerwonym Krzyzu
w ISERLOHN (Westfalia). Stad, po odcho-
waniu pierwszego syna, W Cczerwcu 1947 10-
ku panstwo MacleJewscy wracaja do Pol-
ski i osiedlaja sie w Obornikach. Tu na
Swiat przychodzi drugi syn. Dzi§ pierwszy

ma lat 23, drugi 19. R R
Feliks Maciejewski pracuje w miejsco-
wych zakladach meblarskich, eksportu]a-

cych meble na caly Swiat, takze i do Fran-
cji, jako mistrz suszarnlctwa. Byl sekreta-
rzem lokalnego zal‘zadu Zwiazku BoJownl-
k6w o Wolnosé i Demokrac.le. miejscowej
strazy pozarnej, nosi w Kkl apxe miniaturke
Medalu Zwyciestwa i WolnosSci.

Zona jego jest znana dzialaczka spolecz-
na, czesto waezdza do Poznania, gdzie od
kilkunastu juz lat jest czlonkinia wtadz
wo:ewédzklch Mieszkaja w malym domku
opodal miejsca, gdzie lacza swe wody dwie
wielkopolskie rzeki: Warta i Welna. W tym
domu mieszka dobra, kochajaca sie rodzi-
na, ktérej czas dzielony jest miedzy ra-
ce, nauke i prace spoleczna, a co dzien i od
Swieta panuje nieustanny dobry humor
i wesolosc¢.

ODNALEZIENI!

W marcu 1968 roku masowy, o wiel-
kim makladzie tygodnik polski ,,Kuli-
sy” drukuje artykul pana Edouard
Valjac. Artykul méwi o diugoletnich,
beznadziejnych prébach wodnalézienia
przez majora Blari jego wspéltowarzy-
szy walki z Luftwaffe, walki, w kto-
rej trzy narody podbite, lecz nie ujarz-
mione bronity stolicy walczgcego naro-
du czwartego.

I dzieki temu niespodziewanie, po
23 latach, poszukiwania odnosza suk-

ces: pan Maciejewski jest czytelnikiem
,,Kulis” i odpowiada ma artykut listem
do redakcji! Szybka wizyta w Oborni-
kach i rozmowa potwierdza oczekiwa-
nia: tak, to wtasdnie
z lotniska w Chiévres

Pan Maciejewski, nadal pelen zycia
i humoru, uzupelnia relacje p. Valjac
wielu cennymj szczegdédlami. Niestety
nie moze nam podaé mnazwisk dwoch

jest ,czlowiek

559

pozostatych wspoluczestnikow — wizgle-
dy S§&cistej konspiracji w tak bezprzy-

Pracuje w miejscowej fabryce mebli

kladnie ryzykownej akcji nie pozwa-
laly na prowadzenie zadnych notatek.

I jeszcze powstaje druga trudnosé:
pan Valjac mie podal prawdziwego na-
zwiska majora Blari. Szereg tygodni
uplywa ma goraczkowych poszukiwa-
miach. Az wreszcie do redakcji ,,Tygod-
mika” nadchodzi list. Jego autorem jest
hr. du Val de Beaulieu, zamieszkaly... w
Paryzu. On wlasnie — to major Blari!

., Panie Redaktorze, z najwyzszym za-
interesowaniem zapoznalem sie z WY-
cinkiem prasowym, ktéry przystal mi
pan POZIEMSKI.

Pan FELIKS MACIEJEWSKI w ar-
tykule zatytulowanym ,Wizyta u czto-
wieka z Chievres” przypomina Ssobie,
jak pomagat mi w akcji sabotaZowej
na lotnisku w CHIEVRES. Bralo w tym
udzial trzech Polakéw, jencéw wojen-
nych u Niemcéw. Byltbym szczedliwy,
gdyby udalo sie odnaleZé jeszcze pozo-
statych dwdch, aby wszystkim im wre-
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czyé honorowe odznaczenia za ich bo-
haterska postawe. W kazdym razie bg-
de interweniowal, by pan Feliks Ma-
ciejewski znalazt sie mna liScie odzna-
czeniowej. Prosze przyjaé wyrazy po-
dziekowania i szacunku’.

B0 Jnll e, £
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I tak oto szczeSliwie konczy sie mo-
ja opowie$¢é o skromnych bohaterach
II wojny Swiatowej, ktorzy dzieki od-
wadze i braterskiej wspoélpracy ani na
chwile nie poddali sie wrogowi, kto-
rzy bron wydartg z reki przez nieprzy._
jaciela potrafili zastgpi¢ nowa, niewi-
doczng, a jeszcze. groZniejsza.

Tekst i zdjecia:
Juliusz GARZTECKI

KRACIK HODOWGY GOLEBI

BRUAY-en-ARTOIS. Miasto Bruay
przyznalo nagrode dla najmlodszego
golebiarza Ryszardowi Swiderskiemu,
uczniowi liceum, za bardzo dobre re-
zultaty w hodowli. W ostatnim kon-
kursie, w ktéorym wzielo udzial okolo
1.100 mtodych golebi, golebie laureata

zajely miejsca: 22, 55, 72, 145 i 196.
Ojciec jego, ktory jest rowniez zapa-
lonym golebiarzem, pozwolil synowi

wybudowaé¢ wilasny golebnik i poswie-
cat¢ czas golebiom z uwagi na bardzo
dobre wyniki osiagniete przez niego
w nauce w liceum. W $lady jego
wstepuje mlodszy brat jego, 12 letni
Michal. Zyczymy obu braciom powo-
dzenia w nauce i hodowli.

DIVION. W konkursie Stow. ,L’En-
tente Colombophile” sur Chantilly go-
glebie p. J. Pawlaczyka =zajely miej-
sce 21 w serii seniorow, 7, 16 i 26 w
serii ,,mlodzikow”. P. M. Pawlaczyk
byt 10 w serii mlodzikéw. Dalsze miej-
sca w tej serii zajal p. Lamaszewski,
12, 17 i 21 i p. Morgiel 20.

CALONNE-RICOUART. Wyniki
konkursu sur Chantilly Stow. Société
Colombophile i Siége Unique: w kat.
»vieux” goltebie p. Markowiaka zajely
miejsce 3, p. Specjala 19 p. Gabriel-
czaka 25. W kat. ,,Jeunes p. F. Doma-
gala byt 8, 11, 19 i 26.

AUCHEL. Przeszlo 330 golebi wzieto
udzial w konkursie sur Blois organi-
zowanym przez stow. 4—2—-1. P. B.
Kubiak zajal miejsce 3, p. H. Wrdbel
14 i 48, p. S. Kaczmarek 18.

AVION. Stow. L’Entente urzgdzilo
konkurs ,,sur Chantilly”, w ktorym p.
Idkowiak byl 4, p. Zakret 27, 33 i 34,
p. Rosiejak 32, p. Nawrocik 37. Ilo$é
golebi sklasyfikowanych wynosita 188.
W kat. ,,vieux” p. Grobelny byl 6, p.
Jedraszczak 17 i p. Idkowiak 33.

PANIE REDAKTORZE!

Stoneczna sierpniowa niedziela. Plac
przed kos$ciotem. Ttum gapiow i —
malarze. Stoja przed rozpietymi na
sztalugach ptotnami i maluja. Malujq
z wielkq pilnos$ciq i zajeciem. Ten
starszy juz, ale jeszcze nad wyraz przy-
stojny pan, ktéry stoi za malarzem w
zielonej koszulce i ktéry mruczy So-
bie pod mosem: ,,Lubom nie jest wier-
Szopis, wiersz powazam wiele, nim ma-
larz, lecz w szacunku u mnie Rafaele”
— ten pan to jestem ja. Patrze, patrze
i chwilami roi mi sie, Ze jestem w Pa-
ryzu. Wakacje, Zony mie ma, malarze
— wszystko sie zgadza, jestem jak
Aznavour w gto$nym filmie ,,Paris au
mois d’aotit”. Brak tylko miodej an-
gielskiej turystki, z ktorq mnalezatoby
zaczqé teraz snué milosé. No i brak
jednak takze odpowiedniej aury,
Nord to mie Paryz, a ja znajduje sie
nie w Paryzu, tylko ma Nordzie, nie
stoje przecie ma Place du Tertre, tyl-
ko na placu przed ko$ciotem w naszym
miasteczku.

Otwarcie przyznaje, Ze ten wstep
napisatem troche po to, aby Was zain-
trygowaé! Zadajecie sobie teraz pew-
nie pytanie, co u nas, na Nordzie, ro-
biag mﬂlar..(' prawda? Co to za jedni?

Malarze
Grorniczego Nordu

Skaqd przyjechali? O to mi wlasnie
chodzito.

Chce bowiem posSwiecié ten moj
dzisiejszy ,,List” malarzom. Nie Rafa-
elowi czy inmemu Delacroix, nie zZad-
nym Michatowskim ani Wyczétkow-
skim, mie geniuszom — bo choé lubie
czasem powtarzaé za panem Zagtoba,
Ze ,,ja miejedno wnet wyrozumiem, nad
czym kto inny rok by ma Proino gto-
we tamatl”, to robie to tylko dla zaba-
wy, a tak naprawde to mie mam 2ZWY-
czaju zabieraé glosu w sprawach, o
ktorych mie mam ZzZadnego pojecia.

Nie, ja chce mapisaé o tych mala-
rzach, ktéorych w ubieglq mniedziele
obserwowaltem na placu przed ko$cio-
tem. To sa tacy jak my robotnicy. Sq
to ludzie, ktéorzy w Zyciu powazinym
sq gornikami, kreS$larzami, maszynista-
mi. Je$li za$ idzie o malarstwo, to
wiekszoéé z mich uprawia je tylko w
dni wolne. Wiadomo, zZe kazdy ma
swéj problem spedzenia dnia, w kto-
rym wiqzania codziennych trosk odpa-
dajq. W niedziele mikt nam nie mowi,
co mamy robié. Sami musimy decy-
dowaé¢ i wiedzieé, co mnas nanrauulc
bawi. Niektorzy ludae nie zajmujq Ssie
w niedziele miczym. Wrnawrajq sobie,
-(’ nie warto ’ll}?f(l’u)(l(‘ bo mie ma co
robié. Inni zabijajq czas, aby mu sie

sprzykrzyto i aby szybciej minagt. Jesz-
cze inni biora farby i pedzel i ma-
luja, jak umiejq. To sq wilasnie artys-
ci miedzielni. W zaglebiu gorniczym
jest ich wcale sporo.

Nie wszyscy jednak 2z tych mnieofi-
cjalnych artystéw sq malarzami nie-
dzielnymi w dostownym sensie tego
stowa. Kilka miesiecy temu przeczy-
tatem w ,Tygodniku” artykul o goér-
niku-malarzu 2z Hénin-Liétard, Zyg-
muncie Jankowiaku. Z artykulu tego
dowiedziatem sie, ze Jankowiak malu-

je codziennie, ze zasada jego jest:
»Ani jeden dzienn bez kreski”. Podob-
ng zasade wyznaje Jozef Goluch =z

ktéremu jury zesztorocznego
— piqgtego juz z kolei — ,Salon du
Mineur” przyznalo pierwszq mnagrode
w dziedzinie malarstwa. ,,Maluje co-
dziennie — powiedziat Goluch w wy-
wiadzie wudzielonym goérniczemu mie-
siecznikowi ,,Bruits et Lumieres’. —
Maluje mawet w porze obiadowej”.
Co maluja? Ot6Z przede wszystkim
malujq Nord. Kopalnie. Wybrzeze Mo-

Oignies,

rza Poélnocnego, nad ktorym spedzaja
wak(u]e Widoki miast i osiedli gor-
2z ,Aby moc mamalowadé jakzx
musze go przedtem przeiyé —

pn’miudu Jozef Goluch, — Wydaje mi
sie, Ze mie potrafilbym malowaé in-
nych Kkrajobrazéw mniz te, kiére mnie
otaczajq...” Ale sa takzZe i tacy, ktérzy
malujaq jakq$ rzeczywistod§é wizyina,
$niowaq, tak jak polski malarz nie-
ielny z Katowic, Teofil

Honoré Jankowsk: 2z Lens
kunsztowne martwe mnatury.
inni odtwarzaja na pitéitnie koleje swo-

()(:iv(' pka.
tworzy

jego ZzZycia. Tu, choé mnie pochodzi on
z Nordu, trzeba wymienié nazwisko
Joézefa Wiaqcka, ktory skomponowat

pelng dramatycznego napiecia pano-
rame ,,Za chlebem”.

Jak maluja? Przewainie maluja
tradycyjnie, realistycznie, to 2naczy

zrozumiale, jasno. Nie wystepujg u
nich kobiety z okiem w brzuchu, zaden
z mich mie maluje kwadratow, ani ko-
tek, ani kropek. Domy si¢ u mich nie
chwiejq, ludzie mie grymasza, Swiat
nie staje deba. Oczywiscie, sq w‘r')d
nich rowniez i zwolennicy abs‘trakr jo-
nizmu. Na takie wta$nie malarstwo
przerzucilt sie ostatnio Jézef Goluch.
Ale to, co maluje Goluch, to jednak
nie jest czysta abstrakcja. Poza tym
Goluch nie ko$lawi Swiata, nie oszpe-
ca go. Dla mniego rzeczywisto§é to
przede wszystkim kolory. To jest
trudne, ale to nie jest odpy(‘hnjqu' Ma
sie O(hote to 2rozumied!

Sporo jest wsréd tych malarzy lu-
dzi pochodzenia polskiego. Wymienilem

juz Zygmunta Jankowiaka, Jozefa Go-
lucha i Honoré Jankowskiego. Warto
takze zapamietaé mnazwiska Mariana
Wrébla z Hornaing i Edwarda Skrzyp-
czaka z Lens. Warto takze daé tum
wszystkim naszym artystom poklask -
co tez ma swdj sSposob staratem  sie
dzisiaj wuczynid.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.
Jozef Grzybek

Nordu

e ———

e -~
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NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
dzili sie:

Béthune: Emmanuel Nowak, Sylvie Vewaerde, cérka Ber-
narda i Teresy z domu Smigielskiej (Haillicourt), Sebastian
Skrzypczak, Fabien Zasadowski. Meéricourt: Natalia Waldo-
niak, Isabelle L.ewandowska. Haillicourt: Waleria i Weronika
Osinska. Avion: Fryderyk Russanowa, Christian Krupka, Fi-
lip Brelik. Sains-en-Gohelle: Marie-Thérése Hilak, Carvin:
Nicolas Bartusiak. Libercourt: Olivier Janowski, Patrick Gli-
winski, Katarzyna Stolarska, Zofia Zrombasz. Oignies: Lilia-
ne Dudka, Filip Kurek. Metz: Celina Markowicz. Auchel:
Laurence Chudzinski (Calonne-Ricouart). Marles-les-Mines:
Sylwia Pazdaj. Lievin: Natalia Kanarska. Hulluch: Anne-Ma-
rie Kwiatkowska. Loos-en-Gohelle: Karine Konieczna.

Ostatnio uro-

Lievin: Carine Konieczny. Rouvroy: Robert Jurkowski, Ma-
rie-Madeleine Molenda, Henryk Dziwocki. Harnes: Freddy
Semycz, Jean Forman, Maryline Podraza. Barlin: Emmanuel
Regis syn Alberta i Jocelyne z domu Szelgg. Douai: Waleria
Pietrusiak, Paola Tadyszak, Jerome Ruda, Isabelle Kulig,
Sabina Malinowska, Fryderyk Hanckowiak, Natalia Nowa-
czyk.

Szczesliwym Rodzicom

zyczymy duzo pociechy z najmlod-
szych! .

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radosci Rodzin i Przyjaciét ostatnio zawarli maltzenstwa: |

Auchel: Christianne Jurkowska i Jean-Claude Facomprez,
Claude Leconte i Jean Padynski. Carvin: Daisy Hetmanska
i Patrick Kornatowski, Monique Havez j Henryk Markowski,
Martine Cie§lewicz i Bernard Senechal, Liliane Nowaczyk
i Jacques Cordier, Henriette Szczypa i Claude Sache. Sains
en-Gohelle: Marie Claude Martin i Daniel Kaczor. Bully-les-
Mines: Monika Smokowska i Daniel Culliere.

Montceau-les-Mines: Jacqueline Pellizarri i Edward Zu-
chowski, Evelyne Berton i Stanistaw Mizorek.

Wingles: Monika Wojciechowska i Adolphe Sainquentin.
Somain: Liliana Donaj i Edmund Chrastek, Beatrice Carsztka
i Alain Riche, Anne-Marie Wawrzyniak i Jacques Matykow-
ski, Josette Szajda i René Lannoy. Hersin-Coupigny: Claudi-
ne ukowska i Jean-Claude Kielbasiewicz. Billy-Berclau: Re-
ne-Marie Masselot i Michal Kolusz.

Méricourt: Teresa Krélik i Marcel Heddebaut, Amita Jan-
kowska j Ernest Letombe, Josiane Menard i L.eon Burmist-
rzak, Stefania Mastowska i Stanistaw Leszczynski, Michalina
Wiojciechowska i Mariian Blitek. Raimbeaucourt: Micheline
Hivon i IL.eon Ratajczak. Lievin: Chantal Obert i Jézef Ku-
biak, Marie-Odile Kossowska i Jean-Pierre Gabelle, Genévié-
ve Damblin i Jean-Claude Kasprzak, Genéviéve Sottys i Gil-
les Mollet, Evelyne Janowska i Michel David. Loos-en-Gohel-
le: Lydia Wojciechowska i Eugene Olivier, Marie-Thérése
Huzjan i Jean Wojciechowski. Rouvroy: Suzanne Acier i
Plp!’or Borzucki, Annie Girosz i Jan Budzynski, Beatrice Kos-
tuj i Jean-Louis Stein, Christiane Krystkowiak i Bernard
Se].uvahge, Wiadystawa Choromanska i Franciszek Grze§ko-
wiak, Francoise Guisgand i Ryszard Ciesielski, Nadine Jan-
kowska i Fernand Estorez.

Nowozencom zyczymy pomys$lnoéci i tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od nas:

Wingles: Marianna Gulczynska z domu Matuszezak, lat 73,
Romain Skrzypczak, lat 63. Loison-sous-Lens: Franciszek Bla-
zek, lat 69, Franciszek Michalski, lat 76. Pecquencourt: Joézef
Zajgc. Verquin: Anna Helenia z domu Gaszek, lat 56. Bully-
les-Mines: Michal Gatkowski, lat 69. Epinal: Rolanda Gol-
czewska, lat 47. Haillicourt: Jean Wilinski, lat 72. Houdain:
Walenty Biernasz, lat 73. Montceau-les-Mines: Karol Kipar,
lat 68. Rozelay: Wojciech Szczesny, lat 74. Auchel: Antonina
Starczewska z domu Hybka, lat 71. Harnes: Jo6zef Wolnik.
‘Metz: Piere Szotyk. Loos-en-Gohelle: Katarzyna Roszak z do-
mu Nowicka, lat 77, Jadwiga Piosek =z domu Sumiejska, lat
80. Rouvroy: Jozef Michalek, Marianna Muszynska, Antonina
Liberska, Zofia Maciejewska, Zofia Wawrzyniak, Agnieszka
Krakowiak, Konstanty Szczerbinski, Wojciech Kroélak. Lievin:
Stanistaw Tomys$lak, lat 62. Bully-les-Mines: Michat Grat-
kowski, lat 69. Lens: Josephe Maj z domu Kaszynska, lat 72,
Wtadystawa Walczak iz domu Sporakowska (Annay).

Rodzinom Zmartych skladamy serdeczne wyrazy wspoélczu-
cia.

POSZUKIWANIA

Od p. Koniecznego z Ville- przebywat w obozie 33 Sal-

pinte (93) otrzymalismy list giter stuzac w kompanii
nastepujacej tresci: wartowniczej przy oddziatach
s USA. Przy pozZegnaniu, 26.3.

Milcotaj Hatabut zamiesZ- 1948  Ljedy zostawil swojq
katy w Anglii. Oldhem, Po- fotografie, o$wiadczyl, Ze ma
szukuje jako $wiadka M. Tu- zamiar wyjechaé do Francji.
limowskiego z obozu Geb-  yyo onio  wiadomo$ci  kiero-

hardshagen Lager 4. W cza-
sie wojny pracowali razem u
Helmstore, jak réwniez prze-
bywali razem w obozie Bar-
dowik w r. 1948. Po skoticzo-
nej wojnie M. Tulimowski

waé ma adres:

Mr Mikolaj Hatlabut
16, Malton Street
Oldhem Lanc’s
England
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POKAZ FOLKLORU
w BRUNNSUM (Holandia)

,»Ponownie nadarzyta
mi sie okazja skomuniko-
wania sie z ,,Tygodnikiem

Polskim” — pisze p. Syl-
vain Milewicz z Monte-
Carlo. — ,,Co 4 rok Brun-

nsum (Holandia) organi-
zuje wystepy miedzyna-
rodowych grup - folklo-
g IR

Kazdy list p. Milewi-
cza do ,,Tygodnika” to
zawsze informacja o ja-
kims$ ciekawym wydarze-
niu z zycia Polonii zagra-
nicznej lub tez z dziedzi-
ny kontaktéw i wymiany
polsko-francuskiej. Kaz-
de takie wydarzenie in-
teresuje go zywo, a jed-
noczesnie  p. Milewicz
pragnie, zeby  znalazlo
ono echo ma tamach ,,Ty-
godnika’. Szczerze ujmu-
jacy jest entuzjazm, z ja-
kim Czytelnik nasz pisze
o Polakach reprezentujg-
cych Kraj za granica. .

,Czwarta z kolei ,,In-
ternationale  Folkloristi-
sche Parade” w Holandii
udata sie nadzwyczajnie.
Byta rewelacyjna dzieki
pomyslnej inicjatywie za-
proszenia grupy ,,Poltex”’,
ktorej wystepy okazaly
sie ,,gwozdziem” wsrod
wystepow trzech konku-
rentow: Czechosltowaciji,
Rumunii i Ameryki. O-
gromna reklame zrobil
komitet organizacyjny
Czechostowacji: zdjecie
mna okladce programu, a-
fisze na $cianach domow
i oknach wystawowych
sklepow. ,,Poltex’” mnato-
miast zupelnie byl mnie
znany, bo wystepowal na
Zachodzie po raz pierw-

’

szy”’.

wali

,»Nie powinienem prze-
sadza¢ na temat ich suk-
cesu z tej racji, ze sam
jestem Polakiem — pisze
p. Milewicz. — Powiem
tylko, jak zachowalta sie
publicznos¢é aw czasie ich
dwoch wystepow. Otoz
publicznosé po  prostu
szalata! Domagano sie
,,bisOW’’, mimo ze jest to
niedozwolone ze wzgledu
na ograniczony czas spek-
taklu. W tej sytuacji wiec
czekano z niecierpliwoscig
na ostatni wieczér, mna
wystep polskiej grupy o

.godzinie 24.30. Stal sie on

prawdziwg apoteozga. Po-
lacy musieli juz wtedy
bisowaé¢ dyngusem. Nu-
mer ten stanowil praw-
dziwg sensacje, ukazywal
autentyczny polski fol-
klor”.

A jednak z wystepami

. polskich zespolow folklo-

rystycznych zetknat sie
p. Milewicz juz mieraz.
Spotkanie z ,,Poltexem”

nie bylo czyms wyjatko-
wym. Wspomina sam, ze
juz nieraz oklaskiwal
przedtem koncerty zespo-

tow  przybywajacych =z
Kraju.
,,Przyjmowalem _tu, w

Monte-Carlo, Mazowsze,
i Slagsk. Zespoly te sa
czysto zawodowe i odczu-
wa sie od razu ich akade-
mickosé. Natomiast ten
maly, 35-osobowy zespol
budzi podziw przez to,
ze jest bardzo naturalny.
Dziewczeta robity na
mnie wrazenie dzikich
kozek, a chlopcy zdumie-
temperamentem
krzeszgc ogien obcasami
jak z krzesiwa’.

,,Piszgc to nie
prawa zapomina¢ o in-
nych  zespotach, ktore
wyréznity sie zaszczytnie
w  Brunnsum: Slowacy,
Rumuni, Amerykanie,
,,L.a Palladienne” 2z Mo-
maco. i in. Ale najbardziej
cieszy mnie 1o, ze osta-
tecznie w wyniku festi-
walu Polacy otrzymali o-
gromng waze krysztalowag

mam

jako symbol pierwszen-
stwa. Brawo!!! Brawo!!!”
Byl to wiec piekny

sukces Polakow. A jed-
nocze$nie dal on okazje
p. Milewiczowi do mapi-
sania listu, ktorego nie
przeczyta chyba nikt obo-
jetnie. Do listu swego do-
taczyl p. Sylvain Mile-
wicz program festiwalu,
wydany w formie ladnej,
bogato ilustrowanej ksig-
zeczki. Dowiedzie¢  sie
mozna, ze oprdécz zespolu
,,Poltex” z Fodzi ma fe-
stiwalu wystapily dwa
zespoly mlodziezy pol-
skiej z Holandii: ,,Wesoty
Tutacz” =z Brunnsum i
,.Syrena’ z Heerlerheide.
Najciekawsza jest jednak
strona w katalogu po-
sSwiecona ,,Poltexowi”. Na
stronie tej, ma tle tekstu
(w jezyku holenderskim)
i fotografii dwoéch par ze-
spotu zebrat p. Milewicz
podpisy wszystkich jego
czlonkow. Wsrod podpi-
sow tych 2znajduja sie
slowa, ktére ma pewno
sprawily przyjemnosé na-
szemu entuzjascie folklo-
ru i wszystkiego tego co
polskie: ,,Serdeczne po-
zdrowienia od Polakow™.

DYPLOMY ZAWODOWE

LENS-BETHUNE. Na pod-
stawie zdanych egzaminow
teoretycznych i praktycznych
dyplomy mistrzow otrzymali
w zakresie piekarstwa:
pp. Daniel Cybulski, Joézef
Dzido, Wiktor Klosowski, Jo-
zef Kaldonski, Stanistaw Ko-
nieczny, Ryszard Muzyka,
Raymond Nalesniak, Henryk
Szwylka, Ryszard Zagrabski,
Joél Wegrowicz, Jean-Claude
Grzesiak, Serge Sadrakula;

rzeznictwa: pp. Francis
Glapiak, Jean-Pierre Kortus;
piekarstwa: pp. Ryszard
KapuScik, Jacques Knapow-
ski, Hervé Lichnowski, Chri-
stian Miacek, Jean-Pierre
Niestatek; zegarmistrzo-
stwa:  pp. Raymond Czaj-
kowski, Joél Olejarz; m e-
chaniki samochodo-
wej: pp. Henryk Fastyn,
Guy Jaworski, Jean-Marc
Skonieczny, Michat Kokel,
Stefan Tunowski, Bernard
Walczak, Henryk Zielinski;
drukarstwa: pp. Bernard
Luczak; mody: p. Evelyne
Klarczyk.

WEDKARSTWO

MONTCEAU-LES-MINES:
Le Creusot. Stowarzyszenie

milodnik6w wedki ,L.a Gau-
le” zorganizowalo konkurs o
mistrzostwo dep. Sadne-et-

Loire. Druzynowo wygral ze-

sp6t z Momntceau przed Le
Creusot. Indywidualnie p. Ni-
colas Antoniewicz 2z Mont-

ceau byl 6, p. Kochanek =z
Montceau 24, p. Kaczmarek
z Le Creusot 29, p. Jézef
Brzozowski z Montceau 31 i
p. Molenda z Le Creusot 38.
W konkursie wzigelo udziatl

przeszlo 130 zawodnikéw.

NAGRODY
ZA UKWIECONE
DOMKI I OGRODY

DOUAIL. W
prowadzonego
mkoéw i ogrodkow
Nord w kat.
otrzymata p.
dzinska 11,
Valenciennes,

ramach prze-
konkursu do-
dla dep.

3 miejsce 3

Nada Eago-
rue des Lilas,
a w kat. 4 p.

Jozef Bara z Hambourtin byl
2. P. Bara reprezentowaé¢ be-
dzie po6lnoc Francji na
kursie ogodlnofrancuskim.

kon-
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Niech Pani bedzie praktyczna
jak Pani maz i reguluje
swe zakupy czekami -

S
Niech Pan korzysta z
mozliwosci automatycznego
regulowania roznych rachunkéw

s

konto depozytowe
mozna otworzyé
i korzystac z niego
bezptatnie w

)

CREDIT
su NORD
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KRZYZOWKA Z PRZYSEOWIEM .
POZIOMO: 1) nieszczeéliwe zdarzenie, 5) katowej, 16) wymuszone, przesadne grzeczno-

konny zapasnik z pika, biorgcy udziat w wal-
ce bykéw, 9) ircha, 10) narada lekarzy w ce-
lu rozpoznania choroby, 11) maly dywan, 12)
spietrzenie kry na rzece, 13) mieszkanie lisa,
14) obdartus, obszarpaniec, 18) przyrzad do
przedzenia nici obracany pedalem noznym,
20) ,kierownica™ lodzi, 23) jest na dachu i dy-
mi, 24) poczucie godno$ci osobistej, honor,
26) starajacy sie o reke panny, rywal, 27) spi-
czaste kawalki lodu zwisajgce z dachu, 28)
smaczna ryba zyjaca w jeziorach, 29) linie od-
dzielajagce jedne panstwa od innych.
PIONOWO: 1) portret, podobizna, obraz,
2) bardzo popularna rosSlina warzywna, 3) na
pochyle i kozy skaczg, 4) oprzed jedwabnika,
53) ludzie szerzgcy panike, 6) gatunek piekne-
go szkla szlifowanego, 7) dzieci, dziatwa, 8)
loskot, zgielk, halas, 15) odmiana tkaniny bro-

Sci, zbyteczne ceremonie, 17) kilétnia, burda,
19) reumatyczny boél w koSciach, 21) rodzaj
obuwia sportowego z pidétna i gumy, 22) kon-
flikt, spor, sprzeczka, 23) owoc palmy koko-
sowej, 25) duzy bat, bizun, bicz.

Tekst przystowia utworza nastepujgce lite-
ry: C-7, N-9, C-8, L-15, E-1, H-5, P-6, A-11,

C-2, H-7, M-5, A-2, I-8, D-1, C-9, M-13,
L-7, 1I-3, G-8, L-9, G-6, G-7, A-13, P-11,
A-15, M-7, M-11.

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem
redakcji w ciaggu dwéch tygodni od daty uka-
zania si¢ numeru z dopiskiem na kopercie
»Rozrywki umyslowe”. WsSréd Cazytelnikow,
ktérzy nadesla bezbledne rozwiazania, zosta-
n3 rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiqzanie
szyfrogramu

O dalekim, minionym, drogim,
powiedz serce. Albo sie rozptacz,
wskrze§ ma chwile tych lat uro-

de, Kliedy mna S$Swiat patrzylem

deieckiem...

(Whadystaw Broniewski — KRZYK
OSTATECZNY)

KLUCZ POMOCNICZY: s$pioch,
Swieto, cieciwa, kregi, obitudnik,
wypieki, zydel, ekler, amen, hy-
cel, szczelina, moneta, daziad,
prom, szal, Odra, marsz, Wit,

dym, metro.
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NOTES DE LECTURE

sLA LIGNE ODER-NEISE
FRONTIERE DE GUERRE”

par lves Brancion

Les Polanen, vous connais-
sez? Et les Wislanen? Et les
Slesanen, et Gnesen, et la
Warthe, et Bolestaw Schief-
munt? Vous croyez compren-
dre qu’il s’agit des Polanes,
de Gniezno, de la Warta, du
roi Bolestaw Krzywousty que
les historiens francais appel-
lent Bouche-Torse? Vous avez
raison, c’est bien de cela
qu’il est question. Ou? Dans
quelque manuel d’histoire al-

lemand, sant doute? Nulle-
ment. C’est dans -un livre
francais, d’un auteur fran-

cais, et récemment publié a
Paris que nous avons relevé
ces perles germaniques. Vous
pensez peut-étre que ce ne
sont que de tres regrettables
négligences, qu’il  faudrait
s’empresser de rappeler a
l'auteur que tant dans le
plus populaire des diction-
naires encyclopédiques fran-
cais, c’est-a-dire dans le Petit
Larousse, que dans les ouvra-
ges de slavisants aussi auto-
risés qu’Ambroise Jobert ou
Roger Portal les noms polo-
nais sont toujours soient or-
thographiés en polonais, soit
transcrits en francais?

Inutile. En effet, le titre
du livre dont nous parlons
proclame ,La Ligne Oder-

Neisse frontiére de guerre”,
et pour ,,prouver” qu’il en est
ainsi et pas autrement, son
auteur, M. Yves Brancion,
n’a évidemment que faire de
l'orthographe des noms polo-
nais, ni des ouvrages des pre-
miers spécialistes francais de
TI’histoire de Pologne, ni de
I’exactitude historique.

Témoin son ,Regard sur
I’histoire” des relations ger-
mano-polonaises a travers les
siécles. A l’en croire, les Che-
valiers teutoniques n’ont ja-
mais fait que défendre les
Polonais contre les attaques
des paiens de Prusse; et ,la
colonisation allemande de
I’Est européen avait été une
véritable entreprise de pion-
niers. Par son aspect pacifi-
que et constructeur, elle se
distingue de presque tous les

processus colonisateurs du
monde...” A 1’époque du
,,Kulturkampf”, ,ce furent

toujours des motifs confes-
sionnels et non pas nationa-
listes ni politiques qui furent
placés au premier plan’...
Parlant du plébiscite de 1921
en Haute-Silésie, M. Brancion
évoque ,la terreur que les
bandes de Korfanty firent
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régner sous les yeux de la
Commission de controle
alliée”... Etc., etc. En gros:
les Allemands ont de tout
temps €été raisonnables et
justes, et les Polonais se sont
toujours conduites en incon-
scients.

Pour ce qui est de la ligne
Oder-Neisse et des territoires’
situés a l’est de 1’'Oder, c’est
tout aussi simple. M. Bran-
cion fait évidemment bon
marché de leur polonité. Dés
le début de la guerre, des
hommes comme le général
Sikorski et des journaux
comme ,,Narodowiec” ou
,,Polska Walczgca”, affichaient
des prétentions excessi-
ves, ridicules, dit notamment
M. Brancion. Aprés la guerre,
les communistes polonais ont
annexé a la Pologne un ter-
ritoire qui pendant des siécles
a appartenu @& ses voisins.
Et ce malgré la mise en garde
du général Anders qui disait
que ,la Pologne n’a ni les
moyens humains, ni les moy-
ens matériels d’absorber le
territoire allemand compris
jusqu’a 1I’Oder”, et que M.
Brancion ne laise pas de
citer...

Ce livre ou l'on s’apitoie
beaucoup sur le sort des
Allemands ,,brutalement ex-
pulsés” des ,provinces alle-
mandes annexées par la Po-
logne’”, mais ou il n’est ja-
mais question des camps de
concentration, ni des six mil-
lions de Polonais assassineés
par les hitlériens, a été pré-
facé par la glorificateur bien
connu de l'irrédentisme alle-
mand qu’est M. Bernard
George. Il le meéritait bien.
Toujours €gal a lui-méme, M.
Bernard George n’a évidem-
ment pas encore digéeré le
fait que durant son voyage
en Pologne le général de
Gaulle se soit rendu & Zabrze

— pardon — Hindenbursg.
,,Hindenburg, aujourd’hui”
sous administration provi-
soire polonaise”, et que Ile

général de Gaulle appelle ,La
plus polonaise des villes polo-
naises!” s’indigne-t-il.

Vous voyez le genre.
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—————= EDLUG starej legendy
skazaniec, prowadzony
przez pacholkéw zakonu

[—krzyiackiego na S$mierg¢,
> fuczynil w tym miejscu

WOV slub, Zze jedli uratuje glo-
we przed toporem kata, wowczas po-
stawi w tym miejscu kaplice. Nie-
szczeSliwemu miala sie ukaza¢ Maria
Panna ws$réd gatezi lipy, moéwiac, ze
bedzie wolny. Gdy sie¢ to rzeczywiscie
stalo, 6w czlowiek — legenda doklad-
nie nie precyzuje, kim on byl — posta-
wil w tym miejscu kaplice, ktéra two-
rzyla z drzewem lipy jedng -calosé.
Nazvya kaplicy — Swieta Lipka —
przyjela sie podzniej dla calej wsi.
Ubogi lud z Warmii i Mazur pielgrzy-
mowal tu, gdyz traktowal to miejsce
jako Swiete.

Wiladzom zakonu krzyzackiego nie
W smak byly te pielgrzymki, gdyz
oproécz celu religijnego mialy one o-
czywiScie charakter ludowy i polski.
Bylo to miejsce, ktérego nie czcili ry-
cerze z czarnymi krzyzami na bialych
ptaszczach, lecz prosty lud. Totez, gdy
ostatni Wielki Mistrz ksigze Albrecht
Hohenzollern zrzucil ptaszcz zbrojnego
zakonnika i odzial sie w §wiecko-pro-
testancka purpure, juz jako wyznawca
Marcina Lutra, od razu w 1524 r. ka-
zal kaplice zburzyé. Musiala mu wi-
docznie przeszkadzaé, choé¢ burzyciel-
stwo na nic sie nie zdalo, bo Warmia-
cy i Mazurzy pielgrzymowali takze
na ruiny kapliczki.

Pozniej, gdy sekretarz kroélewski
Zygmunta III Wazy — magnat Stefan
Szadurski wykupil ziemie $wietolip-
skie, kazal on, z poparciem monarchy
polskiego, postawi¢ nowg kaplice w
1619 r. Opieke nad tym miejscem oO-
bejmuje osobiscie biskup warminski i
jego nastepcy oraz dwor _ krolewski.
Pod koniec XVII w. gdy Swieta Lip-
ka wladalo zgromadzenie OO. Jezu-
itow, zbudowano wspanialy kosciot
barokowy w Swietej Lipce, ktory jest
jednym z trwalych pomnikéw jego
tworcy — architekta Ertelego sprowa-
dzonego z Wilna. Zaczeto budowe w
1681 r. Godne specjalnej uwagi sa
stynne freski Mayera, wspanialy ol-
tarz z kutym w srebrze tabernaculum
oraz doskonatej roboty barokowe
organy.

Kosciol kosztowal mase pieniedzy i
oczywis$cie przerastal mozliwosci lo-
kalne — takze biskupstwa warmin-
skiego. Wplywowi Jezuici postarali sie
o fundatorow z calej Polski. Slady te-
go widaé do dzi§ w malowidlach, w
herbach polskich Trodéw, ozdobach,
rzezbach. Oczywiécie w czasie prus-
kiego zaboru, gdy Warmia na ponad
pottora wieku — az do 1945 r. — znaj-
dowala sie we wtadaniu niemieckim,
Swieta Lipka — dowdd zwiazkow z
Polskg i polskoséci tutejszego ludu, nie
byla otaczana opieka, ani nie po-
zwalano rozwijaé szerokich uroczy-
stosci religijnych. Dopiero po drugiej
wojnie $wiatowej, gdy panstwqwos'c
polska wrécila na starodawne ziemie
ojcow, a duchowienstwo polskie objelo

Legenda~historia

DZIEN UROCZYSTY
w SWIETEJ LIPCE

z powrotem we wtladanie katolickie
kos$cioly, rozwinely sie uroczysto$ci
tradycyjne — na $§wieto Wniebowzie-
cia Marii Panny, z ktoérego obok za-
mieszczamy zdjecia.

Dzi§ Swieta Lipka jest nie
miejscem katolickiego kultu maryjne-
go, lecz rowniez niezwykle czesto od-
wiedzanym celem wycieczek turys-

tylko ’

tycznych. Wydaje sie nam, ze za-
mieszczone zdjecia ukazujg takze u-
roki barokowej architektury wraz z
oryginalnym rozwigzaniem otoczenia
kosSciola, dostosowanego do potrzeb
gospodarzy — budowniczych Jezuitow,
ktorzy i dzisiaj prowadza duszpaster-
stwo w parafii liczgcej 1300 wiernych.

Oryginalne w Swietej Lipce jest,

(
H
B

ze wszystko, co chciano powiedzie¢ o

tym miejscu, calg historie i legende
powstania zaréwno kaplicy, jak i
kosciola barokowego, mozna znalezé
w doskonatych freskach Mayera.
Wlasnie obejrzenie ich jest jedng =z
najciekawszych atrakecji dla turysty,
nie mowige o znaczeniu religijnym

tego miejsca dla wiernych.
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Realizatorem filmu, jak tez autorem sce-
nariusza i dialogow jest Michel Audiard, kt6-
rego znaliSmy dotychczas przede wszystkim
jako autora bardzo blyskotliwych i znakomi-
tych dialogéw. Filmem ,Opération Léontine”
Michel Audiard debiutuje jako realizator. Jest
to jednocze$nie realizacja jego dawnego ma-
rzenia, do ktorego doszedl jedna z najdiuz-
szych drég, ale tez moze i najpewniejszych.
Pozostaje nam sprawdzi¢ to na ekranie.

Michel Audiard (le réalisateur) est né le 15
mai 1920 @& Paris. Aprés ses études réduites,
il fait une tentative dans la carriere de cou-
reur cycliste. Puis il abandonne et devient
soudeur & l'arc, et enfin opticien. Rapide-
ment lassé, il se dirige alors vers le journa-
lisme, mais ses débuts dans la presse il les
fait en tant que porteur de journaux @ bicy-
clette; cest ce qu’il appelle ,faire du journa-
lisme actif”. Il passe trés vite cependant au
,journalisme passif” en devenant rédacteur
a ,L’Etoile du soir”, ou il débute par un sen-
sationnel reportage sur la guerre de Chine,
pays dans lequel il n’est naturellement jamais
allé. C’est a la méme époque qu’il commence
a écrire des romans dont il fait semblant
maintenant d’avoir oublié les titres. Mais il
jure que ce n’est ni ,Le Rouge et le Noir”,
ni ,Le Voyage au bout de la muit” en dépit
des affirmations de ses supporters. Le Cinéma
francais n’ayant a I’époque que deux scéna-
ristes, Prévert et Jeanson, Audiard est arrivé
a convainere les producteurs qu’il avait place
pour un troisiéeme. Andreé Hunebelle lui fit
confiance et lui donna l'occasion de signer les
dialogues de ,Mission a Tanger”, ,,Mefiez-
vous de blondes”, ,Massacre en dentelles”.

Ce fut le début d’une prodigieuse carriére
de scénariste et de dialoguiste, dont la suite
est connue mondialement. Avec ,Opération

ntine” Michel AUDIARD commence sa
carriére de réalisateur.

HISTOIRE: Rita, une jolie fille, manoeuvre
généralement les hommes avec assez d’habi-
leté pour se procurer de largent, tout en
restant libre; le premier étant obtenu par les
moyens les moins légaux. Pourtant, apres un
hold-up en cascade, elle se voit frustrée par
Charles d’un million d’or en lingots, dont elle
méritait bien une part. Elle décide de répon-
dre a cette muflerie en faisant appel a sa
tante Léontine qui a, depuis quelques temps,
abandonné le ,milieu” ou elle a laissé un
souvenir redoutable! Avisé de son arrivée,
Charles tente de réunir une équipe de choc.
En vain. Il se retrouve seul avec son neveu
Tiburce qu’il envoie en emissaire a la pension
,Mon Repos” ou Léontine s’est installée. Il
se fait promptement mettre & la raison et ne
doit son salut qu’a 'apparition de Rita... Coup

.de foudre réciproque qui promet aux deux

jeunes gens un avenir de bonheur!

Mais la tante Léontine, mise au fait de
l’existence du magot échaffaude un plan ma-
chiavélique qui doit lui permettre de récupeé-
rer la part du hold-up, die a Rita. Elle con-
clut un pacte avec Charles en vue de marier
leur neveu et niéce, tout en donnant a Fred,
sa premiére victime le moyen de récupérer
lor. Ni I'un ni lautre, on s’en doute, ne tien-
dra sa parole, mais la terrible Léontine
parvient a ses fins, en faisant récupérer par
Fred l'argent volé par Charles; apres quoi, il
sera aisé de le laisser, les mains vides, errant
dans la campagne, aprés une poursuite mé-
morable.

Le mariage de Rita et de Tiburce aura donc
lieu dans la joie générale. Pourtant, Rita ne
verra pas la couleur de sa fameuse dot — ce
magot pour lequel Charles tentera au milieu
des invités, une derniére et inutile ,recon-
quéte”!

Rita, soumise, - accepte pour époux un
Tiburce ... en deuil. Léontine peut maintenant
retourner 4 Menton et jouir en paix de sa
retraite!




